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CORRESPONDENCIA LITERARIA
CON DIEGO BARROS ARANA

Arnos (859-188I

DON DIEGO BARROS ARANA ANUNCIA SU PROXIMO PASO POR
BUENOS AIRES

Montevideo, marzo 12 de 1859.—Mi querido amigo: Las
ultimas noticias que recibo de Chile son demasiado lisonje-
ras para que no me resuelva 4 emprender mi viaje antes que
se cierre la cordillera. Lios amigos me llaman con empefio, y
me he determinado 4 salir del Rosario en la diligencia que par-
te para Mendoza el 4 de abril, 4 fin de pasar la cordillera el
18 6 20 de ese mes. Mi hermana me ha exigido que yo me
quede con ella hasta fines de la semana entrante ; y estoy re-
suelto 4 quedar en Buenos Aires unos pocos dias, esto es, diez
¢ doce, para acabar de conocer la ciudad y todo lo que llame
la atencion del viajero.

Confio en la bondadosa amistad de usted para esto ultimo,
como también para que me haga completar las colecciones de
papeles que se ha servido organizarme. Me prometo quitarle
algunas tardes para ver algo mds de la ciudad y conocer algu-
nas personas, confiado en que algin dia podré yo pagarle los
servicios que tan generosamente me ha prestado usted ahora.
Los franceses dicen que soélo las montafias estén destinadas 4
no encontrarse nunca, y yo no dudo que alguna vez nos hemos
de ver en situacién que ni usted ni yo seamos proscriptos ¢
emigrados.

Usted sabe que en cualquier parte que yo esté, alli tiene un
amigo 4 quien mandar, ya sea que lo ocipe personalmente &
que le haga cualquier encargo por medio de cartas.

Espero que el viernes préximo tendri el gusto de verlo su
afmo. amigo.—D. Barros Arana.
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Aqui he hallado un ejemplar de un libro publicado en Mon-
tevideo en 1845 sobre la defensa de la plaza en tiempo d? Ori-
be. Si usted desea un ejemplar, avisemelo, que yo podré bus-
carlo, 4 pesar de que son may escasos. o

No he podido conseguir un ejemplar de la coleccion de
documentos de Lamas. Tengo uno de la de Alsina.

1

COSAS DE EUROPA.—GARIBALDI.—LA «BIBLIOTECA AMERICA-
NA».—T,AS OBRAS DE DON FELIX DE AZARA.—TRABAJOS HIS-
TORICOS DE BARROS ARANA,

Paris, junio 7 de 1860.—Mi muy querido amigo: A pesar
de que estoy ya convencido de que usted no quiere acordarse
de mi, pues que no ha contestado una sola linea 4 mis cartas
anteriores, yo le dirijo esta tercera para obtener noticias ciertas
y directas de usted. Arcos una vez y la sefiora de Garcia mds
frecuentemente, me han dado algunas noticias suyas, pero és-
tas reducidas 4 pocas lineas ; de modo que, como no recibo ni
veo diarios de Buenos Aires, sé lo que alli pasa de un modo va-
go, y sblo conozco noticias de las personas que me interesan
por unas cuantas palabras de una carta. Todo esto le recor-
dard la obligacion en que usted se halla de escribirme cuatro
letras 4 lo menos cada dos 6 tres meses, en la seguridad de
que yo no escasearé mis contestaciones.

¢ Qué podré decirle de nuevo ¢ de interesante de este mun-
do europeo? La campaiia de Garibaldi en Sicilia llama en este
momento la atencion del viejo mundo, despierta las simpatias
de los hombres avanzados y progresistas y el encono profun-
do de los absolutist-asl, que todavia creen en que hay un dere-
cho divino para ultrajar y despotizar 4 los pueblos. En aquel
terreno reducido se estd debatiendo la cuestion que mds ¢ me-
nos cljrectarnel}te afecta al mundo entero, y particularmente
4 _1::1 Europa. El derecho.divino, como siempre, sale en apoyo
de lf-:l-i)fiE_le ordenan las matanzas.«de la gente inerme, la des-
1 li\{i(l_";:_}}:': dde{t‘x:]c:;hdest 5,1 tobo y el saqueo organizado. Rc_)sas
y Mlontt deben ser partidarios de esa panacea que puede jus-
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tificar la creacion de la mazorea en Buenos Aires, y las matan-.
zas de San Felipe y la ley de confiscaciones en Chile.

Como el débil contingente de simpatias que presto 4 la
causa de Garibaldi no me quita mds tiempo que una hora dia-
ria, empleada en leer los diarios mds noticiosos, he creido con-
veniente buscar un medio de emplear dtilmente las veintitrés
restantes. Creo haberle' hablado de mi viaje 4 Espafia y de
mis estudios en las bibliotecas de Madrid y los archivos de Si-
mancas y de Sevilla. Los tesoros que encierra este ultimo pa-
ra la historia americana son inapreciables, por su cantidad y
por su mérito. Pasé cincuenta dias de incesante trabajo, y
apenas tuve tiempo para hacer la eleccién de todo lo que de-
bia hacer copiar referente & Chile, y para tomar algunos apun-
tes y extractos de legajos y expedientes que, teniendo un va-
lor secundario, podian completar el conocimiento de algunos
hechos. Estoy persuadido de que no se puede escribir la histo-
ria de la conquista ¢ de la dominacién espafiola, en ninguna
de las parcialidades de América, sin consultar esos archivos.

Hubiera quedado mucho tiempo més en Sevilla si 4 media-
dos de febrero no hubiera tenido noticia cierta de que mi mu-
jer habia salido de Chile con la familia de Carvallo (D. Ma-
nuel), que venia 4 FEuropa en calidad de ministro plenipoten-
ciario cerca'del gobierno belga. Me fué forzoso suspender mis
trabajos y venirme & Paris, 4 buscar una casa y demds cosas
necesarias para esperarla. Llego ella 4 fines de marzo, y desde
entonces llevamos aqui una vida tranquila, muy semejante 4
la de Chile. Felizmente, para mi, he encontrado una ocupa-
<16n tan util como agradable, de la cual tengo que darle cuen-
ta cabal. Un librero:francés, M. Franck, deseaba publicar
una biblioteca americana, por el estilo de la coleccion de Ter-:
nauz Compans, pero mds vasta y mejor escogida, y después
de algunas conferencias; me ha confiado la direccion. La bi-
blioteca se contraerd 3' publicar obras manuscritas, ¢ colec-
ciones de documentds tomados de los archivos espafioles, 6
libros impresos que se hayan hecho sumamente raros. Reco-
rrerd las antiguasiposesiones de Espaiia, Portugal, Francia,
Inglaterra y Holanda.'Cada obra ird publicada en el idioma en
que se dié 4 luz ; pero todas llevarsn prologo, introducciones
y notas geograﬁcas, biogrificas é historicas, escritas en fran-
cés por la persbna-encargada de da publicacién de ella, porque
para hacer mejor el trabajo, yo deberé acordar sélo qué obras
deben publicarse y entargarme tunicamente de la impresién
de algunas, que serdn lds espafiolas, mientras ofros toman 4
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su cargo las demds. En este momgnto ya eit‘c"t f—i‘n Pferli?sf;
primer volumen, que es un poema inédito SODRE 2 con]%

de Chile, verdadera historia rimada, con el titulo de «Puren
indomito», por Alvarez de Toledo. Creo que e} SeglléldOGqUe
publique serdn las Memorias de Alonso’Hennq,[uez e uz‘
mén, uno de los conquistadores del Pert (vea & Herrera so

bre este nombre), cuyas memorias he defsenter’rado en Madrid,
sin que nadie ni aun sospechara su existencia. Mis adelayn-
te publicaré un volumen con las cartas de Pizarro, A_lmaglo,
Alvarado, Valverde, Oviedo, Berlanga, Felipe Gutiérrez y
otros, sobre la conquista del Pert, y espero hacer una buena
eleccion entre los legajos de correspondencia de Cabot y de-
mis descubridores y conquistadores del Rio de la Pla}ta_, en
un segundo viaje que hare d Sevilla en el invierno proximio.
Siento que hasta hoy no esté terminada la impresion del pros-
pecto, y no poderlo remitir & usted por este paquete. He
puesto el nombre de usted entre los de los escritores del Nue-
vo Mundo que comienzan & hacerlo conocer en sus escritos,
alentando asi este movimiento 6 excitacién que hay en Eu-
ropa de recoger los antecedentes de nuestro pasado.

Creo que una publicacion de este género puede tener buen
¢xito, visto el gran interés que hoy se tiene por reunir libros
sobre América, tanto en Europa como en los Estados Unidos.
Usted no tiene idea de cugén raros son hoy los antiguos libros
americanos, y con cudnto ahinco se les busca por todas par-
{es. Un industrial de Paris acaba de hacer un descubrimien-
to maravilloso, que guarda en secreto para explotarlo en pro-
vecho propio ; pero del cual no se ha hecho hasta hoy mds
que un empleo muy limitado. Se le da un pliego impreso en
el siglo xv, y cincuenta ¢ sesenta pliegos de papel blanco de
una clase idéntica & la del impreso (en le cual se hacen imi-
taciones maravillosas), y pocos dias después entrega 51 6 61
pliegos impresos con tal primor y tal semejanza que el ojo
n'.::.is experimentado tiene que observar el estado de conservs-
cion 6 .destmccién del papel para conocer cudl fué el impreso
en el siglo xv. Los grabados y vifietas no le asustan: los re-
produce con la misma prolijidad que el texto. He comprado:
una carta de Cristébal Colon, impresa en Roma, en latin, en
mayo deﬁ 1493, con cuatro ldminas, representando el viaje 4
la Espaupla_ y le aseguro que he quedado aténito al ver la
EEréecEa igualdad con un ejemplar que vi en la Colombina,

Sevilla. Por ahora, este sistema es demasiado caro, porque:
el poseedor del secreto quiere hacer algtin dinero antes que se
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divulgue, y hasta ahora no tiene mucho trabajo. Si llegara 4
generalizarse la falsificacion de libros antiguos, por muy cos-
tosa que sea la operacion, hard bajar el precio de los tesorcs
bibliograficos.

Engolfado como usted se halla en la politica, que tanta
animacién ha tomado en aquellos paises, de algunos messs 4
esta parte, casi no se le puede preguntar 4 usted por el toic'o
tercero de la «Historia de Belgranoy, para colocarlo al lado
de los dos primeros, que he encuadernado elegantemente en
Paris. Sea lo que quiera, yo le pido 4 usted una contestacién
en que me comunique noticias suyas, ya sean politicas, lite-
rarias 6 domésticas, para convencerme de que usted no me-
rece el carg> que tan frecuentemente se hace 4 sus paisanos
de ser ligeros y variables. Excuso decirle cudn vivamente de-
seo que usted tenga buen ¢éxito en todas las empresas que aco-
meta, ya sean literarias ¢ politicas, y cudnto celebraria (ue
en estas ultimas siguiera siempre los dictados de su juicio {rio
mA4s que el 1mpulso que da de ordinario el ardor de la san-
gre. Feliz usted si, como lo espero, aprovecha su situacion pa-
1a dar 4 aquellos paises el empuje que necesitan.

Nada le digo de Chile, porque usted tendrad noticias més
recientes. Lia pobre patria estd sufriendo cuanto es dable. A jui
se encuentran muchisimos proscriptos: Santa Maria, Pedro
Gallo, A. Reyes, G. Matta, G. Blest, etc., etc.  En el Peru
hay méds de 700 hombres conocidos, y cerca de 200 en Men-
doza .y San Juan!

Sirvase hacer presentes mis respetoc; 4 la seflora y saui-
lia, y mis recuerdos 4 Sarmiento y demés amigos, y usted no
plvide 4 su muy afmo. amigo y S. S.—Diego Barros Arana.

Dirija sus cartas bajo mi simple rétulo, poniendo al pie:
Paris, 17 rue Chaptal.

¢ Recibio el ejemplar de Restrepo, que le remiti?

Adicién.—En Madrid he encontrado una edicién del ma-
nuscrito original de don Félix de Azara, por el cual he visto
que el hibro francés, el inico que se conoce en América, ya
por el original, ya por las traducciones, es en muchas partes
compendio del texto castellano. Consta éste de dos gruesos
volumenes, el segundo de los cuales es una historia detenida
de la conquista de los paises del Rio de la Plata, y una minu-
ciosa biografia de Azara escrita por don Basilio Sebastidn Cas-
tellanos, revisor de la edicién. Ha sido hecha 4 costa de don
Agustin de Azara, marqués de Nibbiano, sobrino de don Fé-
lix, con el solo objeto de regalarla & las bibliotecas y litera-
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tos. Yo consegui & lance un ejemplar, y por medio de Caste-
llanos, con quien estoy en relacion, he 'hechq pedir 4 la fami-
lia tres ejemplares para mandar 4 América. ’SI los consigo, uno
serd para usted y el otro lo pondrd usted 4 mi nombre en la
biblioteca de Buenos Aires. A los dos tomos se ha ag@ega_do
un tercero de memorias péstumas, ya historicas, ya mgx_ﬁnﬁ—
cas, relativas al Rio de la Plata y al Paraguay ; y la 'fa_mlha se
prepara para publicar nuevas Ilnemoria,s y aun las cartas geo-
grificas, para lo cual han pedido al brasilero Varnaghen co-
pia del mapa del Paraguay, depositado en el cabildo de la
Asuncién. Yo he dicho & Castellanos que en Buenos Aires hay
algunas memorias inéditas de Azara.

Sobre el manuscrito de Lozano que compré Benjamin, le
diré que contiene la misma materia-que la «copia» que posee
Lamas y que yo registré en Rio de Janeiro. Benjamin hace
confusién sobre si es 6 no autégrafo, etc. Yo no me atrevo 4
decirle ni lo uno ni lo otro ; pero me inclino 4 creer ‘que sea
copia coetinea de Lozano, corregida en parte por este mismo.
Sin embargo, no vaya usted 4 creer que ese manuscrito sea de
gran importancia para la historia argentina. Se parece dema-
siado al del dedn Funes y 4 mi juicio no puede formar auto-
ridad. o

Estoy en muy buena relacién con el sabio bibliégrafo don
Pascual de Gayangos, quien me ha puesto en relacién con mu-
chos literatos espafioles, y me ha presentado 4 las bibliotecas
y archivos. Aqui hay poco sobre Chile ; pero haré copiar ese
poco antes de pasar 4 Sevilla 4 registrar el archivo de Indias.
He encontrado aqui dos poemas inéditos sobre la ‘conquista
de Chile, que estoy haciendo copiar. Son c¢rénicas descarna-
das pero noticiosas ; y como he conseguido un ejemplar del
«Santistevan Ossorioy» (continuacién de «La Araucanay), ha-
bré Juntado los cinco poemas relativos 4 la conquista de Chile.

Le tengo un ejemplar de la' «Historia ‘de Chiley por Gén-
f:llfrlielztf; Eﬁ?}ﬁ]ﬂ'ﬁ: cgrizitfic:a Eefg'al' Diaz, en un volumen que
L g a wfm y otro§ dpc-umel}tos. Des-

- 4rls se 10 mandaré por medio del sefior Guerrico. ‘como
lo hice con el Restrepo. ! *

Higame pr i il 2 25 :
arni,-:cus'Trellei e%e;f; iinstl; f;}rﬁ;l;'cllé ¥ dtz1 mis memorias 4 los

No olvide usted 4 - i s !

su amigo afmo.—Diego Barros Arana,
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OPINIONES DE BARROS ARANA SOBRE EL GOBIERNO DEL GENERAL
MITRE EN BUENOS AIRES.—POLITICA GIIILENA —HISTORIA Y
BIBLIOGRAFIA AMERICANAS.

Paris, septiembre 8 de 1860.—Mi querido amigo: Habia
pensado no escribirle mientras usted se hallase al frente del
Gobierno de Buenos Aires, en la persuasién de que sus ocu-
paciones no le habrian de dejar tiempo para leer las cartas de
los amigos extranios al movimiento politico que hoy encabe-
za, usted. Su carta, para mi muy apreciable, de 26 de julio,
ha venido & probarme lo contrario; y 4 los pocos minutos de
habérmela entregado nuestro amigo el sefior Balcarce, me
siento & contestarla.

Ya por las cartas de Baudrix y su familia sabia las buenas
noticias que usted me ratifica en la suya. Veo por todas ellas
con el mayor placer que usted ha sabido elevarse sobre las pa-
siones rastreras del vulgo y hacerse superior 4 las debilidades.
de los partidos y de la mayor parte de sus jefes. Ya desde an-
tes de subir usted al poder sabia lo que eso importa para go-
bernar bien, como tantas veces se lo of decir ; pero celebro que
su cabeza y su corazén hayan resistido 4 las inclinaciones de
orgullo y ceguedad que siempre pierden & los mandatarios.
Tenga valor y constancia para gobernar como ha comenzado,
sin odios y sin pasiones, sin ambiciones bastardas y sin hipo-
cresia. La franqueza y la generosidad, mantenidas siempre en
€l poder, le dardn més prestigio y més apoyo que un ejército
de 10.000 veteramos. Las cartas que recibo de Buenos Aires,
y en las que tantos elogios me hacen de usted personas que
antes le fueron desafectas, me prueban que wusted ha com-
prendido su posicion, y que ha llevado al poder sus ideas de
libertad y templanza y un corazén sano.

Usted sabrd que las cosas de Chile no siguen bajo un pie
lan ventajoso y halagiiefio. Razon demds para que usted per-
severe en su buena politica y saque la cara por la pobre Amé-
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rica, tan desgraciada, tan mal conqcid& y tan Calunmm_da. Ya
usted tendrs noticia de que el'partldo opositor se ha ] ado en
el general Bulnes como candidato para la presidencia, y %ue
Montt, disimulando tal vez sus propositos _de elevar 4 Va
ras, ha hecho proclamar 4 Pérez, aquel sefior conocido con
el apodo de Mahoma. Aunque és'te es un hom_bre bueﬂdo y de
alguna inteligencia, su elevacion 4 la presidencia lo pondria en
la situacién del madero rey de las ranas de la fdbula ; y Montt
serfa quien gobernase, si se da trazas para mantenerse ligado
con aquél. La candidatura de Bulnes, proclamada por la opo-
sicién, serd quizé el Gltimo de los males que Montt infiera & la
Repiblica, puesto que solo el deseo de librarse de Vat_’a_s’y de
presentar un candidato posible ha hecho que l-a oposicion lo
acepte. Y esto, que yo, como creo habérselo dicho, no tengo
mala voluntad al general, y lo creo un hombre capaz de hacer
algo bueno por la patria.

La lucha electoral se inicia en este momento, y reclama
el servicio de todos los brazos. Yo vuelvo en diciembre 6 ene-
ro sin compromiso alguno ; pero si deseoso de servir como sol-
dado 4 la buena causa. Como usted sabe, los procesos que
Montt sabe urdir no han alecanzado hasta mi, y una vez extin-
guidas las facultades extraordinarias, puedo volver & Chile
tranquilamente. Si me es necesario rehacer mi saco de pere-
grino, volveré 4 las andadas; es decir, cruzaré las cordille-
ras, y me fijaré en Buenos Aires.

Contribuye 4 darme mds resolucién para volver, la impa-
ciencia de mi mujer para regresar 4 Santiago. La vida europea
no conviene 4 las sefioras americanas que han vivido cémo-
damente en aquellos paises, porque 4 menos de gastar de 10
4 12.000 pesos al afio, 4 lo menos, se tiene que vivir aqui con
muchas privacionés. Agregue 4 esto el aislamiento en que aqui
se vive, sobre todo las sefioras, y comprenderd que las ame-
ricanas, acostumbradas al trato franco de nuestros paises, no
pueg’l‘en resolverse & vivir lejos de sus familias y amistades.

Sobre letras y proyectos literarios quisiera escribirle un
volumen para hacer que usted no olvide esos gustos, ya que
no le es posible emprender 6 continuar sus trabajos.

La «Biblioteca Americanay estd atn atrasada. Se impri-
men dqs tomos 4 la vez, el primero de los cuales es «El Puren
ll’ldu‘ln-lt()», de que le he hablado, y el segundo «Una relacién
s, s | Mari. Bopear do o o vlun
ausencia tomar4 la di PIe P e avanzar mucho més. Con mi
a omard la direccion M, d Avezac, presidente de la
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Sociedad de Geografia, con lo cual ganard mucho la coleccion,
sl bien éste dard mds importancia 4 los viajes franceses y 4
las antiguas: colonias de la Francia. He encargado que remi-
tan 4 usted algunos ejemplares del prospecto.

Lios libros americanos se hacen cada dia mds raros, y to-
man precios increibles. Ultimamente he recorrido la Bélgica
y la Holanda, cuyas prensas vomitaron millones de libros en
lengua espafiola, y 4 pesar de mi empeflo no pude hallar més
que un Quevedo, en cuatro volumenes, en La Haya. En todas
partes me decian que los libros sobre historia habian sido ex-
traidos por los ingleses. _

Lia misma escasez en Ispafia. Gayangos me escrihe que
en Portugal acaba de encontrar alguna cosa, que veremos &
mi vuelta 4 Madrid, en donde pasaré todo octubre. Me anun-
cia una venta que acaba de hacerse en Madrid & precios in-
creibles.

Me fué imposible conseguir el Azara de que hablé & usted.
Impreso un reducido nimero de ejemplares, fué destinado sélo
para regalos ; y soélo se puede conseguir uno que otro ejemplar
por casualidad.

He estado examinando los papeles del general San Mar-
tin. Hay poca cosa importante y desconocida. Lo que més
me ha interesado ha sido su foja de servicios, anterior 4 su
ida & Ameérica. He copiado todo lo que no conocia para lle-
varlo & Chile, junto con los documentos que recogi en Espafia.
Puede considerar que son suyos, porque unyg carta suya me
bastarg para mandarle copiar cuantas quiera.

B. Vicuiia, en Lima, ha encontrado en casa de O'Higgins
mds de 5000 cartas dirigidas & éste, con las cuales hace una
refutacion de las Memorias de Cochrane. Conozco solo una
pequeiia parte publicada en «El Comercio», y me ha intere-
sado. Su propdsifio, es salir en defensa del honor americano,
mancillado por el aventurero inglés, y & juzgar por los docu-
mentos que él dice tener, parece que saldrd bien en su empre-
sa. Ha encontrado muchas cartas de Cochrane, en que dice
diametralmente lo contrario de lo que ha escrito en las Memo-
rias.

Benjamin tiene 4 la vez otros proyectos histérico-literarios :
«Historia de Almagroy, «Iistoria de las dos ultimas revolu-
ciones de Chile» (1851-1859), «El ostracismo de O’Higgins».
Como usted conoce su facilidad para escribir, no dudard que
aé cima 4 todos.

.Y las letras argentinas? He leido una novela de Eduar-

ARCHIVO 2.—TOMO XX
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da, de que di 4 ella misma una_o‘pinic’m franca, aunque poco
lisonjera ; pero ni aun tengo noticias .de nuevas publicaciones.
Si se publica algo, remitamelo & Chile, tan luego como sepa
que mi viaje estd dec.dido. :

Tengo en casa un ejemplar completo y flaznante del He-
rrera, «Dec. de Indias» para usted y otros libritos de menor
importancia. Los entregaré 4 Balcarce ¢ al seflor Guerrico,
para que los hagan llegar & Buenos Aires. Usted sabe que so-
bre Buenos Aires se ha publicado muy poca cosa en los tiern-
pos antiguos, y ese poco es sumamente raro en las antiguas
ediciones ; pero cuente con que aqui ¢ en Armérica le buscare
lo que pueda y se lo remitiré. ’

Ha comenzado & publicarse aqui una nueva edicién del
Brunet, «Man. du librairey, que perfecciona considerablemen-
te los que se conocen. La obra se publicard en dos afios, y en
seis volimenes que se distribuyen & los subscriptores por me-
dios volimenes. Subscribiéndose antes de 1861, la obra vale
100 francos, y 120 después de esa época. El editor es Didot,
y la edicién es hermosa y bastante cuidada. Hasta hoy sélo
ha salido medio tomo.

Rosalia me encarga mil expresiones para usted. Sirvase
comunicdrselas § la sefiora y familia.

Recuérdeme 4 los amigos Sarmiento, Elizalde, Trelles, Ar-
doy y demds que aun me tengan presente, y usted no olvide
4 su afmo. amigo y S. S.—Diego Barros Arana. .

CONTESTACION DEL GENERAL MITRE

Buenos Alres, octubre 31 de 1863.—Sefior D. Diego Ba-
ITos .-"LI‘BHB..*—'MI querido amigo : Después que nos separamos
en Buenos Aires, pocas veces le he escrito, no obstante ue
;at}to desde Buropa como desde Chile, usted no ha cesadoqde
avorecerme con Sus cartas y recuerdos amistosos, sintiendo
:1(:_1 haber cor%'espor}dzdo d ellos siempre, como debia. Perg us-
ed que ha visto c6mo es la vida, politica y militar en mi paj
creo que habrid sabido disculparme, en medio de las grizmv:s’
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atenciones que por tanto tiempo me han rodeado, y de todos
modos cuento con que su bondadosa amistad sabrd perdonar-
me la falta que haya cometido en haber dejado interrumpir
nuestra correspondencia, que espero que ahora serd més ac-
tiva.

Excuso decirle que, aunque no le he escrito, le he seguido
siempre con interés, y que su suerte jamds me ha sido indi-
ferente, habiendo recibido con mucho gusto, y leido siempre
con verdadero interés los notables escritos que han salido de
su pluma, y que usted ha tenido la bondad de enviarme con
puntualidad.

Aunque ocupado de arduas tareas politicas, como usted
debe hacerse cargo, mi gusto por las letras no me abandona, y
siempre me es muy agradable encontrar un amigo con quien
poder hablar de libros, y de libros viejos sobre todo. Asi me
serd muy agradable que en nuestras cartas nos ocupemos de
asuntos literarios, y no sélo me serd muy agradable, sino
muy util, siendo la correspondencia con usted, tan entendido
en la historia y la bibliografia americana.

Asi que organice el catdlogo de mi biblioteca americana,
que ha aumentado notablemente después que nos vimos, he
de mandar 4 usted una copia de él, y espero que tenga la bon-
dad de mandarme uno de la suya, que, segin entiendo, es hoy
de las mds completas.

Debo 4 usted algunas de las obras que adornan mi bibliote-
ca americana, como las «Décadas» de Herrera y la ultima edi-
cién de Restrepo. Lie ruego que me mande la historia de Mar-
molejo, que me falta en ella, que creo ficil proporcionarse en
Chile, asi como cualquiera otra publicacién de ese pafs que
calga en sus manos, para que no quede trunca la numerosa
coleccion de escritos chilenos, que usted me dejé & su pasada
por aqui, y que forman también una parte principal de mi bi-
blioteca.

Deseo que usted sea feliz.

Adjunto & usted una tarjeta con mi retrato fotogréfico; y
espero que en retribucién me envie usted una suya, para con-
servarla en mi 4lbum, entre mis buenos amigos de Chile.—
B. Mutre.
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BARROS ARANA ENVIA LIBROS AL GENERAL MITRE Y PARA LA BI-
BLIOTECA DE BUENOS AIRES.—EL INSTITUTO NACIONAL DE

CHILE.—DON JACINTO ALBISTUR.

Santiago, enero 10 de 1864 (Contestada el 18 de febrero).
—Mi querido amigo: Hace pocos dias he recibido una de us-
ted en que me da noticias suyas y me hace algunos encargos
bibliogrificos. Le estimo su carta, no por las noticias que ella
contiene, sino por el recuerdo amistoso que usted hace de mi.
Noticias mas amplias que ésas recibo constantemente por los
periédicos, en los cuales leo con el més vivo interés cuanto
concierne 4 usted y & aquel pais.

Tocante al pedido de libros, le contesto remitiéndole la
factura de un cajon que ayer he mandado 4 Valparaiso 4 nues-
tro amigo Beeche, para que lo envie 4 usted en primera opor-
tunidad. Para envios de esta clase, cuando se trata de cajo-
nes, es preferible la via maritima, no sélo porque es més ba-
rata sino porque ofrece mayores seguridades.

Miguel Amundtegui me suministré los Anales Universita-
rios y alguna otra cosa mds para que remitiera 4 usted ; yo
he reunido en los ministerios y en las librerfas todas las publi-
caciones chilenas que pudieran tener algin interés para usted.
Como usted verd por la factura adjunta, la remesa es conside-
rable ; contiene algo bueno. Le remito un duplicado de casi to-
das esas publicaciones, para que usted se sirva mandar un
ejemplar 4 mi nombre 4 la biblioteca ptblica de Buenos Ai-
res, 4 fin de que complete la coleccion de publicaciones chi-
lenas que le dejé en 1859. Creo que algunas de las obras que
ahora remito las posee ya usted, y también la biblioteca ; en
ese caso puede usted distribuirlas entre los aficionados de esa
ciudad.

Creo initil recomendarle el valor literario de alguna de las
obras que envio 4 usted. «Lia conquista de Chiley por Amuns-
tegui es un libro de primer orden Le remito una coleccién,



CORRESPONDENCIA LITERARIA 21

lo més completa posible, de las obras del fecundo novelista
Alberto Blest Gana. Lea algunas de ellas, y convendrd con-
migo en que es el primer novelista hispano-americano.

En los Anales de la Universidad comencé 4 publicar un
trabajo biogrdfico sobre Hernando de Magallanes. Ha quedado
inconcluso, porque desde hace un afio he sido nombrado rec-
tor del Instituto Nacional, lo que me ha tenido constantemen-
te ocupado en hacer reglamentos, reformar el plan de estudios,
revisar textos, adoptar otros nuevos, y poner orden en infi-
nitos detalles de esta mdquina que se llama instituto, que ha
tomado en los tltimos afios un inmenso desarrollo. Imagi-
nese usted que tiene cincuenta y dos empleados y més de no-
vecientos alumnos, fuera de los empleados y de los estudian-
tes de ramos profesionales, que dependen directamente del
rector de la universidad.

Constantemente he remitido & usted algunos libros 6 pe-
riddicos de los publicados en Chile. A Gutiérrez le he en-
‘viado la reimpresién del primer tomo de mi historia, que es
una refundicién completa de lo publicado en 1854. Creo que
entregaria 4 usted el ejemplar que yo le remitia con este ob-
jeto.

Le remiti igualmente, hace més de un afio, un retrato
mio para que lo entregara 4 usted y le pidiera el suyo. Tal
vez mi carta se extravid.

Ahora le mando dos ejemplares de otro retrato para la co-
" leccién de amigos que usted quiere reunir. El de usted, que
recibi oportunamente, ha ido & ocupar un lugar preferente
en mi 4lbum.

He visto en los diarios que don Jacinto Albistur ha sido
nombrado ministro residente de Hspafia en Buenos Aires.

No puede usted imaginarse cudnto he celebrado esta no-
ticta. Albistur es un excelente hombre, muy inteligente y
muy liberal, con el cual se ha de entender muy bien el Go-
bierno de usted. Si ha llegado 4 Buenos Aires, salidelo 4
mi nombre y poéngame 4 su disposicion. Haga presente mis -
‘recuerdos & su familia, 4 todos los amigos que deje en ésa,
que recuerdo siempre, como Trelles, Elizalde, Lamas, etc.
De usted espero que de vez en cuando me escriba y que me
remita algunas de las publicaciones que se hacen en aquel
pais, en la seguridad de que yo por mi parte haré siempre lo
mismo.

Me repito como siempre su muy afmo. amigoy S. S. Q.
B. S. M.—Dziego Barros Arana.
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£I, GENERAL MITRE ENVIA UN CAJON DE LIBROS ARGENTINOS A
BARROS ARANA.—EL sENOR ALBISTUR

Buenos Aires, febrero 18 de 1864.—Sefior D. Diego Ba-
rros Arana.—Mi querido emigo: Es en mi poder su muy
apreciable carta fecha 10 del deo., la que me ha proporeio-
nado un verdadero placer, viendo ya reanudada mi corres-
pondencia con mis buenos amigos de thle, ahora que, reco-
rrida la parte mds escabrosa del camino que he tenido que
allanar para encaminar esta patria por la senda de la libertad
y del progreso, puedo descansar de la tarea, serenando el
inimo, y vigorizando mis fuerzas con las alentadoras pala-
bras con que me estimulan los amigos verdaderos y leales
eomo usted. _

Tengo que agradecerle vivamente el interés con que aco-
i6 mi pedido de libros, ddndole una extension al envio que
me anuncia por conducto de nuestro amigo Beeche, que me
permitird 4 la vez aumentar notablemente mi coleccién
de libros chilenos, distribuir los duplicados entre tantas per-
sonas que se interesan por poseer estos libros, de los que es
sensible decirle no hay ninguno en venta en las librerias de
Buenos Aires.

Por lo demds, luego que reciba los libros, llenaré en to-
das sus partes los deseos de usted, enviando 4 la hiblioteca
aquellos que traen tal destino.

Mientras escribo 4 Amundtegui, cuyos adelantos en su
carrera literaria son tan notables llendndome de satisfaceion,
tenga la bondad de agradecerle en mi nombre el envio de la
parte de libros que entregd 4 usted para que me los remitiera.

Aunque muy rdpidamente, he podido preparar una regu-
lar coleccion de libros argentinos, con que me es grato retri-
buir su envio de los chilenos. Habria sido més completa si
no temiera perder la proporeién, tan rara, de un vapor que
debe llegar & Montevideo de un momento para otro, para se-
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guir viaje con destino & Valparaiso. Sin embargo, en priine-
ra oportunidad ird otra remesa con el resto. Es*adjunto el
catdlogo de los libros que ahora le remito.

El cajén que los contiene va rotulado 4 nuestro arigo
Beeche, & quien escribo en esta misma ocasién, pidiéndole
lo haga llegar con seguridad 4 poder de usted, y agregdndole
que usted le hard participar de su contenido. Espero, pues,
que luego de separar para usted aquellos libros que sean de su
agrado, el resto lo distribuya principalmente entre Beeche y
otros amigos, & la eleccion de usted.

Aunque por una parte me complace sobremanera verlo 4
usted al frente del Instituto Nacional de Chile, pues estoy
seguro que con su inteligencia y saber lo elevard 4 la altura
4 que estd llamado, siento que la pesada labor que ello le de-
manda le quite el tiempo para sus otros trabajos literarios.
Haga usted un esfuerzo, y termine cuando menos su trabajo
sobre Hernando Magallanes, pues no serd extrafio que si
deja correr algin tiempo sin concluirlo, le sea mds dificil
volver 4 él mdas adelante.

He recibido frecuentemente los libros y periédicos que
me ha remitido usted de cuando en cuando, segin me lo
anuncia, como también el primer tomo de su historia reim-
presa, que me entregé Gutiérrez. Gracias por tan constantes
y amistosos recuerdos.

Muy pronto se hallard aqui el sefior Albistur, pues sélo
esperaba para emprender su viaje con el cardcter de ministro
de Espafia en esta Reptblica, 4 que tuviese lugar el canje
del tratado modificado, lo que se habrd realizado en el ultimo °
tercio del mes préximo pasado, segin me lo anuncia Balcar-
ce. Mucho gusto tendré en llenar sus encargos cerca de tan
excelente persona, que tan gratos recuerdos dej6 en estos pai-
ses en su primera residencia en ellos como agente diplomd-
tico del gobierno espafiol.

No habia recibido el retrato de usted que dice haberme
enviado hard més de un afio, y por lo tanto le doy gracias
por los que me ha adjuntado ahora, uno de los cuales estd ya
colocado en mi 4lbum, entre mis amigos predilectos, y el
otro en el 4lbum de los amigos de la familia en el salén.

No deje usted de escribirme siempre, con la regularidad

que queda establecida, y créame su antiguo y afmo. amigo.
—B. Mitre.
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POLITICA CHILENA.—LAS ELECCIONES DAN EL TRIUNFO A LO&
LIBER.&LES.—PETIOI()N DE UN CORRESPONSAL ARGENTINCO

PARA EL DIARIO LIBERAL DE SANTIAGO.

Santiago, abril 11 de 1864 (Contestada el 4 de junio).—
Mi muy querido amigo: Hace pocos dias recibi una carta de
usted en que me avisaba el envio de una remesa de 11bros§ que
debia traer 4 Valparaiso un vapor que salia de Montevideo.
Nuestro amigo Beeche me avisé que el vapor 4 que usted se
referia no habia traido ese cajén. Tal vez llegé tarde & Mon-
tevideo y no pudo ser embarcado. Creo que 4 la fecha habrd
recibido usted el que yo le remiti en enero ultimo.

- Con placer he leido las ultimes noticias de Buenos Aires.
Veo con satisfaccién que el régimen liberal, lealmente prac-
ticado por el gobierno argentino, estd surtiendo los mejores
efectos. Lo supongo 4 usted muy contento con el desenlace
de la cuestién electoral, que ha probado que el orden publico
estd cimentado alli sobre bases muy sélidas.

Nosotros acabamos de pasar por un periodo muy intere-
sante. Las elecciones de diputados y de senadores se han ve-
rificado en Chile de una manera desconocida hasta ahora,
esto es, con la mds amplia libertad. El partido montt-varista,
dominante todavia en las municipalidades, el Congreso y los
tribunales de justicia, ha hecho cuanto ha podido para per-
petuarse en el poder, ganando las elecciones sin reparar en
medios. Por la ley actual, las municipalidades tienen un po-
der inmenso cuando se trata de elecciones ; pero 4 pesar de
todo esto, y 4 pesar de los abusos, hemos triunfado en todas
partes donde ha habido lucha. Sélo no ha sido posible luchar
en algunos pueblos donde quedaban todavia, intendentes &
gobernadores montt-varistas que no se paraban en medios
para triunfar. En algunos pueblos, como Santiago y Cauque-
nes, donde los intendentes eran monftt-varistas, el partido po-
pular ha luchado, sin embargo, ¥ ha triunfado. La tranqui-
lidad no se ha turbado ed nada por las elecciones, porque et
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Gobierno ha querido que haya libertad completa, y la ha ha-
bido casi en todas partes.

Desde hace mes y medio hemos fundado en Santiago un
diario liberal, cuya direccion estd confiada & Migael Amu-
nategui. He encargado que se remita 4 usted un ejemplar de
ese diario, que es un motivo de orgullo para esta ciudad, por
su buena redaccién y la sanidad de los principios que procla-
ma. Como tengo alguna purte en este diario, lo pongo 4 la
disposicion de usted para todo lo que quiera hacer publicar
referente & la Republica Argentina.

Desde luego, puede usted disponer que alguno de los jo-
venes que escriben en Buenos Alres en favor de su adminis-
tracion, nos mande una corraspondencia noticiosa cada guin
ce dias, no sélo para dar 4 conocer la verdad de lo que ahi pa-
sa, sino para sefalar & nuestros escritores el rumbo que de-
ben tomar al tratar de ese Gobierno, que es de toda nuestra
simpatia. Creo que usted aceptard este sincero ofrecimiento.

Tanto en Santiago como en Valparaiso he visto al hijo
de usted, y lo he atendido en cuanto me ha sido posible ; sin
embargo, creo que el joven estd muy bien relacionado, y que
tiene muchos amigos, porque & pesar de mis ofrecimientos
no me ha ocupado casi nunca.

Le mando un ejemplar de una memoria muy interesante
de Varnhagen.

Haga presente mis recuerdos 4 su familia, y mande 4 su
afmo. y S. S.—Diego Barros Arana.

BARROS ARANA ENVIA LIBROS CHILENOS AL GENERAL. — LAS
OBRAS DEL GENERAL MITRE EN CHILE.—LA &HISTORIA DE
AMERICAY.

Santiago, julio 12 de 1864 (Contestada el 19 de agosto).
—Mi muy querido amigo: IHace pocos dias recibi un cajén
de libros argentinos mandados por usted, y hoy tres paque-
tes que vinieron por eonducto de nuestro amige Beeche. Ya
puede usted imaginarse cudnto le agradezco estos obsequios
que me ponen al corriente del movimiento literario de aque-
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lla Republica y que engruesan mi coleccién. Los dUPhGaC}JS
que usted me ha remitido han sido objeto _de pleltOS e'ntre, O
aficionados ; pero yo he dado la preferer}cm primero 4 las Ibl-
bliotecas pblicas y después & los mas inteligentes entre los
coleccionistas. El «San Martiny ha sido peleado, porque h_&
bian llegado pocos ejemplares 4 Chile, y todavia'mas la f(Hls-
toria de Belgrano», que antes de su remesa s_olo poseiamos
dos O tres personas. Le agradeceria que en primera, oportu-
nidad me mandara mds ejemplares de «Sar Martin» para sa-
tislacer en parte los muchos pedidos que me han hecho. ,

Hubiera querido remitir 4 usted una nueva remesa de li-
bros, tan considerable como la anterior ; pero esto no ha sido
posible, porque de enero acd se ha publicado muy poca Cosa
para formar un cajén. Sin embargo, le remito:

e Amundtegul, Conquista de Chile.

2 Id, Poetas Americanos.

2 Anuario estadistico, 5.° tomo.

1 Meinadier, Estadistica comparada de Chile.

1 Du Breuil, Arboricultura, publicacién chilena, notable
por sus ldminas y por su utilidad.

2 Proyecto de codigo de procedimientos y diversos folle-
tos. En este paquete va también un retrato de O’Higgins,
dentro de un canuto de lata, para que no se estropee y mu-
chos ejemplares de la «Vida de Magallanes, para que usted
reparta 4 las personas 4 quienes van rotulados, 4 la bibliote-
ca de Buenos Aires y 4 quienes usted quiera. He agregado
tres ejemplares con una faja de papel para que usted tenga
la bondad de remitir al Instituto Histérico del Brasil. Creo
que aleanzaré & poner en este paquete la nueva edicion, co-
rregida del «Derecho de gentesy de Bello, que acaba de hacer-
€. ¥ un paquetito de retratos fotogrificos de algunos chile-
nos distinguidos. Hsta pequefia remess saldrd do Valparaiso
€n pocos dias mis. :

Habria podido aumentar esa remesa con algunas publica-
ciones futilisimas que se hacen en el pais, y con algunas tra-
ducciones, como la de la «Vida de Jestisy por Rendn, de que
se ha hecho dos ediciones 4 1a vez ; Pero pienso que eso no tie-
ne zpterés alguno para usted y me ha parecido 'mejor eireuns-
cribirme 4 lo que algo vale.

_ Actualmente estoy componiendo una. «Historia de Amé-
!.'!IL".t» p-;n'al la enseﬁ_anza, que formard un volumen de 600 pé-
§ihas en S° ¥ de tipo menudo. Voy en la «Conquista de Mé-
Jico», y 4 fines de agosto habré terminado las dos primeras
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partes, que estén destinadas 4 la América indigena y 4 las
conquistas.

Oon cuatro meses mds de trabajo haré las otras dos, colo-
- nia ¢ independencia. En septiembre comenzaré & imprimir, y
tendré cuidado de remitir & usted por partes este traksjo.

No me lisonjeo con la esperanza de hacer una obra nota-
ble ; pero serd un compendio claro, lleno de hechos y til pa-
ra los colegios americanos. En las ediciones posteriores podré
mejorarlo -algo més, corregir los errores, que siempre serdn
pocos, y mejorar su forma, que no puede ser muy buena, por
ser hecho 4 la carrera, y' para suplir ura nescesidad imperio-
sa. Después de este trabajo me propongo hacer un compen-
dio de historia de Chile de iguales dimensiones para la ense-
fNanza.

De este modo, amigo mio, me tiene usted convertido en
pedagogo, y alejado de los estudios de investigacién prolija
que tanto me gustan, y para los cuales me habia preparado
recogiendo infinitos documentos.

Me repito como siempre de usted su afmo. amigo y S. S.
—Diego Barros Arana.

EL CONFLICTO ENTRE EL PERU Y ESPANA.—LA ACTITUD DE LOS
GOBIERNOS Y DE LOS PUEBLOS PERUANO, ARGENTINO Y CHI-
LENO.—NEGOCIACIONES DEL GOBIERNO DE LIMA.—NOMBRA-
MIENTOS DESGRACIADOS.

Santiago, junio 31 de 1864 (C. el 7 de septiembre).—Mi
estimado amigo: Tengo en mi poder la de usted del 4 de ju
nio, que recibi dos dias después de haberle escrito una carta
v de haberle remitido un cajon de libros, de que le he dado
cuenta. Por ahora no tengo nada de nuevo en materias lite-
rarias que comunicarle ni que remifirle. Sélo le diré que en
poco tiempo mds se pondrsd en prensa un trabajo de Gregorio
Amunidtegui sobre el sistema colonial de los espafioles. Por
las partes que conozco de esta obra, puedo asegurarle que es
una cosa notable
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He visto con placer lo que usted me dice y lo que han pu-
i eado los diarios acerca de la actitud que ha tomado Buenos
Aires con motivo d> los sucesos del Peru. Creo que la C(]i]'ﬁlm
sién que han manifestado las Republicas Argentm}a, y d lte-
na. servira de mucho, ya que la conducta del Pm.eru ha 1sta-
do tanto de corresponder 4 lo que rec%amaba la sgt-uaclon.

Desde los primeros dias del COIlﬂlo:tO, el goblemoodel P(?-
rii pensé sélo en ftratar con los espaiioles. El ultra]'e’ habia
producido en aquella Reptiblica mucho menos 1mpresion Gueé
en Chile y en Buenos Aires; sin embargo, el principio d:e
lei\-*indicaéién, tan torpemente mvocado por Plan(')Il, habia
producido grande alarma en el cuerpo diplomético. En una.
reunioén que éste celebrd, acordd que dos de sus mlembl*os,
los ministros ‘nglés y chileno, pasasen & las islas de Chincha
4 imponerse del verdadero propésito que habian tenido los es-
pafioles al dar el golpe. Los comisionados se entendieron pa-
ra esto con el ministro de Relaciones Exteriores del Pert, con:
quien trataron de las bases de avenencia, segin ias cuales po-
dfa aquel Gobierno aceptar un arreglo. '

Como usted debe saber, Pinzén y Mazarredo declararon .
los comisionados, que ellos no pensaban en reivindicacién ni
en hacer ultraje alguno 4 la independencia del Peru, sino s6-
lo arribar & algin convenio, obligando para ello al Gobierno:
del Pert, al cual le suponian sélo la intencién de ganar tiem-
po, retardando las negociaciones.

Los comisionados volvieron & Lima con esta resolucién.

El Gobierno podia y queria tratar sobre las bases siguien-
tes: 1.* Devolucién inmediata de las islas ; 2.* Saludo de la.
bandera peruana con una salva mayor; 3.* El gobierno del
Perti mandaria 4 Espafia un plenipotenciario para hacer los
arreglos y tratados del caso; 4.* Los asuntos de Talambo no-
se someterian & arreglos diplomdticos por estar su resolucion .
pendiente de los tribunales de justicia.
‘ Pero, mientras el Gobierno peruano estaba en estos pre--
liminares de arreglos, llegd 4 Lima la noticia de lo que habia
ocurrido en Chile. En Santiago, en Valparaiso y en casi to-
dos los pueblos habia habido numerosas reuniones, en que
se habia hablado del ultraje inferido al Pert, como de una -
juria hecha 4 Chile, y se hablaba de la guerra como el tnico-
medio de lavar la afrendfa. La actitud del Gobierno chileno,
la de todas la§ corporaciones. de Santiago y hasta la de los
",l"l‘lf_-‘os y canonigos, produjeron en Lima el entusiasmo bé-
lico que no habia producidn el ultraje. Los limefios comenza
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ron & recorrer las calles de la ciudad saludando la bandera
chilena y pidiendo guerra.

$l Gobierno se hallo confundido con esta actitud tan in-
esperada del pueblo, y sin atreverse 4 romper las iniciadas
negociaciones declaré que no habia hecho nada por la paz, v
que los agentes diplomdticos que habian ido 4 Chincha lo ha-
bian hecho por su sola voluntad.

Iste embuste habria sido nada sin otra ruindad mayor.
El gobierno del Peri subvenciona diarios en Chile, y 4 uno
de éstos remiti6é privadamente su correspondencia con el en-
cargado de Negocios de Chile en Iima ; pero tuvo cuidado
especial de no remitir ninguna nota en que se hablara de la
participacion del Gobierno en las negociaciones. Si usted ve
publicadas esas notas, notard la falta de algunas piezas cuya
importancia se conoce por las referencias. El gobierno de
Chile, que tiene en su poder la correspondencia, se ha guar-
dado de publicarla, por evitar esa vergienza al Peru.

Esto podra explicar & usted la situacién andmala del Pe-

¢ Bstd en guerra con HEspafia? ;quiere tratar? Nadie lo
sabe, y el Gobierno peruano menos que nadie. Estrechado
por las manifestaciones populares, ha hecho escribir en los
diarios que paga en Lima contra el gobierno de Chile por que
no ha declarado la guerra, y ha gastado nueve millones de du-
ros tomando por pretexto la situacién actual. Mientras tan-
to tiene 4 su disposicién once buques de guerra, entre buenos
y malos, 200 cafiones rayados, 80.000 fusiles y dos fdbricas
de podlvora ; y & pesar de todo esto se ha mantenido 4 la ex-
pectativa, y cuando se le ha pedido que declare la guerra, se
ha hecho defender con el pretexto de que Chile no la ha de-
clarado. Imaginese usted en qué fangal se habria metido este
.Gob-i.erno si, tomando por princesa pudica & aquella Maritor-

hubiera salido como Don Quijote rompiendo lanzas ¥
memendo alboroto al mismo tiempo que el gobierno del Peru
trataba en secreto con los espafioles.

En. Chile, amigo mio, se entienden las cosas un poco mis
4 lo serio, como usted sabe ; y conozco bien que usted practi-
ea los mismos principios. La correspondencia que ha media-
do entre el encargado de Negocics de Espafia y nuestro Go-
bierno, le probara 4 usted como se ha entendido aqui esta
cuestion.

Me aseguran, pero esto no es creible, que el Gobierno pe-
ruano ha tratado secretamente con el comisionado espafiol
Salazar y Mazarredo, y que le ha dadc 100.000 pesos fuertes
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para que se marche

ta. Todo se puede su
que solo es un pobre diablo lleno

puede creer otro tanto, 4 lo menos por

bierno hermano. :
He visto publicada la noticia de que en San Juan se ha

sombrado vocal decano de la C4mara de justicia & un chi-
leno llamado X. X. X. jCuidado! Bl tal X. no es abogado,
sino un grandisimo bribén, procesado en Chile dos veces por
crimenes muy graves. Una vez falsifico la firma de su padre
para cobrar su sueldo ; y otra vez falsifico 6 robd unas letras
de giro. Es un desalmado, capaz de cualquiera maldad, muy
conocido en Chile. Es menester que usted sepa esto.

Creo inutil advertirle que estas noticias son de cardcter
reservado.

Su hijo contintia divirtiéndose mucho en Chile.

Mis recuerdos 4 su familia y disponga de su afmo. amigo
y S. S.—Diego Barros Arana.

4 Espaiia y haga desaprobar su conduc-
poner de la catadura del comisionado,
de petulancia ; pero no se
dignidad, de un go-

LA ARGENTINA EN EL CONFLICTO PERU-ESPANOL —LA «VIDA X
VIAJES DE MAGALLANES» DE BARROS ARANA.—JUICIO DEL
GENERAL MITRE SOBRE ESA OBRA.

Buenos Aires, septiembre 7 de 1664.—Sef o
Buer , S€] / . —Sefior D. Diegs
dBanos Ara,n.a.—Santla.go.—Ml querido amigo : Es en mi p%-
er su apreciable carta fecha 31 de julio ultimo, & que tengo
el gusto de contestar, anuncidndole que estd ya en mi poder
el cajon de libros que ha tenido la bondad de enviarme y por
el qu le reitero mis agradecimientos. il
n un cajén que estoy preparando para Beech
e L e y otr
anwi;?os irdn ta’IleIEEI para usted algunos libros ﬁltimgmeniz
([])'u 0 1c§dqs_aqu1, y entre ellos varios ejemplares de los «Estu-
hlol:];(lilstorlcos s?ibre la _revolucién argentinay, de que le he
ablado en una de mis ults L
et imas cartas, para que las reparta

En cuanto al interesante trabajo de Amunédtegui, espero
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que me envie usted un ejemplar luego que esté publicado, si
es que este amigo se olvida de mi, pues hace tiempo que no
1ie escribe.

Y ahora que ya he hablado de nuestra pasién favorita, va-
mos 4 algo més ingrato, como es ia politica.

Como debia esperarse, la noticia del acto pirdtico de los
agentes espafioles en el Pert, produjo aqui las mismas im-
presiones que en Chile. Las manifestaciones patrioticas que
con tal motivo tuvieron lugar, han revelado que el pueblo ar-
gentino, celoso de su independencia, lo es también de la de
las demds Republicas del continente, y que siempre estd dis-
puesto & no retroceder en el cumplimiento de sus deberes
cuando se vean atacadas en la existencia independiente que
han conquistado con su sangre.

Esto mismo debié haber esperado el gobierno del Peru,
de parte de Chile y la Republica Argentina ; y es sensible que
contando con tal apoyo, no hubiese asumido la posicién, fran-
ca y enérgica, que le correspondia ante el inaudito atentado
de que fué victima. Asi es que las vacilaciones en los inciden-
tes que usted me comunica reservadamente, dificultan el que
pueda volver con éxito sobre sus pasos, aun para realizar un
convenio honorable y digno en tan desagradable cuestién,
aunque todavia espero que puede arribarse 4 un arreglo dig-
no y satisfactorio, porque ambas partes lo desean y lo nece-
sitan, y la Espafia tal vez mds que el Peru.

Reteniendo sin embargo el gobierno esparfiol las islas, co-
mo lo ha hecho, hasta que el del Peru declare no haber teni-
do participacion en los atentados de que se ha presentado co-
mo victima el sefior Mazarredo, y estar dispuesto al mismo
tiempo 4 arreglar los reclamos que presenta la Espafia, y re-
suelto por su parte el gobierno peruano 4 no entrar en ningu-
na clase de arreglo sin una satisfaccién previa por el ultraje
que se le ha inferido, no veo medio de que puedan entender-
se, si un tercero oficioso no salva esta dificultad, moviendo &
uno y otro de la posicién en que se han colocado, porque al
fin es necesario que hablen y se entiendan, aun para obtener
la misma saftisfaccion 4 que aspira el Perd, y que puede ser
la base del arreglo honorable y digno que ponga término &
un estado de cosas tan violento. Tal vez al gobierno de Chile
le estd reservado rendir este importante servicio al Perd y 4
la Espafia, lo que me daria una verdadera satisfaccién, pues
prefiero siempre las vias pacificas al empleo de la fuerza, si
aquélias pueden producir el honroso resultado que se busca.
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Tomo nota de lo que usted me comunica respecto del chi-
leno X. X. X. En primera oportunidad y con la reserva de-
hida transmitiré estos mismos antecedentes 4 los amigos de
Qap Juan v al Gobernador, procurando que se le separe del
puesto quevse le ha confiado, y en el que, efectivamente, pue-

de hacer mucho mal. i . ;
Mucho he gozado con la lectura de su tltimo libro «Vida

v viaje de Magallanesy. Es sin duda lo mejor que se ha escri-
1o sobre este célebre viajero, y tal vez lo mejor que ha escri-
{0 usted sobre historia y geografia, por la armonia del conjun-
{o, el severo gusto literario que ha presidido su composicion
v la exactitud de las noticias histéricas y geograficas que con-
tiene, bebidas en fuentes puras y en documentos poco cono-
cidos ¢ inéditos. Es, en fin, un libro que se puede leer por
placer 6 por via de sélida instruccién. Como puede usted lle-
sar § creer que éstos son cumplimientos de amigo, le dire .
(tan solamente para probar que he lefdo con atencién su Ji-
bro), que me parece que usted no ha hecho bastante justicia
al citar las investigaciones histéricas de Clavera para apoyar-
se en su lestimonio, mientras que Ba hecho una especie de
elogio de su competidor Mr. Hott, que usted reputa como la
mejor defensa de los titulos de Martin Behaim, euando todos
estén conformes en reconocer que Hott es el escritor sobre la
materia que mds ha lucido en su ignorancia sobre la historia
y la geografia del siglo xv. No conocia yo la Memoria de
Hott, sino por las referencias de Clavera, hasta ahora poco
que la lei en el «Espiritu de los mejores diariosy (que usted
eita también) y he llegado 4 formar la misma opinién del es-
crito; y para agotar la materia sobre Martin Behaim, le ob-
servaré en su obra una confusion de lenguaje que puede dar
asidero 4 la critica, y que 4 mi mismo me hizo creer al prin-
cipio que usted incurriria en un grave error. Dice usted, ha-
blando de Martin Behaim, en su ilustracién 3.2, después de
decir que este personaje permanecio en la isla de Fayal 'ias-
ta 1490, que probablemente en «esa épocay se conocieron
con Coldn, asegurindose ambos en su conviceidén de la exis-
tencia de las tierras occidentales. Como en el parrafo 4 jue
me refiero se contrae usted al perfodo desde 1480 hasta 1490,
pareceria que 4 él debia_referirse usted, cuando su mente ha
suic_) 'probablement-e referirse 4 la época en que Colén perma-
necié en Portugal 6 sus posesiones lejanas desde 1470 hasta
1484, durante cuyo periodo/ pueden. estos dos personajes ha-
berse conocido en Lisboa, desde 1482 hasta 1484, pues des-
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de 1486 hasta 1490, en que Behaim permanecié en la isla
de Fayal, como lo observa el barén de Humboldt con este
motivo, Colén permanecié en Espaﬁa, como es de notoriedad,
y no hay constancia de que el descubridor del Nuevo Mun-
do haya estado nunca en las Azores, aunque varios escrito-
res lo creen posible y aun probable. Consigno aqui esta lige-
ra critica como correctivo de mi caluroso elogio & su obra,
para que no pueda ser tachado de sospechoso, y para que us-
ted mismo se persuada de que he lefdo su libro con verdade-
IO amor. _

Pronto espero poder transmitirle la noticia de que me ocu-
po de escribir la «Historia del descubrimiento, conquista y
fundacion del Rio de la Platay, obra que no hace notable fal-
ta, y para la que estoy reuniendo los antecedentes que me
han de servir para escribirla. El archivo de Sevilla me ha pro-
porcionado preciosos documentos, y contintio recibiéndolos
todavia, enviados por un inteligente encargado que alli tengo
para transmitirmelos. Si en sus pesquisas en los archivos de
Espana, y en el mismo de Sevilla, conserva algunos apuntes
6 memoria de documentos que le hubiesen venido & la mano,
y que sean utiles para el trabajo de que voy 4 ocuparme,
agradeceré me los transmita, pues tengo facilidad para que se
me remitan copias de cualquier ciudad de Hspafia.

Tengo aun sin encuadernar-Ja coleccion de «Historiado-
ves chilenos», aguardando & que usted me remita la ultima
parte. Le sgradeceré su envio, pues deseo colocar en mis es-
tantes esta interesante obra.

Comencé esta carta hablando de libros, y la termino con
el mismo asunto, repitiéndome siempre su afmo. amigo.—B.
Mitre.

ARCHIVO 3.—TOMO XX
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LOS VIAJES DE PINZON Y soLIS

Buenos Aires, marzo 2 de 1865.—Sefior D. Diego Ba-
rros Arana.—Mi querido amigo: Tengo en mil poder su in-
teresante carta de 13 de octubre del afio ppdo., que llego 4
mis manos con algiin retardo, y que con algin retardo con-
testo también. _

Mucho le agradezco las interesantes noticias historicas
que usted se sirve darme, las que llevan el sello de su es-
piritu investigador, y de su perfecto conocimiento en mate-
via de historia y de geografia americana, aun en aquellos pun-
fos en que pareceria se alejan alglin tanto de sus estudios.

BEn su interesante carta se contrae usted especialmente
4 ilustrar el viaje de Solis y Vicente Pinzén en 1508, que se-
glin se dice por todos los historiadores, llegaron hasta los
40 grados de latitud Sur, lo que usted no cree. No se expli-
ca usted lo bastante en su carta, respecto de si lo que cree
es que dichos navegantes no llegaron hasta la altura indica-
da, 6 si duda también de la verdad del viaje en aquella fecha.

Como después del descubrimiento del Cabo de San Agus-
tin, en el Brasil, el viaje de 1508 es el punto de partida del .
descubrimiento del Rio de la Plata, en que figura & la vez el
nombre de su ilustre descubridor, éste es un problema his-
térico que 4 mi también me ha ocupado mucho tiempo, y
que como usted he procurado ilustrar, rastreando el origen
de la noticia, y como usted, he llegado & dudar, aunque to-
davia no me atrevo & negar, ni menos & afirmar de si Pinzén
y Solis llegaron hasta los 40.°, como tan asertivamente lo
afirma Humboldt en su «Examen de la geografis del Nue-
vo Continentey.

Manifestaré 4 usted el resultado de mis investigaciones.

T_;stgd cree hallar el origen de la noticia en cuestién en
una indicacion vaga del historiador Gomara (Cap. 88, segun
V.), quien hablando de las navegaciones de Vespucio dice
que pretendia haber liegado hasta los 40.° ; pero que muchos
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tachaban sus viajes, agregando con tal motivo «yo creo que
navegd mucho, pero también sé que navegaron més Vicen-
te Yanez Pinzén y Juan Diaz de Solis». Cree usted asimis-
mo que Herrera, poco prolijo en materia de grados geogrd-
ficos, copio en tono afirmativo las noticias vagas de Gomara.

No creo, como usted, que sea en Gomara donde deba bus-
carse el origen de la noticia dada por Herrera. A este respec-
to me parece que sus apuntes deben hallarse incompletos, 6
debe usted haber padecido alguna omisién al copiarlos. Eil
capitulc de Gomara en que se da esa vaga noticia, es el 87
de la edicién de Amberes de 1584, y en el capitulo 88, & que
‘usted se refiere, se da la noticia de una manera afirmativa,

- diciendo: «Juan Diaz de Solis, natural de Lebrija, las cos-
ted legua por legua el afio de doce 4 su propia costa. Siguié
la derrota de Pinzén. Llego al Cabo de San Agustin y de alli
tom¢é la via de Mediodia y costeando la tierra anduvo hasta
ponerse casi en 40.%.

Ya ve usted por esta cita que Herrera, aun cuando este
historiador hubiera seguido 4 Gomara, no convirtié en afir-
mativa la vaga noticia del segundo, y que mejor informado
no hace mencién del pretendido viaje de Solis en 1512, sin
embargo de que Oviedo, que conocié 4 Solis y que habla mu-
cho de sus navegaciones, repite en varios capitulos de su
grande obra que Solis hizo en efecto ese viaje en aquel afio,
como puede verlo en el libro 21 y 23 de su «Historia Ge-
neral».

Debe llamar mucho la atencién que todos los historiado-
res hablen de dos viajes de Solis al Rio de la Plata 6 su altu-
ra. Oviedo habla del pretendido viaje de 1512 y del de 1515.
Gomara, después de hablar del de 1508, habla también del
de 1512 y del de 1515, suponiendo descubierto el Rio de la
Plata en 1512. Herrera habla sélo del de 1508, sobre el cual
no puede caber duda, y aplicando & éste los detalles sobre la
derrota y la altura que Gomara aplica al pretendido de 1512,
da después noticia exacta del de 1515, siendo el tnico de los
historiadores antiguos que trata correctamente esta parte.
Asi, pues, resulta: que Herrera no transformé una noticia
vaga en aserciones, ni inyventd los grados de latitud, sino que
rectificé una fecha, y separd sucesos que estaban compren-
didos en un viaje falso ; y debemos creer que lo hizo con per-
fecto coriocimiento y en presencia de documentos, como acos-
tumbraba, pues 4 haber seguido 4 algin cronista, habria co-
piado los errores de Oviedo y de Gomara, tales y cuales.
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rto que Herrera, como todos los historia-
' ! ibili humana, o
dores primitivos pagd su tributo a la falibilidad human :
creo uno de los més concienzudos y mejor ;nlormados, 13-
io tenido ocasion de comprobar por mi mismo sobre pun-

Aunque es cie

bienc

tos delicados y muy recénditos, que siempre escribio ltemen’—
do 4 la vista los documentos que recién hoy van sahendo, 4
Juz. Asi es que todavia no desespero de que aparezca algun
documento en el archivo de Indias de Sevilla, que nos ponga
en la verdadera via, y nos revele hasta que altura llegaron
en 1508 Solis y Pinzon ; y creo tanto mds fundada esta es-
peranza cuanto que Navarrete en su tercer tomo, 00}1t1"31d0
4 los viajes menores, en que no l}a hecho sino recoplla_u“ las
noticias publicadas por los historiadores antiguos, ha nser-
tado en su Apéndice algunos documentos que se refieren &
este viaie, sin duda porque este punto no le llamé mucho la
atencién, 6 porque sus investigaciones fueron muy superfi-
ciales 6 ligeras, como todas las que ha hecho respecto del Rio
de la Plata.

Que el viaje de Vicente Ydiiez Pinzén y de Juan Diaz de
Solis, en 1508, tuvo lugar, y que el objeto era descubrir tie-
rras al Sur de la linea equinoceial, es punto sobre el cual no
es permitido dudar. Herrera, en su libro 7 de la Década Pri-
mera, da noficia circunstanciada de sus preparativos, y ex-
tractando evidentemente documentos auténticos que tenia &
la vista, da una extensa relacién de la instruccién que lleva-
ron, y hasta del piloto Ledesma, que los acompafiaba, y alli
se dice también que en la reunién que hizo el rey en 1507, se
acord6 con Pinzén, Solis, Juan de la Casa y Vespucio, que
«convenia se fuese descubriendo al Sur por toda la costa del
Brasil adelante» ; y en el capitulo 9 del mismo libro, que coni-
prende los sucesos de 1509, se habla del resultado de ese via-
Je, diciendo: «el afio pasado Juan Diaz de Solis y Vicente
Ydfiez Pinzén, con las dos carabelas armadas por el rey, y
desde las islas de Cabo Verde fueron 4 dar en la tierra firme
al Cabo de San Agustin, y pasando adelante, llevando la via
del Sur, costeando la tierra firme, fueron & ponerse casl en
40.% de la ofra parte de la linea equinoccialy.

1 .&gui hay mds noticias y detalles que en Gomara, pues
adernds de los detalles arriba indicados, del ntmero de bu-
ques y del piloto que los acompafiabayse da hasta la ides de
la derrota que llevaron, y debo creer que es 4 este pasaje al
que usted se refiere y ne al capttulo 9 del libro 8, que usted
Hie cita en su carte, sin duda por error de pluma.
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Excuso citarle sobre el mismo punto ofros testimonios
de Oviedo, el cual da sobre Solis noticias curiosas que no he
visto explotadas por nadie. Lo dicho basta para mi objeto, y
es establecer que el viaje de Pinzén y de Solis en 1508, al
sur de la linea equinoccial, con el objeto de seguir descu-
briendo tierras adelante del Brasil, es una verdad. Ahora lo
que falta por averiguar es hasta qué altura llegaron esos na-
vegantes, sl realmente Hegaron hasta los 40.° de latitud Sur,
como lo afirman Gomara y Herrera, y como lo creen Nava-
rrete y Humbolds, 6 si ésta es una equivocacién que padecie-
ron, procurando indagar si realmente fueron costeando por
la tierra, como se expresa, 6 si se lanzaron § la alta mar, como
pretende Américo Vespucio que lo hizo en 1501, cuando ase-
gura que llegé hasta los 40.°, no faltando quien diga que llegd
entonces hasta los 50, seglin lo observa Humboldt (Gomara,
fol. 49 a).

No debemos desesperar de encontrar algin documento
que nos aclare este punto obscuro, y mientras tanto debemos
suplirlo con la critica ilustrada y con la discusién de los que
empleamos nuestro tiempo en estas antiguallas, adoptando
para el efecto seguros puntos de partida, que se hallen sufi-
cientemente documentados. Sin embargo, como & usted, me
parece muy dificil que si en 1508 los expresados navegantes
fueron costeando la tierra, se les hubiese podido ocultar el
Rio de la Plata, segun se dice, pues como lo observa Hum-
boldt, y es fdcil comprobarlo, echando una vista sobre la car-
ta, el Cabo de Santa Maria, que se avanza como segundo,
respecto del de San Antonio, se presenta al que viene del Nor-
te 6 del Sur, como la extremidad de un continente, pues la

_gran extension de la embocadura hace que en cualquiera de
los dos casos no se aperciba sino una sola tierra. Podemos,
pues, dudar si llegaron ¢ no 4 los 40.° y suponer que pueden
ser 30 ¢ cosa parecida, 6 que se lanzaron & la alta mar en li-
nea recta, pasando & larga distancia de la embocadura del Rio
de la Plata, etc., pasarlo de noche ¢ en medio de nieblas 6
lejos de la costa, aunque las corrientes debieron notarlas, aun
navegando & larga distancia de la costa ; lo primero inclina-
ria 4 creer la carta publicada en Strasburgo en 1512, de que
usted me da noticla, que sefiala el grado 30 como el ultimo
limite de la tierra conocida entonces al Sur, mientras que pue-
den inclinar 4 lo segundo otras cartas anteriores 6 contempo-
raneas que prolongan la tierra americana algunos grados mds

’

al Sur, siendo el testimonio mds importante & este respecto
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la carta de la edicién de Ptolomeo en Roma en 1508, en que
Humboldt cree descubrir el rastro de los descubrimientos
que en ese tiempo hicieron los .portugzﬁeses, cuando los es-
paiioles los intentaban por la misma via; y aunque ésta no
es prueba concluyente, unida & otros datos que el mismo
Humboldt ha recogido, no seria dificil que pudle}ra Hegarsg
4 comprobar que la tierra descubierta no se limitaba en el
Cabo de Santa Marfa, como lo dice Fernéndez de Enmsq
en su «Suma de geografia» publicada en 1519, porque s:
bien este testimonio es de mucho valor, es simplemente un
argumento negativo, pues no seria extrailo que él no tuviese
noticia de todos los descubrimientos, cuando nosotros que
sabemos todo lo que Enciso ignoraba, y tenemos & la vista
todos los. documentos que él no pudo consultar, aun nos
queda mucho que saber y aprender sobre la materia, y to-
dos los dias padeceremos equivocaciones por falta de datos
suficientes.

A propdésito de la carta de Strasburgo, de 1512, de que
usted me da noticia, debo decirle que no tengo ningin cono-
cimiento de ella; asi es que me inclino 4 creer que la car-
ta 4 que usted se refiere es la del Ptolomeo de 1513, publi-
cada en Strasburgo, carta que como es sabido es contempo-
rdnea y tal vez anterior 4 la del Ptolomeo de Roma, en 1508,
pues es copiada como lo manifiestan Humboldt y otros, de
una carta de aquella época proporcionada por Renato, duque
de  Lorena, bajo cuyos auspicios se empezé la edicién seis
anos antes, como se expresa en el mismo libro. De manera
que, si asi fuese, la carta 4 que usted se refiere no probarfa
mds que la de 1508, 6 en todo caso probarfa que en 1508
la tierra conocida llegaba hasta el grado 85 Sur, y entonces
quedaria por averiguar quién descubrié la tierra americana
hasta esa altura, haciéndose el problema mucho mds dificil
y complicado desde que usted suprime el viaje de Pinzon y
de Solis en 1508, al menos hasta la regién del Cabo de San-
ta Maria.

De todo esto deduzco que si bien hay motivos para du-
dar de que en 1508 los navegantes hubiesen llegado hasta
los 40° Qe latitud Sur, ¢ 4 los 50, como dicen algunos, no
?aéellécgiljﬁs'oega%o%udsg Ifs la_existencia del viaje de Pinzén
) : parece dudarlo usted, aunque nho
de una manera absoluta.

. Hasta aqui llevaba escrita esta carta cuando ha llegado
a m1s manes el nimero 21 de la' «Revista de Buenos Airesy,
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en que se publica el articulo de usted sobre la materia de
que vamos hablando; y en ese articulo veo que aunque us-
ted no niega de una manera absoluta la existencia del viaje
de 1508 4 1509, se vale de los mismos argumentos conte-
nidos en su carta para negar afirmativamente que antes de
Ja segunda expedicion de Solis se hubiesen hecho viajes hasta
la latitud del Rio de la Plata.

Serta largo entrar de nuevo en el andlisis de su articulo,
del que tal vez me ocupe en un trabajo especial de critica
historica para la misma revista, limitdndome por ahora &
hacerle una observacién 4 su respecto. Dice usted que el
autor de la «patraniay del viaje de Solis en 1512 es el his-
toriador Gomara, y que de él lo copi6 después Oviedo, lo que
debo creer es una distraccién 6 un error de imprenta, pues
sabe usted muy bien que Pedro Martir y Oviedo son los pa-
dres de la historia americana, sin contar & Lias Casas; que
asi lo dice el entendido historiador Mufioz ; que Oviedo habia
acabado la primera parte de su obra en 1523, y que cuan-
do la publico en 1525, ya tenia acopiados todos los materia-
les de su grande obra, mientras que Gomara recién publico
la suya en 1552 ; y para que no quede duda que fué enton-
ces, en 1551, cuando la acabd, dice al terminar su libro:
«Tanta tierra como dejo dicho ha.n descubierto, andado, etc.,
nuestros espafioles en sesenta afios de conquistay ; y sien-
do el descubrimiento en 1492, en 1552 se cumplen los se-
senta afios de que habla Gomara. Asi, pues, no es en Go-
mara donde debemos buscar la fuente de los errores de que
usted habla, y més bien debe creerse que Gomara copid &
Oviedo en cuanto al pretendido viaje de 1512, y que Herre-
ra, rectificando 4 Oviedo y 4 Gomara al mismo tiempo, ha-
blé del viaje de 1508, como queda apuntado, en presencia
de otros documentos, pues la relacion de Herrera no tiene
punto de contacto con la de ninguno de ellos, sino en cuan-
to 4 los 40° de latitud, que es el tnico que queda por ave-
riguar.

Dejando aparte este asunto, para tratarlo més largamen-
te, le diré que conozco los documentos referentes 4 las ex-
pediciones de Garcia y de Cabral, de que usted me habla, y
de que Dominguez no tuvo noticia, habiéndolos leido en la
«Revista del Instituto del Brasily, y habiendo obtenido una
copia auténtica del diario de viaje de Garcia, tomado por en-
cargo mio en el archivo de Indias de Sevilla. A propésito de
esto le observaré que creo que Dominguez no ha sacado la
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noticia de la expedicién de Garcfa de la ligera refere;"lfl:is
que de ella hace Navarrete, sino del extracto un 1}1000 e f{z
50, pero bastante exacto, que de ese docume'nto acs

rrera, .en el capitulo 1.° del libro 1.° de la Década 1 Jigie
he comparado cuidadosamente con el texto de G’a]rola3 tc-onl
venciéndome por mi mismo de que Herrera tuvo 4 la vista e
documento original. _

Usted cree que después de esa época, los h_eg:hos_‘. se acla-
ran extraordinariamente, lo que tal vez no dirfa si hubiese
tocado mds inmediatamente las dificultades que presenta la
historia del descubrimiento y conquista del Rio de la Plata,
después de la expedicion de Cabot.

Empezando por la expedicién de don Pedro de Mendoza,
en 1535, no hay més texto que seguir que Schmidel, faltan-
do hasta el acta de la fundacién de Buenos Aires en aqueﬁa
época ; siendo indispensable para tomar desde aqui el hilo
de la historia, no sélo hacerla de nuevo, sino rehacer casi to-
do lo escrito. Digo esto, porque he recibido del archivo de
Sevilla documentos muy importantes, que ilustran esta épo-
ca hasta el gobierno de Irala, sobre el cual casi nada serio
se conocia.

La misma época de Alvar Nufiez Cabeza de Vaca es in-
dispensable ilustrarla cor documentos auténticos, y entre uno
de los mds importantes que he descubierto, cuento una rela-
cién del escribano Pedro Hernéndez, 4 quien se atribuye la
redaccién de los comentarios de Alvar Nuiiez, sin fundado
motivo, seglin voy viendo.

Después de Alvar Nufiez la corriente de la historia se
pierde, como la de esos rios que se ocultan bajo la tierra,
para ir & reaparecer & una larga distancia. Desde 1544 &
mds bien dicho desde 1557 hasta la segunda fundacién de -
Buenos Aires, en 1580, y muerte de Garay en 1584, no hay
mds texto que el poema del arcediano Barco de Centeners.
Recién ahora van descubriéndose algunos documentos que
llustran esa época, pues ni el acta de la segunda fundacién
era conocida hasta ahora, que he podido encontrarla en el
archivo de Sevilla, perdida en un expediente del licenciado
don Juan Torres Vera y Aragén, personaje interesante que
empez6 su carrera en Chile, eomo miembro de la audiencia
de Concepeién, ¥ que merece ser sacado del olvido en que
yacia, tanto por lo que respectaré nuestra historia como 4
la de Chile.

Con el siglo xvi puede, decirse ,que acaba propiamente la
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historia del descubrimiento, conquista y poblacién del Rio
de la Plata; y es entonces recién que empieza & aclararse
/un poco; pero incurrird en los mds groseros errores el que
tome por guia & los cronistas y no vaya & investigar la ver-
dad en los documentos originales que se hallan inéditos casi
en su totalidad.

Pero basta ya con lo expuesto para satisfacer su pasion
por estas antiguallas histéricas, que si bien tienen mucho
interés para los que, como nosotros, nos gusta pasar horas
tras horas cubriéndonos con el polvo que cubre los mamotre-
tos y demas papeles olvidados en viejos estantes, fastidiaria
4 la generalidad si me ocurriese dar & luz esta carta, contes-
tando & su articulo sobre la materia. Y pasando & otra cosa
le diré que he tenido el gusto de hablar largamente con nues-
tro amigo Lastarria de cosas de Chile, que me interesarin
slempre, pues recuerdo con especial agmdo mi permanencia
alli, y los inolvidables amigos que en él conservo. Por supues-
to que en nuestras conversaciones no ha sido olvidado usted.

Mi biblioteca americana, que aunque ligeramente ha
examinado ya Lastarria, es hoy bastantc numerosa, contan-
do en ella muchos libros raros y muy interesantes por su
meérito y por su antigliedad. Siento que este amigo no sea
tan manidtico como usted y como yo, pues entonces nues-
tras entrevistas serfan diarias, como espero lo serdn si se
atreve usted & dar un salto por los Andes y trasladarse aqui,
lo que no seria dificil si realizdramos el ferrocarril transan-
dino, pues entonces podriamos visitarnos para hacernos re-
ciprocamente registros de nuestros papeles.

Me repito como siempre su afmo. amigo.—B. Mitre.

LABOR DE BARROS ARANA EN EL INSTITUTO NACIONAL DE
SANTIAGO.—SUS TRABAJOS HISTORICOS

Santiago, abril 30 de 1865 (C. el 2 de junio).—Mi muy
querido amigo: Tengo en mi poder su apreciable y erudita
carta del 19 del pasado (1). Por ella veo con placer que usted,

(1) Esta fecha debe de ser un error de Barros Arana, pues segnramente es-
ta carta suya es contestacion 4 la anterior del general M;tre fechada el 2 de
marzo. :
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en medio de multiplicadas y penosas atenciones, Gorbas 9
s los estudios histéricos no poco tiempo, y se prepara SOI‘C_ld(i
mente para el trabajo que medita. Pero he sent-ld.OJ Gue usltl-e
crea que mi carta anterior era escrita con otro objetio que lla-
mar su atencién hacia un punto que merece ser estud,lado.
Bien quisiera yo, amigo mio, poder consagrarme & esa
clase de estudios, mucho mds desde que he 300913‘10_ Uners
dadero caudal de noticias y documentos para escribir una
historia de Chile. Pero ;cudndo podré emprender este traba-
jo? Mucho me temo que nunca. Usted sabe que ahora tengo
4 mi cargo la educacién de més de 900 nifios, y para atender
regularmente este maremdgnum me ha sido forzoso volver 4
los estudios de colegio. Me tiene usted en medio de los au-
tores latinos, la cosmografia, la geografia fisica, los libros
elementales de historia, las graméticas, etc., etc. En dos
aiios he reformado mucho los medios de ensefianza, los fex-
tos y los métedos, pero me falta mucho por hacer todavia pa-
ra que estas reformas descansen sobre bases solidas.
Penetrado de la necesidad de modificar la ensefianza de
la historia, hice traducir los excelentes textos de M. Duruy.
y como faltara unoe de historia americana, emprendi la cor
posicion de la obra de que ya he remitido 4 usted un volu
men. Habiendo tomado ésta mayores dimensiones de las que
convenian 4 este objeto, he hecho una reduccién que se pu-
blica por entregas, y de las cuales le mando 4 usted las dos
primeras. En este trabajo, no vers usted mis que buen deseo
de agrupar metddicamente las noticias mds averiguadas pa-
1a que los nifios puedan estudiarlas. No he tenidg el propo-
sito de hacer un trabajo crifico, ni de alta erudicién, y antes
por el contrario, he evitado citaciones, no discutiendo sino
aquello que era imposible dejar de discutir. Creo que se me
habrin escapado algunos errores ; pero presumo que no han
de ser muchos, ni de grande importancia. i Ojald sea asi! Ia
tmprenta, en cambio, ha hecho una edicidn detestable, llena
de errores tipograficos.
Por el ministerio de Relaciones Exteriores remiti 4 Las-
o ,L%ue puede serle util en el trabajo que
;e.;;f‘ye b plerf ido. Me ha bastado saber que usted no po-
£5€ libro, y que deseaba tenerlo para remitirselo por el
camino que he creido m4s corto,

En poco ti i 1 It
Poco tiempo mds padré remfic & usted algunos libros
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chilenos de poco interés, tal vez, pero que usted no posee en
su biblioteca.

Sin otra cosa por ahora, le suplico que me haga presen-
te & su familia y 4 los amigos que me recuerden, y que dis-
ponga de su afmo. amigo y S. §.—Diego Barros Arana.

BARROS ARANA REANUDA LA CORRESPONDENCIA, SUSPENDIDA
DURANTE ALGUNOS ANOS. — LA CORRESPONDENCIA ENTRE
SAN MARTIN Y EL GENERAL IGNACIO ZENTENO.

Santiago, julio 8 de 1875 (0. agosto 10).—Mi muy es-
timado amigo: A pesar del tiempo que ha transcurrido des-
de que por causas extrafias 4 nuestra voluntad se ha suspen-
dido nuestra correspondencia, yo no he echado en olvido su
‘buena amistad ; lo he seguido paso & paso en su carrera po-
litica, celebrando 6 sintiendo los accidentes présperos 6 ad-
versos, é interesindome vivamente por cuanto se relaciona
.con usted. Créame que el transcurso de los afios no ha en-
friado mis mmpatlas por usted, y que ahora como en 1859 SOy
‘su amigo de corazon. J

Hoy_, sin saber & punto fijo donde se halla usted, le escri-
‘bo esta carta, que segin espero, servird para reanudar nues-
tras relamones epistolares, 4 peticion de uno de mis mejo-
1res amigos de Chile.

Es éste don Ignacio Zenteno, hijo del Oreneral del mismo
nombre, que fué por varios afios ministro de Guerra y Marina
del general O’Higgins, y confidente intimo del general San
‘Martin. Mi amigo Zenteno ha reunido una coleccién inmen-
'sa de papeles sobre la historia de Chile desde 1817 hasta 1823,
'y prepara una publicacion importantisima schre esos suce-
'sos, que contendrd de 2500 4 3000 documentos concernien-
tes & Chile y el Peri. Como yo he examinado prolijamen-
te esos papeles, puedo asegurarle que la obra que va 4 dar
4 luz Ignacio Zenteno es capital, por el acopio de noticias.

Sts colecciones no se componen unicamente de docu-
‘mentes oficiales. Ha reunido muchos centenares de cartas,
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pudiendo disponer de todo eli altchi_vo particular dg %U Pﬂt(llii
y del que fué del general O'Higgins. Como yo tuve entra;
da al archivo del general San Martin en 1860, pude copiar
alli todas las cartas dirigidas & éste por O’nggms, y he pues-
{0 esas copias 4 disposicién de Zenteno, quien las ha explo-
tado 4 las mil maravillas. . '

Sin embargo, este amigo no ha podido proporcionarse ll.as-
cartas de su padre 4 San Martin. Escribio sobre‘este’ par-
ticular al sefior Balcarce, y este caballero le cortesto que
era usted el poseedor de todo el archivo de su suegro. En es-
ta situacion, Zenteno apela 4 mi para que yo interponga mi
antigua amistad con usted.

Zenteno quisiera poseer copia de las cartas que su pa-
dre, el general José Ignacio Zenteno, dirigié 4 San Martin.
Por los pocos borradores que ha podido hallar entre los pa-
peles de su padre, sabe que esas cartas, aunque suehlan bra-
tar de asuntos de negocios, son interesantes para la historia,
por el caudal de noticias que contienen. Cree él, por un re-
cuerdo mio, que San Martin dejaba dentro de cada carta que
recibia, el borrador de la carta que él escribia, y piensa que
por ahi podrian hallarse algunas cartas de San Martin 4 su
padre, que él no conozca.

Mi amigo Zenteno me encarga que pida & usted el se-
nalado servicio de enviarle copia de todas esas cartas. En
cambio, se ofrece & enviar 4 usted una copia completa de la
correspondencia de San Martin 4 O’Higgins, que como us-
ted lo supondrd, es de la mayor importancia.

Como Zenteno tiene sus materiales prontos para la im-
presion, me encarga que le ruegue para que cuanto antes le )
dé contestacion.

Hace poco, 4 fines de 1874, envié 4 usted varios libros.
chilenos sobre historia, y entre otros la «Crénica de los je-
suitas de Chile» por el P. Olivares, y «El proceso de Pedro.
Valdivia», publicados ambos por mi. Dudo que hayan llega-
do & Sus manos en esa epoca borrascosa. Aviseme lo que ha-
ya ocurrido para repetirle el envio al lugar de su residencia.

Reciba el mds amistoso y cordial abrazo de su viejo é in-
variable amigo y S. S.—Diego Barros Arang,.
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LA POLITICA Y LAS LETRAS.—BARROS ARANA EN EL INSTITUTO
NACICNAL DE SANTIAGO.—SU LUCHA CON EL CLERICALIS-
MO.—-LA &REVISTA CHILENA».-—AFICIONES CIENTIFICAS.

" Santiago, agosio 28 de 1875 (C. el 20 de octubre).—Mi
muy querido amigo: No puede usted imaginarse el gusto que
he tenido al recibir su cartita dzl 10 del corriente, porque si
por ella, vi que mi amigo Zenteno no hallaba en la bibliote-
- ca de usted los documentos que queria, esta circunstancia me
ofrecié la ocasién de reanudar nuestras antiguas y amistosas

cOmMuUnNicaciones.

‘Cada dia que pasa tomo mds distancia por la politica
americana, que hace el gravisimo mal de arrastrar 4 ese te-
rreno & los pocos hombres que en nuestros paises se consa-
gran al cultivo de las ciencias y de las letras.

Asi, pues, he visto con gran placer que usted vuelve al
trabajo y que prepara, junto con la historia de San Martin,
la reimpresién de sus poesias, de la historia de Belgrano y de
sus fragmentos y estudios histéricos. Todos estos trabajos le
proporcionardn sin duda mdas goces que las empresas politi-
cas ; y por medio de ellos usted prestard un servicio muy real
y efectivo 4 la gloria de la patria americana.

Por mi parte, vivo lo més lejos de la politica que me es
posible vivir. Fui rector del Instituto durante diez afios. Tra-
bajé con un tesén incontrastable por reformar la ensefian-
za, estudiando yo mismo por la noche lo que debia ensefar
al dia siguiente, y aprendiendo asi leccion por leccion lo que
no habia estudiado antes. Creo que mi accién sobre la ense-
fianza no ha sido inutil, y que al fin he conseguido introducir
utiles reformas y despertar en la juventud el amor por ciertos
‘estudios que antes se hacian mal 6 no se hacian. Pero yo en-
sefiaba la historia sin milagros, la literatura sin decir que
Voltaire era un bandido y un ignorante, la fisica sin demos-
trar que el arco iris era el signo de alianza, y la historia na-
tural sin mencionar la ballena que 'se tragé 4 Jonds. Esta en-
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sefianza enfurecid al clero, que no perdoné medio alguno pa-
ra suscitarme dificultades. El gobierno de Brrazuriz, que 2
fin ha tenido que romper con los clérigos, habia cmnen_zad?
por ponerse & las ¢rdenes de las gentes devotas, y 133L S,
hostilizéndome por todos caminos, & 111vent-andlq mil tramo-
yas para separarme. Al fin me sacaron del Instituto & prin-
cipios de 1873, es decir, después de diez afios de consagra-
cién 4 los trabajos de este orden. )

Mientras fui rector del Instituto empleé todo mi tiempo
libre en formar programas y en escribir textos de ensefianza.
Fué entonces cuando escribi la «Historia de América» que
usted conoce, y otros libros que no valen la pena que sean
guardados en la biblioteca de un hombre como usted. Pero
publiqué ademds un curso de literatura en tres volumenes,
que mis amigos no han hallado muy malo, y un tratado de
geografia {isica, que es un conjunto metédico y elemental de
las noticias cientificas recogidas en libros franceses, ingleses
¢ alemanes, inabordables para la inteligencia de los nifios y
de los hombres que no estdn iniciados en la ciencia. Aunque
escribi este libro sin pretension alguna, ha merecido la apro-
bacién de hombres muy distinguidos, dentro y fuera de Chi-
le. Asi, pues, no extrafie usted que le envie un ejemplar por
el correo y que le pida que le dé una ojeada.

Después de mi salida del Instituto, he escrito mucho en
algunas revistas ; he publicado un grueso volumen sobre Pe-
dro de Valdivia (documentos y disertaciones criticas), y he
publicado una «Historia de los jesuitas de Chile por el padre
Olivaresy, con introduccién y notas. He enviado & usted es-
tas obras, pero no sé si las ha recibido. Espero su aviso para
repetir el envio.
~ Desde enero de este afio publico un periédico mensual,
titulado «Revista Chilena». Lo he enviado 4 Buenos Aires &
los sefiores Lamas y Gutiérrez, y no lo he enviado & usted,
porque no sabia si lo hallaria mi envio en Buenos Aires. Aho-
ra voy 4 ha}cer un gran paquete que enviaré 4 Valparaiso 4
nuestro amigo Sarratea para que éste lo haga llegar 4 sus ma-
nos. Ese paquete contendrs : '

' «’R.evlsta Chilena», 9 nimeros ; Barros Arana - «Gengra-
fia fisica», un \_folumen; «Literatura», tres volimenes - (?Ri—
quezas de los jesuitas»; un volumen. Toro, OOmpenéio de
historia d’e,América- (buen librito elemental), un volumen.
Sl i e e v
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Lo felicito por el estado floreciente de su biblioteca aine-
ricana, y quedo deseando que se resuelva & hacer la impresién
de su caté,logo. Para los que conservamos esta santa mania
de reunir libros viejos, todo catilogo es interesante ; y cuan-
do es trabajado por un hombre competente y éste ha puesto
algunas notas criticas é ilustrativas, el catdlogo pasa & ser
una joya.

Yo, amigo mio, he llegado 4 amontonar una biblioteca de
nueve 4 diez mil volimenes sobre todas las materias del sa-
ber humano, y entre ellos poseo muchas curiosidades. Mis
libros, propiamente americanos, son como seis mil volume-
nes. Tengo estos libros colocados en tres salas modestas, pe-
ro comodas, en una casa que yo mismo he construido en un
barrio de la ciudad que usted no conocid, pero que es muy
tranquilo, sin estar muy alejado del centro de la ciudad. Aqui
paso el dia entero, sin pensar en otra cosa que en la lectura
y el estudio. -

~ Mi permanencia en el Instituto me hizo apasionarine por
los estudios cientificcs ; y en mi casa tengo una sala con La-
rometros, termoémetros, brujulas, un telescopio, dos micres-
copios y otros muchos aparatos, todos los cuales me scupan
algunas horas. Puedo asegurarle que no comprendo ¢6mo
puede haber hombres que teniendo alguna vocacién por las
letras y las ciencias abandonen su gabinete por seguir las lu-
chas politicas en que sélo se recogen injusticias y desenga-
fios ; y solo me explico esta anomalia por los compromisos y
las exigencias. Yo mismo he pagado tributo 4 esos compro-
misos, en esfera muy reducida y modesta ; pero al fin nie
creo curado de esa debilidad.

Lios Amundtegui, que son siempre mis mejores 21migos,
me encargan mil recuerdos para usted.

Reciba un cordial abrazo de su invariable amigo.—Diego
Barros Arana. :

Post scriptum.—Voy 4 remitir 4 nuestro amigo Sarratea
el paquete de libros que deseo hacer llegar 4 manos de usted.
Este amigo ha quedado en enviarlo & Buenos Aires; pero
creo que no alcanzard 4 marchar por el mismo paqueto (que
lleva ésta.

Me interesa saber si la nueva edicion de la «Historia de
Belgrano» dejard terminada la obra; esto es, si contard la
vida de ese general hasta su muerte. Me gustaria leer algo
bien estudiado sobre la revoluciéon de Arequito, que sélo co-
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nozco por las «Memorias de Paz» y otras relaciones o piezas
més ¢ menos apasionadas é incompletas. ' g

TLei su carta 4 Zenteno. Este me dijo que habia escrito a
usted ; pero, que impuesto del contenido de la suya, le da lgb
sracias por su buena voluntad y lo releva de la molestia de
contestarle.

L4 POLITICA Y LAS LETRAS.—BARROS ARANA Y EL CLERICALIS-
MO.—LA GEOGRAFIA FISICA.—LA «REVISTA CHILENA».—
OBSERVACIONES SOBRE ALGUNOS DE SUS ARTICULOS.—IN-
TERESANTES PUNTOS DE HISTORIA AMERICANA TRATADOS
POR EL GENERAL MITRE.

Buenos Aires, octubre 20 de 1875.—Seiior D. Diego Ba-
rros Arana.—Mi querido amigo: Recibi oportunamente su
estimable de 28 de agosto, que no contesté inmediatamente,
esperando el paquete de libros que me anunciaba, el cual ha-
ce apenas tres dias que tengo en mi poder, y por el que le doy
las gracias, asi como pov las horas agradables que su lectura
me ha proporcionado.

Su carta me ha causado muy gratas emociones. Cuando
llegué 4 la parte de ella en que me habla de su biblioteca de
10.000 volumenes, de los cuales 6.000 son americanocs, y me
bosqueja su local, en que los instrumentos del hombre de
clencia se hallan mezclados con los libros del hombre de letras,
me lo 1maginé, como usted lo dice, absorto en el estudio, sin
acordarse de otra cosa, como le sucede & todo hombre de labor
intelectual en medio de esa embriaguez sagrada que multi-
plica las fuerzas de concepcién y produccién del pensador. Mi
deseo en aquel momento fué poder volar hasta su biblioteca,
mterrumpirle en medio de sus meditaciones, y después de
abrazarle como amigo, entablar una de aquellas intermina-
bles pliticas de otro tiempo que sobre libros viejos y conoci-
mientos nuevos hemos_tenido tantas veces, y que hoy con
l:jl edad y las adquisiciones del tiempo y del trabajo tendriar,
sin duda, mds sabor y mds substancia que entonces.
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En fin, como todavia no somos tan viejos, es posible que
este voto se realice el dia menos pensado.

Mientras tanto, permitame usted que le diga que me pa-
rece algo lastimado al hablar de las injusticias y de los des-
enganios de la politica, en que usted ha militado como comba-
tiente y como obrero. Sin duda que, para el hombre con vo-
cacion para las letras y las ciencias, la politica, en su acep-
cién grosera de luchar por los goces sensuales del poder, tie-
ne mucho de bestial. También la labor fecunda del gobierno
de las sociedades, aun en medio de la paz, tiene algo de bru-
tal, porque es condicion inherente al roce de los hombres con
sus pasiones. Si la lucha de los hombres y de las ideas so-
breviene, interviniendo en ello las fuerzas, los golpes que se
dan y se reciben en ella fienen que ser dolorosos. Lias mismas
ideas tienen que chocarse con cierta fuerza para que produz-
can resultantes eficientes, y el individuo como combatiente
6 como obrero no puede aspirar 3 la Inmunidad, ni quejarse
después del combate de las heridas ¢ golpes que en él recibio,
llevando sus manos 4 la parte dolorida, como el gladiador co-
barde, en vez de contestar virilmente los golpes. Aun cuando
el nivel politico descienda en un pais, aun cuando la ciencia
del Gobierno obedezca en él 4 moviles sérdidos y las acciones
de los politicos se encanallen, aun entonces no es permitido
al combatiente desertar la arena, ni al alma renegar de la
labor publica, ni considerar la noble pasién politica como una
enfermedad 6 una debilidad humana, segun usted, lo insinua
al hablarme del estado indiferente, sereno, de su alma en el
retiro. «El Gobierno, como lo ha dicho Guizot, serd siem-
pre uno de los mds nobles empleos de la inteligencia huma-
na, y el que requiere almas mds elevadasy. Como se ha ob-
servado, los grandes hombres que han gobernado para el bien
de los demés han aspirado siempre al rebiro, porque para
ellos la tarea era un sacrificio, su vida el trabajo, su unica re-
compensa la cosecha que otros recogerdn, no siéndole permi-
tido el descanso ni el desaliento. Recuerde, mi amigo, aquel
personaje histérico de que habla Macaulay (creo que Temple)
que al dejar el ministerio se encerraba en su biblioteca, olvi-
dédndose de la politica, porque no tenia papel que desempe-
nar en ella, y cuando volvian & llamarle 4 la vida de la ac-
ci6n, interrumpia su lectura, haeia una seflal en el libro, pa-
ra volver 4 estudiarlo sin amarguras, después de llenar viril-
mente sus tareas de hombre y de ciudadano de un pueblo li
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bre 6 en via de serlo, ensefiando que la accién es trabajo ¥

ue pensar es también accion. L.
lj,ltﬁ.; detalles que usted me da respecto de su destitucion
del Instituto, no los conocia en sus pormenores, y me o
interesado en alto grado, asi por la simpatia hacia su perso-
na como por lo curioso de algunos de ellos. Lo que usted me
dice en su carta, juntamente con el folleto correlativo _(que he -
leido), me hacen creer que Chile marcha muy d.eSP?CIO e el
camino de los adelantos morales. Hoy que la ciencia ha ilu-
minado la conciencia humana, y que sus verdades vulgari-
zadas son del dominio del sentido comun ; hoy que el hc_)mbre
ha tenido posesion del universo y que el nifio al abrir sus
ojos 4 la razon bebe en el aire la demostracion de los mundos
que se crian en los espacios infinitos, y comprendemos to-
dos sin discutirlas ya, las leyes eternas & que obedece la na-
turaleza humana, su destitucion, por la influencia clerical,
por el hecho de propagar esas verdades, sin tributar homena-
je a la ignorancia, es un hecho que me muestra que todavia
tienen ustedes mucho que trabajar y que luchar para ponerse
en el recto sendero en que el mundo marcha. Cuando el mis-
mo pontifice romano hace borrar del indice expurgatorio la
condenacion que pesaba sobre la teorfa de Galileo, admitien-
do al fin que la tierra gira alrededor del sol ; y cuando el pa-
dre Secchi, jefe del observatorio de Roma, demuestra en su
libro sobre la unidad y la sucesién de las fuerzas, que es la
fuerza transmitida del sol el motor que hace vibrar la molécu-
la que imprime sus latidos al corazén del hombre, el rector
de un instituto de educacién liberal, destituido en homena-
je de Josué deteniendo la marcha del sol y de la ballena de
Jonds que la historia natural moderna no reconoce, es algo
que tendria algo de cdémico si no tuviese mucho de triste pa-
ra la dignidad de la razén humana.

Como en este incidente usted se encuentra del lado de la
causa de la verdad, y sé bien que no cambiaria su derrots 4l
pie de la bundera eterna, por el triunfo pasajero de los que
1)}'et_ende11 negar la fuerza del sol, no lo compadezco como
victima, y si me detengo sobre este punto es para mostrar-
le que le sigo, aunque de lejos, ¥ que me intereso verdadera-
mente por usted, como por todoslos demss amigos que dejé
en Cl;nle, que recuerdo siempre y en quienes recoOnozco co-
mo siempre hermanos de la, causa comun.

__’He leido con Interés algunos de los libros que me ha re-
mitido, y recorrido otros, reservindome estudiarlos mas des-
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pacio después de satisfecha la primera curiosidad. Los que
desde luego han atraido mi atencién y casi he agotado, son
su «Tratado de geografia fisicay y la «Revista Chilenay.
. Su tratado de la geografia fisica era un libro que falta-
ba en América y en la lengua castellana. El plan es bien con-
cebido y ha sido bien ejecutado, con claridad, con abundan-
cia de clencla condensada y con un sano criterio que domina
toda la materia. El capitulo final sobre Chile es interesante,
como descripeciéon geografica, en que todos los principios ge-
nerales contenidos en el libro puede decirse que se concretan.
Encuentro, sin embargo, que el capitulo sobre «El hombrey
deja que desear. Sin entrar § dirimir la cuestion de los mo-
nogenistas y poligenistas, me parece vago lo que usted trae
respecto de la unidad del género humano, cuya cuestién re-
suelve indirectamente por la unidad de la especie animal lla-
mada genéricamente hombre.

Lias razas moralmente inferiores que no pueden elevarse
hasta las regiones superiores de la inteligencia, algunas de
las cuales parecen en el ultimo eslabén de la cadena de la
vida entre el hombre y la bestia; las facultades superiores
de clertas razas, 4 las que estd reservado el porvenir y el go-
bierno del mundo en los tiempos ; la fusion de esas diversas
razas, en que fatalmente y por una ley demostrada, la raza
superior debe prevalecer, trayendo la humanidad al fin 4 la
unidad de un tipo, perfeccionada fisicamente con la nocion
de la perfectibilidad en su mente, son cuestiones filosdficas,
fisioldgicas é histéricas, que interesan tanto & la ciencia an-
tropologica y la etnologia, como 4 la sociabilidad, y de que no
puede ni debe prescindirse en un libro de ese género. Lo re-
lative al hombre prehistérico lo encuentro poco desarrollado,
aun en los limites de un compendio, siendo como es la ma-
teria tan interesante por si, y ligdndose, como naturalmente
se liga, con la geografia fisica en sus relaciones con la his-
ioria del globo y sus habitantes, comprobada por documentos
paleontolégicos. Otro tanto pienso respecto de las lenguas
cuya importancia enuncia usted, sin desarrollar el tema, y
dejéndolo apenas bosquejado en dos ligeros rasgos magis-
trales.

Sobre el gusto con que he leido su libro, 6 mi predilec-
cién por el género de estudio & que se contrae, ello es que
no he podido resistir al deseo de hacer un breve andlisis de
él, porque me parece que ambos vamos en la misma corrien-
te de ideas.
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Apenas he hojeado sus «BElementos de 1iteraturq>>, dete-
niéndome en uno que otro capitulo que me ha ca.utlw'q.d(? de
paso la atencion. A proposito: me dice usted que PUblfCO sy
obra en tres volumenes, y asi lo seiiala u_stfad en el aparte so-
bre los libros que me envia. No he recibido smoldos‘voh“l-
menes : uno de «Retdrica y poéticay y otro de «Historia ILa-
terariay. Se lo aviso por sl acaso.

De las obras anteriores escritas por usted, 4 que hace re-
ferencia en su carta, he recibido la «Historia de Ol%vargs»
con su introduccién, que forma el tomo 7.° de los «Historia-
dores chilenosy. El volumen sobre Valdivia (documentos y
disertaciones eriticas), no lo he recibido y mucho lo siento,
tanto por ser trabajo suyo, como por la importancia histo-
rica del personaje. No deje de manddrmelo en primera opor-
tunidad. Sélo tengo hasta el tomo 7.° la coleccién de «His-
toriadores de Chile», faltdndome por lo tanto el tomo 8.° de
Carvallo, con la introduccion de nuestro amigo Amunédtegui,
cuya publicacién veo anunciada en la «Revista Chilenay.

Veo que usted habla en la «Revista Chilenay del 7.° y 8.°
voltimenes de la parte histérica de Gay, que falta 4 mi ejem-
plar. No me interesan mucho, porque para mi el drama his-
térico de Chile acaba en el volumen 6.°, con la caida de O’ Hig-
gins ; pero desearfa poseer la obra completa, y tener & la vez
en ellos un manual seguro de hechos y de fechas contempo-
rineas.

He lefdo su estudio sobre Gay y su obra publicada en
la «Revistay. Todo en él es nuevo. y es juicioso. Lia abun-
dancia de detalles lo realza y la imparcialidad fundada de los
juicios hace agradable y il su lectura. Gay queda definiti-
vamente colocado en su puesto: mis arriba del valor que le
daban en determinados puntos, y més abajo en otros, quedan-
do su obra como un monumento al que se agregardn sin du-
da algunas pledras, pero que de seguro no sers reemplazado
ni en un siglo. '

Veo que la obra sélo ha costado 50.000 fuertes, 4 los que
agregando otros 50.000 fuertes, por instrumentos, gastos
’If‘ viaje, etc., suman 100.000 fuertes en el transcurso de 40
.11 :;05}') il; At.rflbaﬁoz. 1Usted Se empena en probar que no es caro.
’ teqlo mangbl'a er 1{:omlpdutado- lo que en 40 afios ha costado
‘vor : 7 Easu;(i?ded sueldo de alg:un corone% elevado por el fa-
¥ idad (por no decir un canonigo), que recibié
mds que esa cantidad por no hacer nada, y comparando la ta-
vex con el resultado, dejar! que lcada cual formase su juicio.
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A proposito de Gay, introduce usted en su estudio el bo-
ceto de algunos personajes, unos que le precedieron en la la-
bor y ofros que colaboraron 4 su obra. Entre los ultimos son
curiosos el de Martinez Lidpez, cuyos arcaismos hacen reir
y rabiar, recordando sus polémicas con Salvd, y el guitarrista
convertido en historiador, que al fin no lo hizo tan mal. En-
tre los primeros es el mds simpdtico el tipo de d’Albe, que
figurard en mi historia de San Martin, pues fué, como su pa-
dre con Napoleén, confidente y consejero de las grandes ope-
raciones del gran general americano, segun ¢l mismo lo ha
declarado. Tengo un plano del sitio de Talcahuano, dibujade
é iluminado & la aguada por él, que perteneci6 4 San Martin,
que es una preciosidad & la vez que un documento util. Lo-
zien, muriendo entre los indios, por seguir las inspiraciones
de Rousseau, es otro tipo que se destaca. Entre ellos también
estd Dauxian Lavayse, cuyas obras y cardcter estima usted
en su justo valor, y de quien ademds poseo algunos manus-
eritos.

Le daré & usted un dato mds sobre Lavaysse, aunque el
personaje no merezca la pena, y sélo por via de apunte bi-
bliografico, por si casualmente no lo conociese ya.

Hablando de la misién de Lavaysse 4 Haiti, cita usted s6-
lo las historias de Fustin y de Regnault, refiriéndose al «Mo-
niteury. Toda la correspondencia de esta vergonzosa misién
se encuentra inserta en el apéndice de un libro que seria ex-
trafio no conociese usted. Su titulo es «Precis historique des
negotiations entre la France et Saint Dominique ; suivi des
pieces justificativesy, etc., pour M. Wallez, Paris, 1826,
1 vol. con 4 fs. més 488 pdginas. Ademds de una breve no-
ticia en el texto sobre esa negoclaciéon, se encuentra alli la
correspondencia de Lavaysse con Cristébal y Petrdn, que
nunca fué publicada en Francia, & excepciéon de la desauto-
rizacién de la misién y reprobacién de ella, publicada en el
«Moniteury, que usted trae. Entre la correspondencia se re-
gistran las instrucciones del ministro Malouet 4 Lavaysse y
la. declaracion de Medina, en cuyo poder se encontraron,
siendo todo el libro muy interesante para la historia de la in-
dependencia de Haiti.

Y ya que me he ocupado de paso, de un trabajo suyo pu-
blicado en la «Revista Chilena», hablemos algo de esta pu-
blicacién hecha bajo su direccion y la de nuestro buen amigo
Miguel Luis Amundtegul.

La «Revista Chilena» es interesante, contiene medula y
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estd escrita generalmente con ’talepto; pero carece (salvo li-
oeras excepciones), del sello original que debe marcar las
producciones de éste en un mundo nuevo.

* Todos los chilenos son discipulos de don Andrés BGHO,
talento de asimilacién, espiritu enciclopédico, vulgarizador
elegante y metédico de tareas ajenas, que sélo_ }_13 gldo ori-
oinal en materia de lengua castellana, para reivindicar con
Baralt la competencia de los americanos en una lengua que
Lablan incorrectamente, aunque con més vigor que los espa-
fioles, y sobre la cual los espaiioles han hecho hasta hoy muy
poco.
Como discipulos de tan ilustre maestro (ante el cual
siempre que le nombro me inclino como ante el verdadero sa-
bio americano), el tipo de Revista de los chilenos es siem-
pre la Biblioteca Americana y el Repertorio Americano, de
Londres, especie de magazine inglés, en que los conocimien-
tos generales forman la tela y las materias americanas el bor-
dado. En su tiempo fué muy bueno este método para educar
un mundo que nacfa & una nueva vida, y desparramar en ¢l
ideas y nociones que debian germinar en su seno, circuns-
tancia que ha dado & esas revistas de una época histérica, una
vida durable.

Ta «Revista de Santiago», como la «Revista de bellas le-
tras» en que colabord Bello, asi como la «Revista Chilenay,
estan calcadas sobre esos modelos, salvo accidentes de tiempo
y de lugar.

Algo més que eso tiene hoy derecho el mundo 4 exigir de
las Reptiblicas Americanas, que después de la declaratoria
de su independencia han obtenido su carta de ciudadania en
la republica de las letras.

La América del Sur no se conoce 4 si misma, sino por
los estudios de los sabios europeos, desde Humboldt hasta
Agassiz. Testigo de ello Gay en Chile. Cuando nos quejamos
de que la Europa no nos conozca bien, y que sus escritores
comefan los mds groseros errores al hablar de nosotros, ol-
vidamos que sin los europeos no nos conoceriamos 4 nosotros
mismos. Sl por nuestra parte no cometemos respecto de la
Europa los mismos errores, ‘€s/ porque sus sabios han cuida-
do de hacerse conocer, y esto sin que nuestro contingente en-
fre por un grano de arena en su incesante labor.

.L na revista americana; que'pretenda reflejar el movimien-
to m_telec-tual de una ‘de nuestras Republicas, debe alimentar
y alimentar<e de su propia substancia, para estudiarse 3 of
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misma y hacerse conocer en las demds. Hoy, el que no da
como contingente algo de la observacién propia, no da abso-
lutamente nada al progreso humano. Una revista que no dé
algo original, que no suministre alimento 4 la ciencia, es un
producto hibrido, sin el don fecundo de la reproduccién.

La «Revista Chilena» es puramente histérica y literaria,
con algunas diversiones en los dominios cientificos, y esto
dentro de limites circunscriptos. Le falta todavia el nervio
de este género de publicaciones. Lias variadas aplicaciones de
la ciencia, con relacién al suelo y al modo de ser del pais, no
se reflejan en sus pédginas, y emitiendo como un cuerpo opaco
el palido reflejo de una luz lejana, apenas ermite un- débil rayo
de luz propia.

Bs que la América del Sur es ignorante, profundamente
ignorante en todo el sentido de la palabra, incluso ustedes los
chilenos, que pretenden ser los mds sabios. Apenas tenemos
un medio astronomo ; no tenemos un verdadero geémetra, ni
un fisico, ni un quimico ; carecemos de naturalistas, de ged-
grafos, de filélogos profundos (aun con relacién & los idiomas
indigenas), de pensadores verdaderamente profundos y ori-
ginales, y hasta de ingenieros capaces de hacer los estudios
y ejecutar un ferrocarril. Hablo en general, sin desconocer
raras y honrosas excepciones.

La imaginacién y el agrupamiento de los hechos & que ella
preside 6 4 que da colorido, es todo nuestro contingente lite-
rario. Las clenclas practicas no han echado todavia raices en-
tre nosotros.

Nada, 6 muy poco, hemos adelantado después del viaje de
Humboldt 4 principios de este siglo. Gay es el revelador del
suelo chileno, que Piscis ha estudiado geoldgicamente, tra-
zand» su carta topogréfica, ilustrdndolo Domeyko y Philipi,
extranjeros todos ellos. Codazzi extranjero, auxiliado por sus
predecesores, establece las bases de la geografia de Venezue-
la, cuyos limites no se han ensanchado. D’Orbigni y otros
viajeros europeos, por la copia de sus datos no del todo explo-
tados atin, son todavia, no obstante sus errores y deficien-
cias, nuestros ordculos. Fitz Roy ha hecho la cartografia
americana, Darwin ha estudiado geolégicamente nuestro sue-
lo, Rutland medido la altura de nuestras montafias, Boussin-
gault examina sus fendmenos fisicos, Costeluan se lanza al
través del continente, para revelarnos sus misterios medite-
rraneos, sin que la labor ni la iniciativa americana entre por
algo. Los ingleses y los norteamericanos han levantado el ve-
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lo de Isis, que cubria los misterios de los monmnentog 1?3’@1111‘5-
toricos de la América. Maury nos ha revelado la ley de Ids'
corrientes del agua y del aire en nuestro continente, y no he-
mos ido mas alld. Gillies en Chile, contmufl.d_o por Maesto, y
Gould en la Republica Argentina, son 10§ unicos que han 1(1;11-
terrogado nuestro cielo austral, emjlqueclendo el catdlogo de
sus astros. Pauli, viajero cosmopolita, es el que 1.1ustra nues-
tra climatologia con observaciones proplas, matelj'la de que se
ocupa actualmente nuestro doctor Bawson,.aq_ul. en sus_lec—
ciones de higiene. El espaniol Azara, al principio del siglo,
el inglés W. Parish después, el francés Martin de Moussy y
tltimamente el alemdn Burmeister, son los Unicos que estu-
dian y describen la Republica Argentina bajo todos sus as-
pecto.%, suministrando conocimientos nuevos 4 la ciencia uni-
versal. En fin, ¢para qué seguir esta enumeracién de los do-
cumentos de nuestra impotencia para estudiarnos & nosotros
mismos y hacernos conocer de los extrafios? Basta y sobra
con lo dicho.

No se me oculta que 4 este trabajo ajeno estd incorporada
una labor propia, representada por los gloriosos: nombres
americanos de Caldas, Clavigero, Oliva, Gama, Velarghen y
Leén, B. Pastina, Sudrez, Larrafiaga, Arenales, Paz Soldédn,
Siglienza, Abrate y Ramirez, Unanue, Rivero, etc. A excep-
cion de Azara, el mds original, aunque el menos cientifico de
los exploradores del Nuevo Mundo meridional, todos los de-
mds, incluso el mismo Humboldt; y Humboldt, mds que
ningin otro, debe por lo menos una cuenta de sus conoci-
mientos 4 los estudios u observaciones mds ¢ menos comple-
tos 6 embrionarios de los americanos ; asi como debe la otra
cuarta parte 4 sus colaboradores de Europa (como usted lo
hace notar), queddndole apenas una mitad de gloria y traba-
Jo propio, y asi lo demds. Pero por eso mismo es que creo que
podemos y debemos exigir que la inteligencia americana dé
mayor tensién & su propio resorte, que se inspire en la con-
tgmplaeién razonada de su propia naturaleza, que explote los
ricos materiales que tiene bajo su mano, y que la tendencia
del n'lundo se ha manifestado en el sentido de los estudios
americanos ; demos alimento, y  direccién 4 esa tendencia,
emitiendo la luz propia en vez de reflejar como un astro apa-
gado de luz ajena, que con frecuencia es una luz de reflejo.

Una revista americana que no llene estas condiciones, ¥
que no esté nutrida y templada por las ciencias fisicas y exac-
tas, en sus miltiples aplicaciones, serd cuando mas un campo
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de labor iluminado por los fuegos fatuos de la imaginacién,
en que muy poco util se cosechard al fin.

Sé bien que nada de esto puede ocultarse & su penetra-
eidén ; pero se lo digo para estimularlos en el trabajo, y para
mostrarles que siendo nuestras aspiraciones las mismas,
nuestra tarea es solidaria.

Una prueba de esto tengo en la resefia bibliogrifica de la
«Revista Chilena» hecha por usted, que llena en parte el
programa de una revista como la que he indicado. Alli se re-
fleja la luz emitida de la fuente originaria, haciéndola pro-
yectar sobre nuestra propia conciencia; se sigue el movi-
miento cientifico y literario del mundo, 'y se le hace obrar
sobre nuestra inteligencia; se vulgarizan nuevas ideas, se
aplican & determinados objetos y se esparcen nociones claras
que reaccionan sobre nuestro propio ser, obrando sobre la
masa que se educa.

En prueba de que he leido su revista blbhograﬁca con gus-
to y atencion, voy & hacerle respecto de ella algunas ligeras
observaciones, que quizd puedan serle de alguna utilidad en
sus estudios. Sigo en mis anotaclones el orden de los nume-
ros de la «Revistay :

.*—Descubrimiento de América por los normandos.—
Con motivo de un libro de M. Gravier «Decouverte de 1’Ame-
rique pour les normandes au X siécley, trata usted esta cues-
tion en una de sus primeras notas bibliogréficas. El libro de
Gravier, que nada absolutamente nuevo contiene, sino lo que
a él se le ha antojado suponer por su cuenta, poseido de una
especie de mania, acompaiado de poca erudicién propla y de
ningun criterio, no es un trabajo serio ante la critica, aunque
muy bien impreso. Baste decir que reproduce en una ldmina,
como prueba auténtica, la inscripcion de la piedra llamada de
Dighton, en Norte América (Writing Rock), de que todos los
arqueologos norteamericanos se rien hoy 4 carcajadas, por
mds que el propietario del terreno en que se encuentra, la ha-
ya cedido ultimamente en propiedad con él, 4 la Sociedad de
Anticuarios del Norte, de Copenhague. El sabio Rafn, in-
ventor y propagador infatigable de lo que llamaremos teoria
anticolombiana, pretendi6 descifrar esa insecripcién, en su
famoso libro «Antiquaetates Americanae» que usted conoce,
y esa piedra es uno de los cimientos de su edificio. Gravier
no conoce mis que este libro: de ¢l saca hasta sus mapas y
vifietas, y lo unico que le agrega son sus exageraciones, tan
arbitrarias como falsas. pues se fundan muchas de ellas en
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5
hechos falsos 6 sin consistencia. A este 111'11'1?e1_‘o pel;{'f-:—_nec? ;a
pretendida ciudad normanda del Brasﬁr(pagllm 259)- L%a
ultima especie ha sido rectificada después, como lo ha sido
por el mismo Sigell el supuesto hallazgo de restos 1111’111&1105
de la época prehistérica, en una caverna _de-} _mlsmo pais, que
ha declarado no pertenecer al terreno primitivo como lo cre-
vo antes.

~ Sobre esta cuestion
madas, y tanto més cuanto que he si
uno de sus més sinceros creyentes.

Cuando esta noticia se vulgarizé fui uno de los incrédu-
los ; pero al fin la adopté como indiscutible, cediendo & la
gran autoridad de Humboldt, que primero en su «Examen
de la geografia del Nuevo Continente» y después en el «Cos-
mosy, la admitié como fuera de cuestion. Es mi creencla
que sin este poderoso auxilio, que es la prueba moral que
més la abona, la teoria anticolombiana y el descubrimiento
de Greenland y Vosilard no habria pasado de los «Lagos» in-
terpretados por Rafn, ni hecho tanto camino. :

Miembro yo mismo de la, Sociedad de Anticusrios del Nor-
te, he seguido su corriente, hasta que mi propia razon, des-
pertada con las mismas pruebas con que trataba de robus-
tecer mi creencia, ha reaccionado espontdneamente, suble-
vandose abiertamente al leer el libro de Gravier.

Los tltimos descubrimientos de los arqueélogos nortea-
niericanos Davis, Lapham, Squien, Schoolerafts y otros, que
han descripto los singulares monumentos de tierra y los res-
tos de la edad de piedra de las razas del norte de Ameérica,
me han afirmado en mis creencias, ayudindome & estimar la
debilidad y la inconsistencia en que se funda la teoria anteco-
lombiana.

Si un moevimiento de la razén no me hubiese lanzado en
esta via, un sentimiento de justicia me habria hecho protes-
tar al fin contra las consecuencias que de tal teoria pretende
deducirse.

Dice Rafn en su obra citada: «El descubrimiento de la
América en el siglo X puede ser considerado como uno de
los. sucesos mas notables de la historia del mundo, y la pos-
teridad no puede defraudar & los escandinavos del honor que
le han granjeado con este descubrimiento.»

Dando el hecho por eierto; w perfectamente comprobado
tal como se pretende, una tierra ignota descubierta por ca-
suaiidad y perdida después sin saherse como (que esto es to-

tengo mis 1deas definitivamente for-
do hasta no ha mucho
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do lo que pretende probar Rafn), ni es «el suceso mds nota-
ble del mundo» ante el descubrimiento de Colén, ni es «un
honor» que pueda reinvindicarse para obscurecer la gloria
del grande hombre que, guiado por las inspiraciones de su ge-
nio y por nociones ocientificas, demostré précticamente la
redondez del mundo, creyendo encontrar la India al término
de su viaje, buscando «el oriente por el poniente», segin sus
propias palabras

Tengo en mi biblioteca casi todas las obras que se ocupan
especialmente 6 por incidente de esta cuestion, que puede de-
cirse agotada por parte de los antecolombianos, y he tomado
todas las notas para escribir una memoria histérico-critica &
su respecto, trayendo todas las pruebas 4 las condiciones de
un hecho geograficamente posible y probable, de las cuales
las escritas estén muy lejos de ser concluyentes y pueden in-
terpretarse de diverso modo, aun dando por irreprochables los
textos y la traduccién de los «Lagosy», no siendo dificil de-
mostrar que Humboldt, acrediténdola tan absolutamente, fué
-guiado m4ds bien por sus impresiones que por un estudio aten-
to de la cuestién.

‘His increible la masa de hechos que puede aglomerarse,
para fundar un sistema de pruebas solidas, diametralmente
-opuesto, tomando por base el territorio americano, en contra-
posicion & las débiles pruebas (muchas de las cuales estan
anonadadas por si) en que se funda la teoria antecolombiana
-de los Anticuarios del Norte, de que soy indigno miembro, y
cuyas pubhcamones que recibo periédicamente, me afirman
.cada dia més en mi creencia.

S1 mi obra no produjese el convencimiento, ¢ si por lo
‘menos no disipase del todo las tinieblas de esta cuestién, que
para la mayoria es articulo de fe, serd al menos la manifes-
‘tacion de un espiritu independiente, guiado por la luz de los
hechos y de su razén, que busca seriamente la verdad, reac-
cionando contra libros del género de los de M. Gravier, que
son la abdicacién de la razon propia y la exageracién manidti-
ca de un descendiente de los normandos, que se considera por
-esta circunstancia tal vez superior 4 Coldn.

Yo, que le criticaba 4 usted haber dado tan seria atencion
-4 Gravier, se la he dado mayor ; pero ha sido para transmi-
tirle mi modo de pensar sobre tan importante materia, lla-
mando acerca de ella, y esperando encontrar en usted un alia-
do y hasta un colaborador, luego que reflexione un poco sobre
€| particular.
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9.2Harrisse (biblidgrafo norteamericano).—Iis 11‘}111}_7 lI;*
teresante y bastante completo un articulo sobre este wa_lejcl e
pioneer de la bibliografia americana, que UO‘?bStant'e‘ Glceil gs
«bevues» que han comprometido su reputacion, es su; s
el que ha levantado este ramo de la literatura d 1% can-egona
de ciencia. Es en su género un genio d_e paciencia trascen-
dental, como la bibliograffa chilena de Bricefio, sin ser la obra
de un genio es un monumento de paciencia de hormiga.

Hecha la debida justicia, hago mi anotacion. ' _

Cita usted una obra de Harrisse en espafiol, publicada
en Madrid en 1872, titulada «Introduccion de la imprenta
en América, etc., desde 1540 hasta 1600y, que dice no haber-
se podido procurar, y & la que supone gran importancia y no-
vedad.

Esto me hace presumir que tal vez ha perdido usted de
vista la «Bibliotheca Vetustissime» de Harrisse, en cuya pé-
gina 374 y sigulentes se inserta una lista de las obras impre-
sas en América desde el aflo 1540 hasta el 1600, después de
disertar en las 10 pdginas anteriores sobre la introduccién de
la imprenta en este hemisferio. Todas las noticias alli con-
tenidas le fueron suministradas, segin lo declara él mismo,
por el bibliégrafo mejicano Icarbalceta. Pienso que la obra &
que usted se refiere no es sino una reproduccién en castella-
no de las mismas pdginas, tal vez con algunas noticias mis
tomadas en Espafia, utilizando el catédlogo de la biblioteca de
Maximiliano (Andrade) por lo que respecta & Méjico. En
cuanto 4 la introduccién de la imprenta en Sud Ameérica, ni
Harrisse, ni Icarbalceta sabfan la primera palahra, empezan-
do su cuenta desde 1585, lo que muestra que ni el «Manualy
de Brunet habfan compulsado. Brunet dié en efecto un libro
de 1585, como el primero ; pero después se corrigié en un ar-
ticulo posterior, y las dos versiones se han reproducido 4 la
vez en la ultima edicién. En la «Revista del Rio de la Platay
he ilustrado este punto en un articulo bibliografico, teniendo
d la vista un libro de 1584, impreso en Lima, que prueba ser
el primero, el cual existe en mi biblioteca.

_ Ahi tiene usted otra anotacién para su ejemplar de Ha-
rrisse.

3."*——E'pis’odios, ete., del Paraguay, por Bermejo.— Ve
que este I}brxto le ha llamado la atencién Yy que se ha dete-
nido, analizéndolo. El autor 4 quien._conoci, creo, como us-
ted lo juzga, una mteligencia mediocre, muy poco nutrida.
Medio literato de zarzuelas, vino al Paraguay 4 buscar for-
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tuna, y alli se le encomendd la redaccién del «Semanario»,
organo ciego y servil de la mds bdrbara tirania de que haya
memoria en el mundo. En su libro se da el autor los aires de
un hombre independiente, que se atrevia 4 decirle la verdad
4 Lopez. Lia verdad es que no fué sino un instrumento décil
en manos de un poder brutal, ante el cual no se atrevia ni 4
respirar. Cuando libre del Paraguay vino 4 Buenos Aires,
alzaba las manos al cielo, como un esclavo que ha roto su ca-
dena. Por lo demds su libro tiene su mérito, es una pintura
real de las costumbres del pais en tono de folletin y da una
idea exacta, aunque ligera, del modo cémo se gobernaba y
obedecia aquella pobre tierra.

Pero no es este el objeto de m1 anotacion, sino el poner en
su conocimiento que Bermejo es autor de un libro publicado
en la Asuncién en 1862, que se relaciona indirectamente con
Chile. Su titulo es «La iglesia catélica'en América» 6 refuta-
cion de la obra «Intereses catolicos en América», del presbi-
tero Ignacio Eizaguirre. Usted extrafiard saber que esta obra
tiene una tendenc¢ia antipapista ; pero se explicard el hecho
cuando le diga, que nuestro amigo Eizaguirre se habia permi-
tido hablar mal del Paraguay, de la ciudad de la Asuncién y
de la condicion de la religion catélica y de su clero alli. Ber-
mejo, como escritor oficial salié & la palestra, despedazando
el libro de Eizaguirre por cuenta del Gobierno, y de paso por
cuenta propia el papado romano. Hasta el obispo del Para-
guay se unié & Bermejo contra Eizaguirre, y de miedo por
complacer & Liépez escribio una carta inserta en la obra, pro-
testando en tal sentido, lo que no lo salvé de que Lopez lo hi-
ciese matar pocos afios después.

Puede usted agregar esta anotacion & los «Intereses ca-
tolicos» de mi amigo Eizaguirre. El libro de Bermejo es en
4.° y consta de 241 pdginas.

.*—Hutchinson (obra sobre el Pert)).—No conozco esta
obra ni necesito conocerla para saber lo que puede contener.
Hutchinson es un original que tiene la pasién de los viajes
para escribir sobre ellos libros que su librero no puede expen-
der en Londres. Ha escrito sobre la expedicion del Niger, en
Africa, de que form¢ parte. Aqui ha sido por algunos afios
consul de Inglaterra en el Rosario, y ha escrito dos obras so-
bre la Republica Argentina, una de las cuales lleva mi retra-
to al frente. No obstante mi estimacién por su persona, y mi
gratitud por su distincién, debo declarar que sus dos libros no
tienen pies ni cabeza, sin dejar de tener algo que puede ser
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utilizable, y que considero & Hutchinson como un _1‘1011}131‘%'
que puede escribir durante toda su vida, sin ljlegiﬂ" ]3?}?5 4
producir lo que se llama un libro. Aqui publico en Insteite
periddico estadistico-comercial, que es su mejor obra. .

5.2 Don Florentino Gonzalez.—No menciona usted una
traduccion de Grimke hecha por él, impresa tltimamente en
Europa, y precedida por un notable estudio suyo. En cuan-
to al «Proyecto sobre el juicio por jurado» de que hace usted
un elogio, no tiene el mérito que se le atribuye, % el Congreso
Argentino lo ha desechado ultimamente con razon. Antes de
esto habia publicado un librito en 8.° sobre la misma mlateltl’a,
que no carece de mérito, aunque no sea SN0 una compilacion
sobre los diversos sistemas del juicio por jurados en ios pui-
ses en que existe. :

¢.*—Coleccion Lamas (historia de Lozano).—Nada dice
usted de la «Introducciény de Lamas, puesta al frente de la
coleccion, limiténdose 4 sefialar lo exiguo de sus noficias so-
bre la vida del padre Lozano. Este silencio me manifiesta
que pensamos del mismo modo sobre esa pieza, que usted no
ha querido criticar. Por mi parte, comprometido 4 dar mi
opinién confidencialmente, en contestacion 4 una carta de La-
mas, que accmpanaba el trabajo en cuestion, lo hice con lcs
debidos cumplimientos & la erudicion del escrito; pero sal-
vando mi responsabilidad moral, y haciéndole en términos
corteses algunas criticas explicitas ¢ implicitas. Creo que us-
ted pensard como yo (aqui entre nos) que la erudiciéon de La-
mas es de pacotilla y cosechada & gran prisa & ultima hora,
pues no estaba preparado para el trabajo. En honor de la sa-
na critica, y en descargo de mi conciencia, no puedo dejar de
decirle 4 €l mismo: 1.° Que lo que principalmente probaba
su introduceion es que Lozano era un gran ignorante, aun pa-
ra su tiempo. 2.° Que Lozano escribié sus documentos sobre
los primeros tiempos copiando 4 los cronistas sus anteceso-
res, sin discernimiento. 3.° Que algunas partes de la intro-
duccion exceden la medida episédica en que debieran ence-
Irarse, como por ejemplo, lo relativo 4 la geologia y 4 la et-
nografia, siendo la primera de éstas por demis elemental (mds
adecuada para nifos que aprenden, que para hombres que sar
ben lo que Ehcen ¥y lo que leen). 4.2 Que hace soportar 4 las
telas d'? arafia de 'L_ozano el peso de cuestiones cientificas, et-
il?logl‘aﬁcas,. 'ﬁIOIOglcas y sociales, de que el autor ni idea te-
nia, manteniéndolas en un equilibrio artificial y haciéndolas
atravesar como un acrébata los abismos que las separan sobre
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un hilo casi invisible, por no decir invisible. 5.° Que su revis-
ta cartografica sobre el Rio de la Plata parte de un hecho in-
exacto, cual es que los mapas de 1527 y 1529 dan una idea
bastante exacta de la cuenca del Plata, tal como se conoce
hoy, segun él parece creerlo, al anotar sobre el particular &
Martin de Moussy, el cual sin duda anduvo ligero, bien que
sin afirmar nada absolutamente.

Por lo demds, Lamas ha prestado un verdadero servicio
4 la historia americana, siqulera sea para salvar las noticias
utilizables que en esa obra se encuentran, y demuestran que
todo lo demads es inutil 6 repetido sin or'ltemo 6 de todo punto
falso, sin hablar de los milagros.

Generalizando usted un concepto de Liamas, asienta que
plensa con él «que hasta ahora la historia de estos paises no
tiene paginas més llenas n1 mds auténticas que las del padre
Liozano». Lamas dice esto, refiriéndose unicamente 4 los li-
bros 4.° y 5.°, relativos & la historia de lo que se llamaba la
provincia de Tucumsén, en que residié6 por muchos afios, y
que, en efecto, es la parte mds importante de su obra, pudien-
do considerarse como una crénica original que ha sido abun-
dantemente explotada por el dedn Funes, en su «Ensayo his-
. toricoy.

Con este motivo hacia notar 4 Lamas que, partiendo de ese
principio, faltaba en su critica: 1. Mostrar el contingente
que la obra de Liozano ha dado 4 la historia del Rio de la Pla-
ta, compardndola con la del P. Guevara (que le es superior
como historiador de criterio), y siguiendo con el dedn Funes,
que la copia en gran parte. 2.° Establecer los fundamentos
histéricos de esa obra, para determinar el grado de autoridad
que merezca. 3.° Sintetizar esa parte de su obra, poniendo de
manifiesto su significado, ya que no en filosofia 6 por lo me-
nos sus tendencias morales. 4.° Establecer su criterio bajo
esta triple faz, asignando su puesto 4 Liozano entre los cronis-
tas originales del Rio de la Plata, hasta donde le correspon-
diese.

Pero lo repito, Lamas no estaba preparado para ilustrar
estas cuestiones ; por eso se refugi6 en las generalidades ep:-
sédicas de la introduccion, omitié acompailar el texto con las
notas correspondientes y prometié formar con ellas un tomo
aparte, que es probable que no se publique nunea. Aun el
texto mismo habria salido plagado de los errores que por via
de correcciones (que después se han procurado salvar) afean
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el primer volumen, si Juan Maria Gutiérrez no hubiese toma-
do & su eargo la revision, enmendando los bo‘rronyes. g

La publicacién del libro de Lozano ha venido 4 COMIELCU
que hasta hoy ningin eserltor_ar_lt.lguo ni 1_110derno ha’leem-
plazado todavia & nuestro primitivo cronista Ruy Diaz 1d¢
(Guzmdn, nacido en América, deseendlen.te' inmediato de los
conquistadores, de los que tomé sus noticias, las cuales lle-
van el sello de la autoridad que falta 4 las demas, cualesquie-
ra que sean sus defectos y deficiencias. :

Esa publicacion demuestra, ademds, lo que ya sabiamos,
y es que la historia del Rio de la Plata estd por «hacerse y
rehacerse», como ya se lo he manifestado otra vez. Es indis-
pensable para ello acudir 4 los documentos contemporéneos
que no estudiaron los cronistas y fundar nuestro edificio sobre
bases nuevas, para que no suceda lo que dice Gay: «que él
cuenta la historia de la conquista de un modo (segin los cro-
nistas) y los documentos originales la cuentan de otro».

De este trabajo me ocupo, y ya tengo acopiados todos los
materiales recogidos en el archivo de Indias de Sevilla.

7.*—Larrazébal (historia de Bolivar).—Me parece que
hace usted 4 este autor mds honor del que merece. Malisimo
escritor, que siendo desornado raya en lo vulgar ; carece como
historiador y como ilustrador de documentos de todo criterio,
largdndose con frecuencia solo y por su cuenta, sin més ba-
gaje que la declamacién 4 tratar con tono absoluto puntos his-
téricos de la mayor trascendencia que pugnan con los hechos
averiguados, tal como por ejemplo el proyecto de coronacién
de Bolivar, que su admirador Restrepo trata con tanta fran-
queza y claridad, y tal como la versién que da de la famosa
conferencia de Guayaquil entre San Martin y Bolivar, po-
niendo en boca de uno y otro coneeptos y palabras tan inve-
rpsimi_]es como notoriamente falsas, ademds del mal gusto
literario con que estd expuesta tan grande escena. Sensible
fué la muerte del autor, asi como la pérdida de los documens-
tos originales que con él naufragaron, bien que en los dos
tomos que nos ha dejado poco adelantaba sobre la «Coleccidn
de docu}nento§» de Caracas que usted conoce, Yy que conti-
nuard siendo la fuente original 4 que acudirdn los futuros
historiadores.

8.*—Brasseur de Bousgbourg.—Con motivo de la muet-
te de este escritor hace usted un andlisis de sus obras. Al'leer-
Ig. exclamé : «;j Gracias, 4 Dios que encuentro un hombre que
plense conmigo sobre este pretendido sabio americanista !y
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Su crifica, aunque severa, es muy mesurada, y trata al
abate B. de Bousgbourg con mds consideracion tal vez de lo
que merece, omitiendo ocuparse de algunos puntos que pro-
barfan que si no era absolutamente un charlatdn ignorante,
su erudicion era escasa, su clencla no iba muy lejos, sus teo-
rias eran inconsistentes, sus juicios basados con frecuencia
en documentos apécrifos ¢ falsos, sus conclusiones tan arbi-
trarias como desprovistas de criterio, y todas sus obras una
cosecha en parte ajena, acompafiadas de "nas palabras que
irritan cuando no fatigan al lector.

Este juicio es el resultado del estudio paciente de sus
obras, que empecé & leer con gusto y simpatia, toméndolo 4
lo serio, hasta que penetrando en su fondo me convenci de que
alli no habia fondo, ni forma artistica siquiera.

Fundaré mi juicio examinando ligeramente algunas obras
del abate. :

El «Papal Vuh» es la piedra angular del edificio imagina-
rio de B. de Bousgbourg, suponiendo que, como la biblia, es
un libro anterior & la conquista. Para esto tiene que suponer
la existencia de un alfabeto fonético entre los americanos, en
el cual supone que el tal libro se escribié. Todo esto podria
pasar como pruebas gimndsticas del ingenio, sl no se cono-
cieran el texto original y su origen. En efecto, sdbese que
el P. Ximénez fué quien lo escribié en lengua quichua, to-
mando verbalmente sus relaciones de boca de los mismos in-
dios, y como ¢l mismo lo dice, «se reduce esta mi obra 4 dar
luz y noticias de los errores que tuvieron en su gentilidad (es-
tos indios) y que todavia conservan entre si». Obra historica
emprendida con un fin declarado de «propaganda fide» & prin-
cipios del siglo pasado, en que las antiguas tradiciones y las
nuevas nociones del cristianismo estaban mezcladas, el autor
puso sin duda de su parte algo (aun sin pensarlo) para hacer
coincidir en lo posible la biblia sagrada con las creencias de
los indigenas. Por lo tanto no es posible acordarle el cardcter
de libro sagrado, transmitido por la tradicién real que el aba-
te le supone, pudiendo cuando més haber sido (dando de ba-
rato que lo fué) la obra de algin nedfito educado en el cristia-
nismo, bajo la direccién de algiin antiguo misionero. B. de
Bousgbourg supone que Ximénez «descubrié» este libro, cuan-
do el mismo Ximénez dice terminantemente que él lo escri-
bié, y declara con qué fin.

El texto espafiol de Ximénez fué publicado en Viena en
1857 por el doctor Scheren, quien dice expresamente en el

ARCHIVO 5.—TOMO XX
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estudio con que lo precede, que B. de Bousgbourg no 1.0 co-
nocia hasta entonces. En él dice Ximénez: «IHsto escribire-
r:0s va en la ley de Dios en la cristiandad, porque ya no hay
libro comun, original donde verloy.

B. de Bousgbourg, publicando en 1861 su «Papal Yuh»
(que es el mismo de Ximénez publicado en Vlgna-), se SIrvio
de su texto para la inteligencia del original quichua y de la
traduccion francesa, deduciendo de las anteriores palabras,
que no se prestan 4 tergiversaciones, que «libro del comunx
significaba «libro nacionaly, arguyendo de ignorancia & Xi-
ménez, & quien por otra parte reconoce profundo en las len-
guas indigenas de Centro América, como que después se vis-
ti6 de sus trabajos filolégicos, apropisndoselos hasta cierto
punto, como lo diré después.

No se necesita decir mds para juzgar de la seriedad y de
la profundidad del nuevo traductor de esta pretendida biblia
americana, y del comentario que de su Génesis hace, embro-
llando-los mitos americanos.

La «Gramdtica Quichuay, que supone usted escrita por
el mismo Brasseur de Bousgbourg, y propicia con la estima-
ciéon de filélogos distinguidos, es la misma gramética del
P. Ximénez, complementada con otras posteriores. Bl mismo
abate lo declara: «La gramética no es tanto obra mia, como
de Ximénez, Basseta, Flores y otros, puesta simultdneamen-
te en castellano y en francés». Esto lo dice en la dedicatoria
al obispo Garcia Peliez, 4 quien no podia ocultarlo, usando
en ella del idioma castellano. En el «Avant Proposy, escrito
en francés, oculta el nombre de los autores, y dice: «Le gra-
maise n'est pas entierement notre oeuvrey, debiendo decir
«n’est pas du tout mon oeuvrey. No necesitaba decirlo por
otra, pues 1o hizo otra cosa que copiar el original espafiol, sin
tomarse el trabajo de traducirlo. Un verdadero sabio habria
publicado el original de Ximénez, anotando 6 corrigiéndolo
st era capaz de ello. Lejos de esto, reproduce sin declararlo el
VieJo texto, con tierra y todo, adulterdndolo groseramente
donde pone la mano, pretendiendo corregirlo. Ejemplo: En
la época en que escribié Ximénez, la ¢ unida 4 1a sonaba ¢
(como usted lo sabe), que-es como se pronuncia en lengua
maya ; asi hoy mismo los miayistas. centroamericancs escri-
il"lt_.:; \',: ;_z l.r_'.}:.l;!:‘i‘t'ell y plv'onux}cian Q_u‘isteil,. como puede verse en
el «Diccionario de Yugafany por Castillo. ;Pues bien! El
abate pone esta anotacién A s 1 z
se pronuncia tch, come eneggég*zclesﬁ'«c’ _Se.gmda de lalt

) s - Hjemplo: Chabal, len-
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guaje, idioma, pronunciase tchabal». Aqui se prueba que el
abate no sabe lo que dice.

¢ Qué diremos del drama «Rabinal-Achi» que sigue 4 la
gramdtica? B. de Bousgbourg supone que es un manuscrite
«del arte dramdfico de los antiguos americanosy». No es ex-
trafio esto, cuando Marckam y otres sabios europeos y no eu-
ropeos, dan por produccién original del tiempo de los Incas,
el drama en quichua «Ollanta», cuyo autor se conoce, y que
no es sino una traduecién ¢ una imitacién de una comedia es-
paiola de capa y espada, en que ni el gracioso falta.

En cuanto al «Vocabulario de raices de los dialectos gua-
temaltecos» ni puede considerarse con seriedad, aun ponienda
la mejor voluntad, cuando se notan lo violento y arbitrarie
de sus etimologias, la falta de encadenamiento logico y geo-
grifico en las palabras, y el espiritu sistemdtico y preconce-
bido que todo lo falsea. En este mismo defecto ha incurride
el doctor Vicente Fidel Lopez, en su obra sobre las «Razas
Arijanas en el Peruy, que usted debe conocer. En ella se pre-
tende probar que los antiguos peruanos eran nada menos que
descendientes de los griegos 6 de sus progenitores, los pelas-
gos, pretendiendo como Brasseur de Bousgbourg reaccionar
también contra la escuela filolégica alemana que ha estable-
cido la filiacién de las lenguas por la analogia de las forinas
gramaticales y no por el sonido aislado de las silabas radica-
les, ni aun de las mismas palabras. Incurre ademds Liépez
como Bousgbourg, que es su modelo, en el error de tomar
por raices particulas inertes unidas & vocales serviles, que mo-
difican las palakras, para variar su significado 6 por mera eu-
fonia, usando & discreciéon de todos los alfabetos y de toda la
ortografia, segin mds le cuadra, y en ultimo grado, abusande
de la permutacién de letras para encontrar al fin una reacecion
metalisica, fundado en ideas abstractas, que estd demostra-
do que los indios del Perti no pueden concebir, ni su idioma
expresar.

Veo que usted no hace mencién de una obra del abate, le
que me hace creer no la conozca. Es su «Bibliotheque Me-
xico-Guatemalienney, que contiene el indice razonado de sus
libros, precedido de una ojeada sobre los estudios americanos,
Paris 1871. Alli es donde B. de Bousgbourg se desata contra
la escuela filolégica alemana, que trata de absurda, donde sos-
tiene abiertamente que la cuna de la humanidad es el occi-
dente y no el oriente, como se creia hasta hoy ; que de Amé-
rica partid por el camino de la Atléntida el movimiento ci-
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O
yilizador que atestiguan sus monumentos, y que estos monu-
mentos son los que explican ¢ han .de_exphcar de 'otro ’modo
que hasta aqui los monumentos egipcios, ete. Alli veria us-
ted, salvo algunos manuscritos raros y de verc_ladera Impor-
fencia, y uno que otro libro fundamental, lo exiguo de su b}-
blioteca, que €l considerae«Unica», en presencla de los cata-
lozos mejicancs, publicados ultimamente en Londres, que
usted conoce.

En sus notas no muestra mucho saber bibliogrifico, incu-
reiendo en errores, omisiones v falsas apreciaciones que 4 la
simple lectura se advierten ser el resultado de un hombre que
no domina le materia.

Para acabar con el abate B. de Bousgbourg hablemos del
«Manuscrit Troansy, que usted se limita & tratar con reserva,
recordandc el chasco del abate Domenech, que su editer su-
ponia ser un «manuscrito pictografico americanoy, cuya cla-
ve daba con la aprobacién de Bousgbourg, y resulté ser el
cuaderno-borrador de mamarrachos de un muchacho alemén.

Parece que usted no supiese que algo parecido ha suce-
dido con el «Manuscrit Troansy, impreso con gran lujo t:i-
pogrifico y cromolitogréfico. s

En una nota de su «Bibliotheque, ete.» dice el mismo
abate B. de Bousgbourg lo que sigue: «No temo volver so-
bre lo que he avanzado & propésito del «Manuscrit Troansy.
Los ensayos de traduccién interlinearia que he dado de las
nscripeiones mayas, no eran, como lo dije entonces, sino sim-
ples «ensayos» y nada més. Yo habia creido que la narracién
(recit) comenzaba 4 mano derecha, es decir, por el tltimo fo-
lio, como en los libros orientales. La traduccién del «Codex
Chimalpopocay, y el examen que he podido hacer en las rui-
nas de Palenque, me han convencido que la narracién debe
empezar & mano izquierda, como en los libros europeos». No
bastando esto para explicar las abiertas contradicciones en
que habfa incurrido, haciendo decir al texto lo que no decia,
el abate recurre ademds 4 otro expediente muy singular. In-
venta, mterpretando 4 su manera un pasaje del P. Sahagun
de quien ha tomado casi todo lo bueno que trae en sus «Car-
tas f-.“L.i})I'E' M¢éjico»), un sistema que ¢l denomina de las «anfi-
hologiasy», segin el cual las palabras expresan ¢ pueden ex-
presar czoslits_opuestas 4 su sentide recto y genuino, de modo
fue en idéntico texto puedan leerse las mismas palabras con

: ! 3 te: s del abate: «En dépit de mes «t4-
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tonnements» que contient 'exposition que j'al publiée des
hieroglyphes mexicains, avec le «Manuscrit Troansy, je n’en
dois pas moins & ce document 1’explication d’une foule de
choses qui m’ont servi dans l'interpretation du «Codex Chi-
malpopoca» et qui m’ont fait comprendre les amphibologies.
C’est en comparant ces deux documents, que j’ai appris com-
me on pouvait lire dans les mémes lignes deux récits, non
pas contradictoires, mais complétement différentsy.

Es el suicidio del pretendido sabio, siendo ésta su tltima
confesion sobre su ultima obra. ;Para qué seguir? Dejémos-
lo en paz. :

Por estas pruebas comprenderd usted que tengo razén de
hablar en honor de la seriedad de la ciencia y en homenaje de
la verdad, con la severidad que he empleado respecto del aba-
te Brasseur de Bousgbourg, 4 quien usted aprecia bien, aun-
que con clertos miramientos, quizd por no conocer todos los
documentos que lo condenan como un falso sabio, poseido de
una mania, aun concediéndole el honor de la buena fe de que
4 veces he llegado 4 dudar.

Tal vez he empleado 4 su respecto palabras demasiade
crudas, que son admisibles en una carta de confidencias li-
terarias, escrita al correr de la pluma.

.>—Fussang (Los chinos en América).—Veo que usted
no se atreve & pronunciarse sobre esta cuestion, y que equi-
voca (tal vez por no haber leido con toda atencion el libro de
que se ocupa) las conclusiones & que han llegado los sinélo-
gos que la han tratado.

Dice usted que «un periddico inglés que se Imprime en
Hong-Kong, ha discutido esta cuestién en un sentido favora-
ble». Si no hay error de imprenta, y st en vez de «favorable»
usted no ha querido decir «desfavorabley, es lo contrario lo
que resulta de la citada discusién.

Termina usted diciendo que «el libro de Leland es sin du-
da lo mis completo que se haya publicado sobre el viaje de
los chinos 4 América en el siglo V, y que se encuentra emba-
razado para dar una opinién acerca de su verdady.

Permitame usted decirle que ha andado por demds timide
al formular este julcio negativo sobre una base equivocada, si
es que no hay error de imprenta, repito.

El libro de Leland titulado «Fussang» es sin duda lo més
completo sobre el particular, pero sélo en el sentido de que
compila todo lo que sobre la cuestion se habia escrito, sin
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regar mds que algunas argucias, & fin de ligar entre si las
diversas narraciones 6 especulaciones que contiene.

Es dificil darse cuenta de esto, no leyendo seguido todo
el libro, del que, como usted lo observa, la Memoria del sabio
orientalista Newman forma el fondo, dejando arrumbado el
primitivo trabajo de Deguignes. )

Leland, discipulo de Newman, ha reunido en ese volu-
nen todo cuanto sobre la cuestion se ha escrito en pro, y al-
s0 de 1o dicho en contra. Lo mds notable que en ¢l se encuen-

-

ra es la carta del coronel norteamericano Barclay Kennon,
que demuestra que, dadas las corrientes maritimas que exis-
ten entre la China y California, el descubrimiento de.la Amé-
rica por los chinos es posible y aun probable, hasta por me-
dio de los juncos chinos, lo que como usted sabe tampoco es
nuevo.

Asi, el libro de Leland no trae ningn contingente nue-
vo 4 la cuestién, y que se halla alli més 6 menos como la de-
i6 Deguignes en el siglo pasado, con la diferencia de que hoy
se han aglomerado mejores pruebas en contra, robustecien-
do las negaciones que en tal sentido formulé Klaproth.

Bl hecho no es imposible, y parece probable como lo es
¢l descubrimiento de la Groenlandia por los normandos, y aun
de lo que propiamente se llama el continente americano ; pe-
ro tiene 4 su favor pruebas mucho mds débiles que, por otra
parte, se destruyen 4 si mismas.

Lejos de ser favorable la discusién de esta cuestién en
China 4 las conclusiones de Leland, les fué adversa, y pue-
de decirse que las enterr6 para siempre.

El doctor Bretschreider, residente en Pekin, y Simson,
residente en Cantén, ambos entendidos sindlogos, respondie-
ron 4 la invitacién del «Notas and Queries en China and Ja-
poény, periddico publicado en Hong-Kong, 4 que usted alude,
pronuncidndose en un sentido desfavorable 4 las conclusiones
de Newman, r‘obusteciendo su exposiciéon con demostracio-
nes y argumentos que no han podido ser refutados por Le-
land, sino con argucias sin solidez.
m‘.-2i(féstf,gﬁﬁerznfesgfer ligf:ramente el capitulo x1v del
] ontrard comprobado lo que dejo di-

1 -
cno.

Toda la argumentacién’deilos chino-americanos se funda
vasi exclusivamente en una prueba de ingerencia, 4 saber:
que la palabra Fussang, bajo la cual se designa el pretendido
pals descubierto por los chinos en el siglo v, y que se supone

ag
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ser Méjico, es el nombre que los descubridores dieron & una
planta que crecia en él, y que segin su descripeién la suponen
ser el «maguey» O dloe americano ; en lo cual, unido 4 otras
particularidades que se mencionan en la relacién china que se
atribuye 4 un sacerdote budista llamado Hoei-Shin, se basa
todo el edificio chino-americano.

Simson dice que la palabra «fussang» designa una planta
malvécea de la China, que ninguna analogia tiene con el ma-
guey, el cual se introdujo en este pais llevindolo de las islas
Filipinas. A este argumento que echa por tierra la armazon,
nada serio contesta Leland, sino rearguyendo sobre las pala-
bras.

La conclusién de Simson es la misma de Klaproth, més 6
menos, 4 saber: que el pais de Fussang, descubierto por los
chinos en el siglo v (dado que sea auténtico el relato) debe ser
el Japon, al cual corresponden (dado los limites de la China
en esa época) las palabras de «pais donde se levanta el sol.

A esto nada contesta Leland.

Bretschneider; con més abundancia de argumentos y més
copia de datos, trae todos los antecedentes histéricos y geo-
graficos de la cuestién, exhibiendo su bibliografia.

Haciendo cémbutos de tiempo y distancias, difiere de Sim-
son en que sea el Japdén el pals en cuestidn, aseverando con
el testimonio de la historia china, que era ya conocido por
los budistas. Su opinién es que puede haber sido una provineia
de Siberia. Confirma que segun las descripciones del 4rbol
llamado «fussang» por los chinos, no puede caber duda que
es una malvicea, extendiéndose sobre este punto con noti-
cias muy curiosas, que denotan saber y conocimiento del pafs.

Como en la narracién china sobre el pretendido descubri-
miento de América en el siglo v, se habla de la existencia de
caballos en el pais que se supone ser Méjico, fécil le es al si-
nélogo de Pekin probar que en Ameérica no existian caballos
antes de la época colombiana. Concluye calificando la narra-
cién de «consumado embuste atribuido & un falso sacerdote
de Budhay, admitiendo que puede ser cuando mds una narra-
‘cién referente 4 otro pais, adorrada por la imaginacién de al-
glin poeta.

Lia réplica de Leland no destruye estos argumentos, y ex-
tendiéndose mucho en defender & los mormones (de los que
el Bretschneider se ocupa de paso), se limita 4 reargliir sobre
palabras, contando el triunfo por el hecho de encontrar con-
tradicciones entre los dos sindlogos 4 que refuta.
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Como usted ve, si la cuestion ha sido discutida en Chi-
na. lo ha sido en un sentido desfavorable & la hipotesis que
se pretende acreditar por Leland, y aparte delz la pobreza de
las pruebas en que reposa, hay los datos suficientes para for-
mar una opinién, ya que no para rechazar su examen.

Y como veo que este asunto serfa de nunca acabar, ter-
mino aqui mis anotaciones & su revista bibliogréfica, publica-
da en la «Revista Chilenay.

Muchas ofras cosas se me ocurrer que decirle sobre nues-
tros comunes estudios ; pero ya esta carta se va convirtiendo
en folleto, y tengo que ponerle fin, respondiendo & sus ulti-
mas preguntas y habldndole de mis trabajos y proyectos -
terarios.

Me pregunta usted si la nueva edicién del «Belgranoy,
comprenders la vida del héroe hasta su muerte, porque le
interesa conocer 4 fondo la revolucién de Arequito. No alte-
raré el texto primitivo, limitdindome & ligeras correcciones y
adiciones de detalle, complementéndolo con un epilogo que
besqueje la vida de Belgrano, desde el congreso de Tucumén
en que lo dejé hasta su muerte, sin dar 4 la parte historica el
desarrollo que tiene en la obra ya publicada. Como lo digo en
ella, el papel histérico de Belgrano termina en 1816, y alli
termina propiamente su vida publica. En este plan, la re-
volueién de Arequito serd tratada, aunque tel vez no con la
extension que usted desea.

Puesto que usted se interesa en adelantar sus noticias
acerca de ese punto histérico, puede consultar por lo pronto
lo que sobre el particular dice el doctor V. F. Lépez en sus
estudios histéricos de la revolucién argentina, publicados en
la «Revista del Rio de la Plata». Aunque su versién lleva cier-
to sello de parcialidad marcada, debido 4 impresiones propias
6 4 las fuentes en que ha bebido, hay alli algunas noticias
nuevas tomadas oralmente, que pueden utilizarse, ligando-
las 4 otras més auténticas y comprobadas. Excuso prevenir-
le que este escritor debe tomarse con mucha cautela, porque
escribe la historia sin documentos (al menos muy escasos,
fuera dle los impresos), guidndose por ocurrencias ¢ ideas pre-
(-c.nc-?b}clas, afirmando dogmiticamente, puede decirse, en ca-
da pigina, lo contrario delo que dicen los documentos inédi-
tos, que Do conoce, como sucede en todo lo relativo 4 San
Martin y 4 las relaciones diplomdticas del Rio de la Plata con
la corte portuguesa en el Brasil, desde 1816 hasts, 1819, lo
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mismo que con las relaciones del director supremo con el
Congreso Nacional. -

En el plan de mis trabajos histéricos, el periodo de la gue-
rra civil comprendido entre 1816 y 1826, que antes pensé
hacer entrar en el cuadro de la «Historia de Belgrano», for-
maré el argumento de otro libro, que tengo en borrador. Su
titulo es «Artigasy. Es la historia de la revolucién interna y
de la descomposicion social 4 la vez que del régimen colonial
simbolizada por el caudillaje y explicada por la anarquia y la
guerra civil, desde 1810 en que las masas se despiertan al so-
plo revolucionario, hasta que el sistema colonial se descompo-
ne y se disuelve, siendo suplantado por una Republica orgéni-
ca en embrién, con las fuentes sociales casi aniquiladas, en
que el instinto popular obedeciendo & su indole resuelve de he-
cho los problemas politicos con més acierto que los sabios,
aunque comprometiendo en otro sentido la existencia de la co-
munidad, mientras que la revolucion americana triunfa por las
armas y por las ideas en otro campo y por otros medios. Se-
rd un libro nuevo, y aun creo que original por su significado
y alcance, fundado en documentos completamente inéditos,
estudiados 4 la luz del criterio historico que he indicado en
mis estudios sobre la revolucién argentina (Giliemes y Bel-
grano). ;

Antes de emprenderla con Artigas, es mi d4nimo terminar
la «Historia del general San Martiny». Es cuestién de tiempo
y redaccién, pues todo el plan estd bosquejado, los estudios
escritos estdn hechos segin ese plan, y los documentos cla-
sificados en e] orden en que sucesivamente los he de usar.
Estimo en diez mil por lo menos el numero de los documen-
tos manuscritos extractados y consultados para la confecciéon
de este libro. Formaré dos tomos como la «Historia de Bel-
granoy, de 500 4 600 piginas cada uno. A propédsito de’ San
Martin. Veo que usted tiéne en su poder el legajo de la «Ba-
talla de Maipo» de los realistas. Digame si ademds de lo que
usted ha utilizado de él hay algo més que interese 4 la his-
toria de esta gran batalla y del héroe que la gané.

Al mismo tiempo y por via de solaz, estoy reuniendo los
materiales para un libro nuevo de antropologia y etnografia,
ensanchando el plan de otro que tenia en bosquejo sobre las
lenguas indigenas del Rio de la Plata, consideradas como ba-
se de los estudios histéricos y geogréficos. Su titulo serd «El
hombre salvaje de la cuenca del Plata». Alli trataré la cues-
tién de las razas indigenas, determinaré su geografia y sus
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imiovaciones, estudiaré sus lenguas bajo diversos puntos de
“ieta. conexos con el asunto, ocupindome de otros que creo
han de ilustrar la materia, dando algin contingente nuevo.
Para este trabajo cuento con el auxilio de mi blb%iot-eca- glo-
tica americana, que se compone como de 200 volimenes S0-
bre las lenguas indigenas de ambas Américas, en que estan
incluidas las primitivas ediciones de las gramaticas y dic-
cionarios de los misioneros. Ademds de esto, todg cuanto so-
bre antropologia, etnologia y arqueologia americana se ha
publicado. :

He dicho & usted antes que en el archivo de Indias he en-
contrado los materiales para otra obra, 4 fin de hacer y re-
hacer la historia antigua de esta parte de América. Serd lo
tltimo que emprenda, dindome tiempo para recoger mds ma-
teriales, y esperando que tal vez pueda realizar un viaje has-
ta Sevilla y Simancas para completarlos. Su titulo serd «His-
toria del descubrimiento, conquista y poblacién del Rio de la
Platay. Precedida por una introduccién sobre el suelo y sus
primitivos habitantes, la obra se dividird, naturaimente, en
cuatro partes: 1.° Generalidades. 2.° Descubrimiento.
3.° Conquista. 4.° Poblacién. Toda ella serd fundada sobre
documentos nuevos y auténticos, que ya tengo extractados
segtin este plan, y ordenados del mismo modo. Como la his-
toria de la conquista del Rio de la Plata es la tinica que nc
ha sido escrita, tal vez por ser menos dramdtica que la de
Méjico, Perti y Chile, es un libro que falta en la Iiteratura
americana. Si no presenta el interés romanesco de las que he
recordado, no carecerd de grandes caracteres y notables em-
presas, mostrando cémo se colonizé este pais sin el aliciente
de las minas de oro y plata, como se afirmé la colonizacion
por el trabajo, como se constituyd su vida municipal y ecémo
la prosperidad se desenvolvié comercialmente. Serd la solu-
cién histérica de un problema econdmico y social tnico en
la Ameérica del Sur.

He ahi el programa de mis trabajos literarios, esperando
que la fuerza no me falte, y que la vida me alcance para lle-
narlo.

] En cuanto 4 mis «Arengasy,‘de que le hablé antes, ya es-
td terminada su impresion. en un volumen de més de 600

piginas. Ird con esta darta.
El tomo de poesias estd todavia-en prensa ; pero ird en
su oportunidad. 3

En cuanto 4 los «Episodies)della revoluciény, que forma-
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rdn dos volumenes, me falta eompletar la serie, dindoles un
encadenamiento cronolégico. La obra se dividird en dos par-
tes: 1.* Revolucion de la independencia. 2.* Revolucién so-
cial. Empezaré con la invencién de la bandera nacional y la
muerte de Liniers en 1810 y 1811, y terminaré con la trage-
dia de Barranca Yaco y la salvacién del caddver de Lavalle,
marcando cada afio con una especie de medallén histérico,
por el estilo de los que usted conoce, como «Faluchoy, «La
Esmeralda», el «Crucero de la Argentina», etc. Siendo todos
ellos rigurosamente histéricos y fundados en documentos,
tendrd sin embargo cada uno la unidad de un drama y se
leerdn como una novela, popularizando asi la historia: patria,
4 la vez que adelantdndola.

Tengo parte en cartera y parte en el tintero, otros dos
“trabajos, que es cuestién de algunos dias de buen humor pa-
ra terminar. !

El uno es un estudio sobre Azara, considerado como geo-
grafo, naturalista, etnolego € historiador del Rio de la Pla-
ta: es el Humboldt modesto de esta parte de América, que
solo, sin estimulos, en medio de los desiertos, sin conocer
mas clencia que las matemdticas y guiado por su genio ob-
servador, creé6 un sistema nuevo de clasificacién zoolédgica,
midi6 y describié graficamente su territorio, estudié sus ra-
zas Indigenas, revelando, por decirlo asi, un mundo descec-.
nocido y siendo el precursor de los que después han conti-
nuado su tarea. :

Kl ofro es un estudio de las Misiones jesuiticas del Para-
ng y Uruguay, hecho en el cuadro de la vida del P. Anto-
mio Ruiz de Montoya, su verdadero fundador. Es una figura
notable como misionero, escritor y filélogo, autor de la «Con-
-quista Espiritual del Paraguay» y de las gramdticas y diccio-
narios guaranies que existen. Montoya nacié en Lima y es
.como el P. Santo Tomds, en el Pert, y Ruiz Blanco, en Cu-
mané, la reproduccién del tipo de Las Casas entre nosotros.

Y con esto he vaciado mi saco literario.

Por aqui las unicas novedades lLiterarias que tengo que
anunciarle son las siguientes: 1.° La descripcion de la Re-
publica Argentina, por Burmesteir, director del museo de
Buenos Aires. (El primer volumen acaba de publicarse aqui,
en alemdn, y estd haciendo otra edicién francesa en Paris.)
2.° «lia Patagonia y las fierras australes del continente ame-
ricanoy, por Vicente G. Quesada, director de la biblioteca de
Buenos Aires. (Esta obra de discusién y de historia al mis-
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mo tiempo, con muchos documentos nuevos, interesg igual-

mente & Chile). 3.° «Luz del Dia» (que pasa por 1Mpresa

aqui, siéndolo en Francia). Usted la ha juzgado literaria-

mente muy bien. (Poca inventiva, alguncs chistes, verdad_es
cinicas unas y traqueteadas otras, exagerada falsedad, pasio-

nes venenosas y exposicion sofistica, tales son los flzlementos
que componen este libro). 4.° «Gaceta de Buenos Alres>,>, por
A. Zinny (inspector de instruceién publica). Es un indice

analitico de este importante periédico desde 1810 d 1821, muy

itil para los coleccionistas € historiadores, aunque difuso co-
mo todos los trabajos de este autor. 5.° «Bferidrografia An-

gireparquedticay, por el mismo. (Es una bibliografia de la

prensa periédica de las provineias argentinas hasta 1850, que
complementa la bibliograffa angiro metropolitana que usted
debe tener.) 6.° Una corona literaria con un grabado en ho-

nor de nuestra novelista nacional Juana Manuela Gorriti
(que & la fecha debe estar en Lima). 7.° Un librito misceld-

nico de la baronesa de Wilson, escritora en varias revistas

ilustradas de Europa, que hoy se encuentra en Buenos Al-

res. 8.° Un libro sobre distribucién de la tierra publica, por
el coronel Alvaro Barros. 9.° Aqui se publican varias revis-

tas (fuera de la historico-literaria del Rio de la Plata, que ce-
s0), Las hay de medicina y cirugia, de agricultura, con ld

minas, de bibliotecas populares, de farmacia, materias rura-

les, instruccion publica, de musica, de numismdtica, militar
con ldminas, del museo con Id., del archivo, una alemana
sobre materias econémicas, historia y geografia, fisica y es-

tadistica nacional, y varios anales de sociedades cientificas.

Entre éstos, el de la Sociedad de Ciencias, acaba de publi-
car un articulo sobre el caballo fésil argentino, escrito por:
un joven naturalista, nuestro Luis Fontana, que le adjunto
en recorte con una breve introduccién hecha por mi. 10. «Te-
rriforio argentino y cuestiones internacionales de limitesy,
por Nicolis Grondona. Es un cuaderno con un mapa y le-

yendas explicativas, publicado en el Rosario.

A propésito del caballo fésil argentino, recuerdo que se
me iba pasando hablarle de ofro joven naturalista, que es
nuestra esperanza. Muy joven ain se ha hecho conocer ya en
Europa, por un ftrabajo suyo publicado en la «Revue d’An-
thropologie» de Broces, sobre los Cementerios prehistéricos.
de la Patagonia, que ha estudiadoipor si mismo. En el «Bo-
letin de ciencias exactas de Cérdobay, ha publicado otro tra-
bajo sobre las antigiiedades de)los indios en las provincias de-
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Buenos Aires. Ambos son completamente originales, y sumi-
nistran nuevas luces. Pero su obra mejor es un museo antro-
polégico, arqueoldgico y paleontolégico que ha formado en
su casa con objetos reunidos por él; entre los cuales se en-
uentran mds de 400 crdneos de razas indigenas, que es sin
duda la coleceion craneoldgica americana mds completa que
exista. Hs inteligente, instruido, posee una vasta kiclioteca
americana, y sobre todo la pasion de los viajes y el coraje
de afrontar todos los peligros y fatigas para explorar regio-
nes desconocidas, estudiando el terreno geologicamente y re-
coglendo objetos de historia natural. Su nombre es Francis-
co F. Moreno, y pronto lo tendrin ustedes por Chile. Se lo
recomiendo & usted y demds amigos, muy especialmente.

El joven Moreno va & hacer un viaje de exploracién, re-
corriendo las pampas y atravesando la cordillera, seguird
desde el fuerte de El Carmen, en Patagones, mds 6 menos
el itinerario (en sentido inverso) del notable viaje de nuestro
amigo Cox, pasando por Nahuel-Huapi. De alli pasard pro-
bablemente hasta el Peru, para enriquecer su coleccion de
craneds, que complementardn y aun corregirdn ‘en parte los
estudios de Tschudi y de Menton.

Tengo 4 la vista la primera carta-relacién de su viaje, con
un croquis de su itinerario. Al presente se encuentra explo-
rando el rio Colorado, y espera estar en Chile, segin dice, de
febrero 8 marzo.

Se me ocurre ahora que nada le he dicho del catdlogo de
mi biblioteca americana, 4 que usted se refiere en su carta, y
de que le hablaba en mi anterior. Me va saliendo tan vasto,
aun sin salir de los limites rigurosamente bibliogrdficos, que
4 veces temo que nunca lo terminaré. Por eso he adoptado el
sistema de consignar mis notas bibliograficas en las hojas
blancas de los mismos libros, cuando no exceden de una 4
cuatro pdginas, escribiéndolas aparte cuando forman un ar-
ticulo mds bien que una nota. A este nimero pertenece el
estudio sobre el primer libro impreso en Sud-América, de que
le hablé antes y usted debe conocer. Segun este plan, aun sin
repetir noticias que se encuentran en otros catélogos, toman-
do las notas exclusivamente de los mismos libros, apreciar-
las y compararlas entre si del punto de vista de su originali-
dad y utilidad para determinar las verdaderas fuentes de es-
tudio, sin entrar en la critica literaria, sacando de ellas mis-
mas las noticias histéricas correlativas y las biografias igno-
radas de una gran parte de sus autores y otros detalles de que
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usted como hombre del oficio se hara cargo, bien comprende-
ri que este trabajo que emprendl por mero entretenimiento,
vava creciendo entre mis manos como la bola de nieve.

"Mi plan es metédico, segin un sistema de clasificacién
que he adoptado, teniendo en vista las materias que cons-
tituyen mi coleccion de libros. La materia general es la his-
toria, la geografia y la etnografia. Las diversas secciones que
lo forman se suceden y encadenan en el orden de los estudios
de un americanista, ya geografica, ya cientificamente. Ie
aqui una idea de mi trabajo:

Introduccion :—La formard la «Bibliografia americanay,
& sea el conocimiento de los libros que van & estudiarse. Sec-
cion 1.%: América anticolombiana, razas y lenguas indigenas,
geograffa fisica (aspecto del suelo, botdnica, estudios de de-
terminadas plantas y cultivos americanos, efc). Sec. 2.%: Des-
cubrimiento de América.—Antecedentes geograficos.—Co-
lon y Vespucio.—Escritores primitivos del descubrimiento.
—Poemas épicos sobre el descubrimiento.—Sec. 3.%: Amé-
rica en general, historia y geografia, viajes y descubri-
mientos, cronicas, ete. Sec. 4.*: Rio de la Plata en
general y particular, que formard nueve ¢ diez capitulos.
See. 5.°: América espafiola, subdividida geogrdficamente por
Republicas. Sec. 6.*: América portuguesa. Sec. 7.*: Ameérica
del Norte. Sec 8.*: Cuestiones americanas, en que las cues-
tiones de limites forman el fondo. Sec. 9.*: Espaila y Améri-
ca. See. 10: Derecho general, cedularias, cddigos, constitu-
ciones, coleccion de tratados y obras especiales sobre lo mis-
mio. Sec. 11: Manuseritos sobre el Rio de la Plata en particu-
lar y América en general, incluso mi propio archivo histérico,
seccion que comprendera varios capitulos, que todavia no he
precisado. Sec. 12: Mapas y ldminas, sumando los primeros
mis de 1000 niumeros. (Nada digo del monetario americano,
que usted conoci6 en embrion, porque con lo dicho ya ve que
tengo en qué entretenerme.)

Sin més li't_eratura por ahora, se despide de usted hasta
otra carta, su invariable amigo.—Bartolomé Mitre.

P. D.—Le adjunto una carta para don Ignacio Zenfens.
e agradecerfa continuase mandéndome la «Revista Chile-
na, que me ha interésade mucho. Tengo hasta el nimero 9.
Al empezar esta caxfa, cref que me tomaria cuando més un
par de horas, y solo he podido terminarla 4 los dos dias, fe-
chando por lo tanto,"al acabar, hoy 21 4 la noche. :
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CONTESTACION DE BARROS ARANA A LA ERUDITA CARTA
ANTERIOR DEL GENERAL MITRE

Santiago, diciembre 5 de 1875.—DMi querido amigo: Re-
cibi su apreciable y erudita carta del 20 de octubre, cuyos diez
y ocho pliegos me lei de una sentada y con el mds vivo infe-
rés. Mi primer propdsito fué darla 4 la prensa, convencido de
que su lectura debia ser agradable 4 los abonados 4 la «Revis-
ta Chilena» ; pero luego medité y comprendi que no conve-
nia dar publicidad & las opiniones desfavorables que usted me
da acerca de algunas obras argentinas, sobre todo cuando esas
opiniones estdn revestidas de la crudeza que se usa en una
conversacién familiar.

Mucho me han interesado las observaciones critico-biblio-
graficas que usted se sirve hacerme ; pero debo decirle que us-
ted ha dado mds importancia & las simples notas que publico
cada mes en la «Revistay sobre algunas obras que he leido &
que he recorrido durante el mes anterior. En esta resefla, es-
crita al correr de la pluma y sin pretensiones de erudicidn,
me he propuesto solo llamar la atencién de los chilenos ha-
cia los libros més utiles cuya reciente publicacién llega 4 mi
conocimiento, y sobre todo hacia los libros americanos. Mis
indicaciones se limitan 4 ampliar el titulo de las obras, ha-
ciendo ver muy sumariamente las materias de que tratan. En
estas indicaciones bibliogréaficas procuro por todos los medios
evitar apreciaciones duras, & menos que se trate de un libro
completamente disparatado. Los afios me han ensefiado &
ser, no diré indulgente, pero si menos agresivo. Pienso mis
6 menos lo mismo que usted respecto del libro de Gravier so-
bre los descubrimientos de los normandos en América, y de
la introducecién puesta por Lamas 4 la obra del P. Lozano ;
pero he querido expresar mi opinién con toda templanza. Lo
mismo debo decirle respecto de las necrologias americanas,
algunas de las cuales me han. dado un gran trabajo, y en que
quiero evitar juicios 6 mds bien expresiones hirientes. Asi,
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por ejemplo, el vulgo de los lectores chilenos tenia gran ad-
miracién por los trabajos del abate Brasseur de Bousgbourg,
cuvo crédito he atacado con templanza, pero con franqueza.
Levendo la carta interesantisima de usted he tenido la satis-
faccién de ver que en general sus juicios sobre muchos libros
y sobre muchos hombres se diferencian muy poco de los que
vo me habia formado.

 Otra coincidencia en nuestras opiniones. He leido en la
«Revista Argentinay los articulos de Liopez sobre el ano 20.
He ahi una literatura histérica que no puede agradar 4 los
que tenemios la costumbre de estudiar los documentos, com-
probar las fechas, etc., y que, en realidad, no ensefia nada,
absolutamente nada. Siempre he creido que lo que se llama
historia filos6fica es el asilo de los que no quieren estudiar la
historia, de los que quieren hacer de esta clencia un conjunto
de generalidades y declamaciones vagas é inutiles. Yo no sé si
usted recuerda la polémica que sobre este punto sostuvo don
Andrés Bello en 1847 con Lastarria y otros escritores chile-
nos, combatiendo ese género de historia filoséfica. A pesar
del prestigio de tan gran maestro, los que en Chile nos he-
mos dedicado 4 estudiar y 4 escribir la historia, sobre todo
Amundfegui y yo, hemos tenido que batallar largo tiempo
para demostrar que la historia sin hechos bien estudiados y
sin documentos, es completamente inutil y absurda.

Mucho he celebrado las noticias que usted me da sobre
sus futuros trabajos histéricos. Pero es menester, amigo
mio, no dejarlos en proyecto, sino poner el hombro al trabajo
con energia y resolucién. Usted no debe vacilar en acometer
su «San Martiny, que por lo que usted me indica, y por el
numero de documentos que posee, puede y debe salir una
obra muy notable. Usted estd dotado de una prodigiosa faci-
lidad de redaccién, y por lo tanto es muy poco lo que le que-
da que hacer después de haber reunido los documentos y he-
cho el estudio de ellos.

A propésito de este trabajo, le diré que el legajo que yo
tengo con el titulo de «Batalla de Maipoy no tiene nada que
mterese directamente 4 San Martin y que no haya sido explo-
tado por mi. Esos documentos, reunidos er la secretaris del
virrey Pezuela, reflejan sélo el estupor que produjo entre los
jefes realistas del Pert y.de Nueva Granada la noticia del
n'aif'uf_o de San Martin, y las medidas que se tomaron para
resistir it lo_s independientes. En el .cuarto tomo de mi «His-
toria de la independencia de Chiley, de la pagina 462 4 477,
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he hecho un resumen y un extracto extenso de los mds utiles
entre esos documentos.

Me pide usted que le envie los tomos vir y viir de la
«Historia civily de Gay, que faltan 4 su ejemplar. Sépase que
en Chile no pasan de seis las personas que los poseen, por la
muy sencilla razén de que el autor los publicé por su cuenta,
¥y no los puso 4 venta. Es mucho mds fécil obtenerlos en Pa-
ris, haciéndolos pedir 4 la familia de Gay, por medio de cual-
quier librero.

Ya que no puedo satisfacer en este punto sus deseos, le
envio por conducto de la legacién de Chile en Buenos Aires
un paquete que contiene «El proceso de Valdiviay y dos
opusculos interesantes sobre geografia y estadistica de Chi-
le. Van también en él dos ejemplares de un librito & opisculeo
que acabo de publicar sobre Miguel L. Amundtegul, y que
aunque eserito en nueve dias, y al correr de la pluma, con-
tiene algunas noticias que pueden interesarle. '

El secretario de la Legacion chilena en Buenos Aires, se-
fior Lira, me escribié una esquelita ofreciéndose para servir
de Intermediario para esta clase de canjes. No tengo tiempo
para contestar su carta, pero comienzo 8 utilizar sus servi-
cios. Como usted habrd de verlo, le suplico que le dé las gra-
clas 4 mi nombre.

Por el correo h= seguido envidndole puntualmente la «Re-
vista Chilena». Hoy le remito el nimero 12, que contiene un
articulo mio sobre ciertos hechos concernientes 4 San Mar-
tin en 1819 y 1820. Tal vez encuentre usted algunos docu-
mentos ¢ noticias que puedan interesarle.

Por el correo le remito igualmente otro ejemplar del
opusculo sobre Amundtegui, como envio otros & Gutiérrez,
Lamas, Liépez y & otras personas de Buenos Aires. Sin em-
bargo, usted podra distribuir los dos ejemplares que le so-
bran.

Me dice usted que no ha recibido el tercer tomo de mi
texto elemental de literatura. Debe haber una equivocacién
de usted nacida del titulo especial de ese tomo (Manual de
composicién literaria). Estoy seguro de que lo coloqué dentro
del paquete, junto ccn un ejemplar del «Comp. elemental de
historia de Américay, y otros libros mds.

En pocos dias més se terminard la impresién de la «His-
toria de Chiley, de Caryallo, en cuyo tercer tomo pondré una
corta introduccion, complementaria de la de Amunitegui.
Cuidaré de enviarle un ejemplar de los tres tomos.

ARCHIVO 6.—TOMO XX
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Hace mucho tiempo que no recibo casi ninguna publica-
cion argentina. A pesar de que envio puntualmente la «Re-
vista Chilena» 4 varias personas de Buenos Aires, & don An-
drés Lamas, entre otros, no he obtenido de retorno la «Re-
vista Argentinay, cuya colecciéon me mteresa poseer. Lamas
no me ha enviado la obra del padre Lozano, aunque yo le en-
vié la del padre Olivares, «El proceso de Valdivia», y mu-
chas otras cosas. Imaginese qus solo de prestado he podido
leer «La Patagoniay, de Quesada, y «La luz del dia», de Al-
berdi, ete.

Me interesaria poseer, junto con las obras indicadas, la
«Descripcion de la Republica Argentina» de Bourmeister, las
dos tltimas publicaciones de Zinny, la corona literaria de la
sefiora Gorriti y la de don Nicolds Grondona sobre cuestion
de limites. Si usted puede enviarme algo de esto sin 1Impo-
nerse gastos ni sacrificios, no se olvide de hacerlo. Diga lo
mismo 4 los sefiores Gutiérrez y Lamas, 4 quienes envio pun-
tualmente cuanto publico.

Adiés, amigo querido. Reciba un fraternal abrazo de su
invariable amigo.—Diego Barros Arana.

LAS «ARENGAS» DEL GENERAL MITRE.—UN ARTICULO DE BA-
RROS ARANA.—LA BIOGRAFIA DEL GENERAL, POR A. LA-
MARQUE,—LIBROS CHILENOS.

San Bernardo; febrero 7 de 1876 (Contestada marzo 29).
—Mi querido amigo: En este lugar 4 donde he venido 4 pa-
sar algunos dias de campo en una modesta casita que poseo
he recibido su apreciable del 25 de enero, en que me facultz;
para publicar su carta anterior, introduciendo en ella las mo-
(llﬁCil‘C‘l’ODES que usted me indica. A pesar de su encargo, su-
primiré dos 6 tres pasajes-que serefieren 4 mi persona : ue
son demasiado favorables, para que yo mismo sea su ejc;igor
Le agradezco esos conceptos, .que atribuyo mds 4 su b .
amistad que al mérito del hombre de quien se trat .
daré 4 la imprenta mis 1 . Sl

p s que lo que se reflere 4 mis libros, y
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no lo que usted dice acerca de mi persona y de mis trabajos
en materia de instruccién publica.

Aqui también recibi los libros que usted me envi6 y el
tomo de sus «Arengasy, de todos los cuales, 4 lo menos de los
modernos, he dado noticia en la seccién bibliogrifica de la
«Revista». Sus «Arengas» me han interesado mds que por la
cuestion politica por su valor histérico, y por algunos discur-
sos fuinebres que me han interesado mucho. Leyendo la bio-
grafia de usted, escrita por don A. Lamarque, me he pregun-
tado: «;Por qué el editor de este libro no buscé un escritor
m4ds experimentado y mds prolijo para encargarle que traza-
ra el bosquejo de la vida de Mitre?» En el escrito publicado
hay algunos datos y ciertos errores de detalle, pero falta el
arte, el método y aun noticias para acabar de conocer al per-
sonaje. Hs listima, amigo mio, que en América no se sepa
todavia hacer bocetos biogrificos como los que se escriben y
publican cada dia en Europa, aun en las compilaciones como
la de Michaud y la de Didot. Yo he intentado trazar otro
rumbo, y al efecto, en la seccién necrolégica de la «Revis-
ta» he hecho algunos articulos cortos, sumarios, pero abun-
dantes de noticias, aunque desgraciadamente, no siempre he
podido procurarme todos los datos. Articulos biogrificos, es-
critos con sencillez, sin aparato ni pretensiones literarias, so-
brios en el estilo y en las apreciaciones, 6 mds bien hechas
éstas sin pasién ni odio, pero con noticlas seguras: he ahi lo
que falta entre nosotros.

, Leyendo sus «Arengas» tuve la fantasia de- escribir un
articulo sobre usted. Léalo en la «Revistay que llegars 4 sus
manos al mismo tiempo que ésta. Lio he escrito casi de me-
moria, al correr de la pluma, y sin mds deseo que hacer que
los lectores de Chile y del Pert tengan alguna idea de lo que
se ha escrito sobre historia argentina. Bueno 6 malo, ese ar-
ticulo es hijo de una intencién sana ; de modo que si usted
lo encuentra mediocre (como lo juzgo yo) no acuse mi pro-
posito sino la precipitacién con que he escrito lejos de mis
libros, si bien un dia que fui 4 Santiago copié unas cuantas
lineas de los libros de usted para intercalarlas en mi articulo

Este articulo estaba impreso cuando recibi su interesan-
te carta del 25 de enero. No pude, pues, corregir lo que ha-
bia escrito sobre la nueva edicién de la «Historia de Belgra-
noy, omisién que yo cuidaré de corregir en otra ocasion.

La publicacién de este articulo me impide también publi-
car integra su carta. Temo que se crea que los elogios que us-
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ted hace de mi persona, me han movido & escribil‘* sobre us-
-ed. cuando en realidad he procedido por un motivo mucho
mis desinteresado.

En pocos dias més vuelvo & Santiago. Alli buscaré una
medalla y un catdlogo de la exposicién de 1873, ¥y algunas
otras cosas que puedan interesarle. En estos momentos,
Amunitegui imprime un libro muy interesante con el titulo
de «La cronica de 1810y, historia de los primeros dias de la
revolucion de Chile ; y uno 6 dos volumenes de cuentos ame-
yicanos, basados en asuntos histéricos. Yo reimprimo en un
volumen, con muchas agregaciones y notas, mi estudio so-
bre Gay, por encargo de la universidad, que ha mandado gra-
bar el retrato de ese sabio para colocarlo en el libro, y en-
viar uno y otro § las sociedades sabias como prologo ¢ intro-
duccién de la «Historia fisica y politica de Chiley. De todo
esto tendrd usted un ejemplar tan pronto-como salga 4 luz.

Le buscaré igualmente los tomos segundo y tercero de
los «Precursores de la independencia de Chiley, por Amu-
nitegui. Es obra de inmensa erudicién, que estd bien en cual-
quiera biblioteca, y que 4 usted puede ser util.

Le agradezco el faverable juicio que le ha merecido mi
librito sobre Amundtegui. Obra de circunstancias, escrita de
carrera y en solo nueve dias, puede contener algunas noti-
cias, las que yo recordaba ; pero nunca pensé que merecia la
aprobacion literaria que usted le dispensa.

Nuestro amigo Zenteno ha suspendido su obra acerca de
su padre. Llamado al ministerio de la Guerra, sufre sin em-
bargo una enfermedad cerebral de pésimo cardcter que le im-
pide trabajar, sobre todo en estudios de investigacion.

- Adids, amigo mio. Reciba un abrazo de su viejo é inva-
viable amigo.—Diego Barros Arana.

ENVIO DE LIBROS CHILENOS.—LOS PRECURSORES DE LA IN-
DEPENDENCIA», DE MIGUEL LUIS AMUNATEGUI.—RECTIFI-
CACIONES HISTORICAS.,

~San Bernardo, marze 11 de 1876 (Contestada el 29).—
Mi querido amigo: Cumpliend6 la promesa que hice 4 usted
€n i anterior, fui 4 Santiago anteayer y formé un paquete
que contiene los objetos [signienteés::
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1.° Catélogo razonado de la exposicién del coloniaje, sep-
tiembre de 1873, un volumen.

2.° Catdlogo oficial de la exposicién internacional de Chi-
le de 1875, un volumen.

3.° Boletin de leyes y decretos vigentes desde 1860 hasta
1870, un volumen. Es libro caro, por ser de propiedad de los
compiladores, y que comienza 4 no ser comun.

4.° «Los precursores de la independencia de Chile», por
Amunédtegul, tomos 2 y 3.

5.° Una medalla conmemorativa de la exposicion.

Al entregarme Amundtegui los dos tomos de los «Precur-
soresy me dijo que estd seguro de habérselos enviado opor-
tunamente, y que si no los ha recibido debe usted atribuirlo
& algun extravio 6 pirateo de algin bibliopirata. Como esto
mismo me ha ocurrido con otros envios que yo he hecho &
Buenos Aires, no extrafio lo ocurrido. Amundtegui me en-
cargd también que dijese 4 usted que en adelante no fuera
cicatero con él, y que le enviase sus «Arengas» y cuanto us-
ted publicase, en la seguridad de que él hard siempra ie mis-
mo con usted.

Le recomiendo que lea «Los Precursoresy. Es libro de
solida erudicion y de seso.

. La medallita de la exposicién que le envio es una acufia-
da en conmemoracién de este certamen. Hasta ahora no he
podido hallar ninguna de las que se acuilaron para premio ;
pero espero proporcionarme una que le enviaré.

Voy 4 buscar igualmente otra que se acufié hace tres afios
en conmemoracién de la inauguracién de la estatua de Coch-
rane, en Valparaiso.

Quisiera retribuirle igualmente otra acufiada en 1874 en
mi favor, y mandada hacer por el cuerpo de profesores de
Santiago. Es bastante grande, y fiene un busto mio que se
me parece. Desgraciadamente, no tengo més que un ejemplar
de oro que me presentaron ; pero no creo imposible obtener
en la casa de Moneda otro en plata 6 bronce que poder en-
viarle. Si la consigo, gudrdela fuera del monefario, en un
rineén del escritorio y como recuerdo del amigo.

Su carta estd impresa y saldrd 4 luz en el ntmero de la
«Revista» del 1.° de abril, cuyas primeras pdginas ocupa.

Reciba mil recuerdos.de los amigos Amuniteguis y un
abrazo de su invariable.—Diego Barros Arana.

Habiendo destinado el dia de hoy 4 escribir quince 6 vein-
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te cartas, tengo la cabeza abombada, y escribo sin orden ni
conclerto. e :

El paquete de libros fué entregado en el ministerio de
Relaciones Exteriores y dirigido 4 don Mé-mmlo_R. Lira, 4
quien escribi una cartita para pedirle que lo hiciera llegar &
manos de usted. \

Anteayer hice también en Santiago un enorme paquete ©
cajon de libros chilenos sobre historia (Am_lm‘é.tegm, Vicuiia,
yo, efc., etc.) que me pedia un amigo librero de Londres
(Tritbner), para un personaje que estd estudiando historia
americana.

Usted verd por esto que los literatos de estos paises esta-
mos obligados 4 ser correctores de pruebas, editores y hasta
comisionistas. Este ultimo papel ocasiona muchos gastos,
que, sin embargo, yo hago con todo gusto para facilitar el co-
nocimiento de este mundo, tan poco conocido.

Por el correo le envio otro numerc de la «Revistay que
publicé el articulo sobre usted.

El articulo concerniente & «Francisco de Aguirre» podria
rectificarse en algunos detalles y completarse mucho tenien-
do 4 la vista el «Descubrimiento y conquista de Chile» por
Amunidtegui y las noticias que acerca de ese personaje se en-
cuentran en el apéndice del «Proceso de Valdiviay.

Don Joaquin Alos y Bru (pédgina 26) pasé del gobierno
del Paraguay al de Valparaiso, en el reino de Chile, donde se
manifesté moderado. Vicuiia da algunas noticias de Alos en
su «Historia de Valparaiso», tomo 11. Tenia el rango de co-
ronel. Murid en esa ciudad en 1810, y su puesto fué ocupado
por el patriota don Juan Mackenna, mds tarde general de la
revolucion.

Alvarez Jonte era natural de Madrid. Vino muy niflo, de
edad de 9 anos, con su familia, que se establecié en Buenos
Aires. De aqui pas6 4 Chile solo 4 terminar sus estudios, y
en Santiago se gradud de doctor en leyes de la universidad de
San Felipe, por los afios de 1809. Volvié 4 Chile en octubre
de 1810, como representante de la junta de Buenos Aires cer-
ca de la_ junta que entonces gobernaba en Chile, y no cerca
del Cabildo de Santiago, como se dice en su biografia. Era
patriota exaltado, y después de la caida de su partido en Bue-
nos Aires, por la caida’de Moreno, fué llamado de Chile.
Conservo en mi poder un cuaderno manuscrito suyo, un dia-

rio de la primera campana de lord Cochrane (y no Cockrane
como se escribe alli). ’
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Sobre Alvarez Condarco (pégina 36) le hice algunas rec-
tificaciones. No sé si le dije que no se habia hallado en la ba-
talla de Maipo.

El doctor don Tomds Manuel de Anchorena (pdgina 1),
se recibio de abogado y tom¢ el titulo de doctor en la univer-
sidad de San Felipe (Santiago de Chile).

En la biografia de Angelis (pdgina 60) hay alguna confu-
sién sobre sus primeros afios, que convendris hacer desapa-
recer.

El doctor don Felipe Arana (pdgina 65), nacié en Buenos
Alres en 1786, é hizo sus estudios superiores en la universi-
dad de San Felipe (Santiago de Chile), durante los afios de
1808-1810, y alli se recibié de abogado y de doctor. Traté alli
también & los hombres mas adelantados que, como Rozas,
Rojas, etc., preparaban la revolucién de la independencia.
Es autor de un «Dictameny» sobre asuntos de patronato pu-
blicado en Buenos Aires en 1835.

La biografia de don Santiago Arcos es muy deficiente. En
la «Revista Chilena» de 1.° de enero de 1875 hay una reseila
mads noticiosa.

SOBRE EL MARFIL VEGETAL

Su casa, (1) agosto 3 de 1876.—Mi estimado amigo: De
vuelta de su casa, me he puesto 4 hojear algunos papeles, y
he encontrado una noticia cabal acerca del «marfil vegetaly,
que se la extracto en seguida, por lo que pueda interesarle.

Se designan con ese nombre, asi como con los de «taguay
6 «cabeza de negroy, las semillas del tamafio de una manza-
na chica, redondeadas por un lado y puntiagudas por el otro,
que provienen de un lindo arbusto de la familia de las pan-
daneas, llamado «Phylelephas macrocarpay por Ruiz y Pa-
von. Esas semillas, en numero de cuatro, estdn contenidas
en un fruto erizado, casi del tamafio de una cabeza humana,

-

(1) A la fecha de esta carta, Barros Arana se encuentra en Buenos Aires,
como ministro de Chile.— (N de la D. )
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dividido interiormente en cuatro depa;tamentos en que se
acumula antes de la madurez una especie de leche muy kns-
cada por los viajeros. Este licor se espesa formando una ma-
sa muy dura que forma el marfil vegetal, y de que se hacen
cabezas de bastones, y muchos otros objetos menudos que
parecen ser fabricados de marfil, Esa planta se halla y se ex-
plota en el Peri y en la Nueva Granada. .

Ademids de la noticia que acerca de ella dan Ruiz y Pg-
von, puede usted ver la «Boténica» de Philippi, pigina 399.
Tsta tltima indicacion le probard que el libro de Philippi es
muy 1til para conocer la flora americana. :

Me repito como siempre su afmo. amigoy S. 8.—Diego
Barros Arana.

LA HISTORIA DE LA GUERRA DEL PACIFICO.—ESTUDIO DEL GE-
NERATL, MITRE SOBRE «OLLANTAYY».—OPINIONES DE BARROS
ARANA SOBRE ESE DRAMA INCASICO.—LOS PAPELES DE DON
JOSE ANTONIO DE ROJAS.

Santiago, junio 5 de 1881 (Contestada julio 5 de 1881).—
—Mi querido amigo: Tengo 4 la vista su muy apreciable del
5 de mayo. En cumplimiento de su encargo le envio por el
correo un ejemplar del segundo tomo de «La cuestion de li-
miles» por Amunitegui, y un ejemplar del segundo tomo de
la «Coleccion de memorias histéricas», al cual Amundtegui
puso, como usted quiere, su firma. Al entregirmelos, este
amigo me encargd que le hiciera presente los recuerdos de su
amistad solida é invariable. Al paquete que contiene esos li-
bros, he agregado un ejemplar de la «Geografia fisica» (ter-
cera edicién), que tiene muchas modificaciones para hacer
entrar nociones que son el resultado de los progresos de la
ciencia en los Ultimos ocho,6/diez afios. Lia revisién de este
libro me ha impuesto un trabajo-asiduo de dos meses, que,
sin embargo, me ha sido muy agradable, porque me ha obli-
gado 4 leer un gran nimeére,de libros nuevos.

En este momento_se termina la publicacién del segundo
tomo de la «Historia de 1a guerra», (que tengo concluido desde



CORRESPONDENCIA LITERARIA 89

mediados de abril. El dibujo y grabado de los mapas, ha sido
causa de que se haya demorado en salir § luz. Aun asi sélo
pondré dos mapas 4 la edicién castellana ; pero uno de los
departamentos del norte del Peru, que recorrié la expedicion
Lynch, ha costado mucho trabajo para rectificar las cartas
que corren. Creo que por el vapor proximo le enviaré algu-
nos ejemplares, uno de ellos en buen papel para que comple-
te el que le envié.

Recibi el «Ollantay» y lo lei con el més vivo interés. Me
parece que la teorfa del drama peruano antecolombino, que-
da pulverizada de la manera mds absoluta que podfa desear-
se. Hsa pieza no habia sido estudiada seriamente, y por eso
habia dado lugar al error verdaderamente insostenible de
creer que en realidad fuera un drama del tiempo de los In-
cas. Me parece que nadie que lea su estudio puede sustentar
seriamente esa opinién.

No he recibido la «Nueva Revista de Buenos Airesy ni he
visto aqui un solo ejemplar de ella. Si no le es molesto, le
agradeceré que me la envie.

Fntregué & Pinto los documentos que usted me envié pa-
ra él. Se los agradecié mucho, y aun me dijo que deseaba es-
cribir 4 usted. No sé si pueda hacerlo, porque en este mo-
mento no tiene tiempo para nada.

No vuelva 4 preocuparse de los papeles concernientes &
Rojas, porque no vale la pena de que se imponga la menor
molestia. Solo para defenderme de no haber perdido la me-
moria, le diré que usted me prestd un cuaderno esecrito en le-
tra moderna que contenia copias de reales cédulas y de algu-
nas notas emanadas de ese virreinato. Alli habia una cédula
de 1779, en que se mandaba que se registrase la biblioteca
que traia de Europa don José Antonio Rojas, y que se saca-
sen los pliegos de una edicién castellana que habia comenza-
do 4 hacerse en Madrid. En el mismo cuaderno habia copia
de una nota en que se avisaba haberse cumplido esta orden.
Yo copié esas dos piezas, y se las envié 4 Amundtegui ; pero,
en manos de éste se han extraviado mis copias, que no alcan-
zaban 4 llenar medio pliego de papel. Le repito que no se to-
me mds trabajo en buscar esos documentos ; pero no le que-
pa duda de que usted los posee en copia en un cuaderno de
papel grande (florete).

Aqui se han hecho muchas publicaciones sobre la guerra
del Pacifico, ademds de los gruesos volimenes que ha publi-
cado Vieufia, y de los cuales han salido tres 4 luz. Son en su
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mavor parte compilaciones de documentos, 6 relaciones de
heohos aislados, tomados muchas veces de las corresponden-
rias de los diarios. Ultimamente se ha publicado un volumen
de 420 piginas de documentos oﬁpi_ales sobre las batallas de’
Chorrillos v Miraflores. Para escribir mi libro he tenido que
echarme al cuerpo todas esas publicaciones, y queé sacar de
ellas la esencia, apartando las exageraciones de los corres-
ponsales de los diarios, exageraciones que no existen en los
documentos oficiales, que casi siempre han sido dignos y se-
rios. ; Le interesan estas publicaciones? Podré enviarle algu-
nas, si no todas ellas. A

Mil respetuosos recuerdos 4 la sefora, d la familia y 4
nuestros amigos comunes, y usted reciba un abrazo de su in-
variable amigo.—Diego Barros Arana.

gL, 60.° CUMPLEANOS DEL GENERAL MITRE.—LOS ARREGLOS
CHILENO-ARGENTINOS DE 1881.—TENDENCIAS AMISTOSAS
DE BARROS ARANA.

Santiago, agosto 1.° de 1881 (Contestada septiembre 26).
—A1 querido amigo: Con el placer que siempre me causan
sus cartas, recibi la del 5 de julio. Lo felicito por haber cum-
plido los sesenta afios. Cuando se ha llenado bien la misiéon
sobre la tierra, prestado 4 la patria grandes servicios, y cuan-
do se llega 4 esa edad en buena salud y con la cabeza y el co-
razon jévenes, los afios no pesan. La edad le da derecho pa-
ra retirarse un poco de las luchas ardientes de la politica, y
le permite consagrar mds tiempo al cultivo de las letras que
son el mejor amigo de toda la vida.

Por mi parte, cada dia me fortifico m4s en la resolucién
de vivir entre mis libros y de no interesarme por cosa alguna
que no sea la lectura y el estudio. A pesar de este propésito,
no he podido ser indiferente al arreglo de la cuestién chileno-
argentina, y he puesto de mi parte toda la actividad que me
ha sido dable. Usted conoce mis opiniones : 1a paz y la armo-
nia entre dos pueblos que estdn destinados 4 ser el honor de
nuestra raza y de nuestras instifuciones republicanas, deben
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ser las aspiraciones de todos los buenos patriotas. Yo no quie-
ro hacer discursos ni escribir largas y pretenciosas cartas
destinadas 4 la publicidad ; pero tengo otros medios de traba-
jar mas eficazmente por la concordia, y en todo caso, me de-
jaria cortar una mano antes de consentir en un rompimiento.

Aqui he podido ayudar al presidente Pinto en esta nego-
clacion, y buscar adhesiones al arreglo amistoso. Hoy me pa-
rece que la cuestion estd resuelta y que la solucidn es satis-
factoria y definitiva. Pinto ha mostrado en esta ocasién un
cardcter sélido y una inteligencia superior para vencer las re-
sistencias que ha hallado en el camino de la negociacién, y
que le oponia el patrioterismo de algunos hombres de este
pais.

Tal vez le interese saber este dato. Don Méximo R. Lira,
4 quien en Buenos Aires crefan un enemigo tenaz de todo
arreglo, es partidario resuelto del tratado. Por lo demds, es-
toy persuadido de que éste serd aprobado en el Congreso, por
una mayoria parecida 4 unanimidad en el Senado, y por una
mayoria considerable en la otra Cdmara.

No he recibido la «Nueva Revista» que usted me anun-
cia. Lo afribuyo 4 que, segin los nuevos arreglos de las ad-
ministraciones de correo, se exige que los impresos sean en-
tregados con algunas horas de anticipacién. La falta de este
requisito fué causa de que no marchasen oportunamente los
paquetes que yo le remitia.

Aqui ha comenzado 4 pubhcarse una «Revista de Chlle».
No parece gran cosa, y no sé como siga. En su primer nu-
‘mero escribi unas cuantas paginas sobre nuevos libros ame-
ricanos, en que destino una buena parte & dar & conocer su
«Ollantay», y 4 aplaudir la justicia y sagacidad de sus obser
vaciones. He encargado que se la envien puntualmente.

Desde afios atrds habia tomado apuntes sobre escritos
-anénimos relativos 4 la historia, la geografia y la literatura
de América. El mes ultimo me he entretenido en poner en
orden esos apuntes, y destinando 4 cada libro un cartén, he
.completado 380 cédulas, y tengo material para 120 més. No
he anotado mds que los anénimos ¢ seudénimos cuyos auto-
res he podido descubrir, y por tanto después de describir el
libro, 6 mds bien de catalogarlo, le agrego una nota, corta ¢
larga, segun los casos, descubriendo al autor.

Si publico este ensayo bibliografico, que creo util para los
‘bibliotecarios y coleccionistas, le pondré por titulo «Notas
para una bibliografia de escritos anénimos sobre las cosas de
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Américay. Usted comprenderd que este ensayo no puede ser
completo y que no puede aspirar & titulo mds pretencioso.

He pedido el nimero de la «Revista Chilena» que le fal-
ta, v creo que podré envidrselo hoy. En caso contrario, ird
por el préximo correo.

Sirvase hacer presentes mis recuerdos 4 la sefiora y fa-
milia, y 4 todos nuestros amigos comunes, y usted reciba el
mds amistoso abrazo de su invariable amigo v servidor.—
Diego Barros Arana.
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CORRESPONDENCIA LITERARIA
CON GREGORIO BEECHE

e e

Anos 1864=55

EL MANUSCRITO DE LA OBRA DEL PADRE LOZANO.—GESTIONES
PARA SU ADQUISICIC.)N PARA LA BIBLIOTECA DE BUENOS AI-
RES.—LO COMPRA BEECHE A BENJAMIN VICUNA MACKENNA.
—CINCO CARTAS SOBRE ESTE ASUNTO.

Buenos Aires, octubre 29 de 1863.—Sefior D. Gregorio
Beeche (1).—Estimado amigo: Hacia tiempo que deseaba
escribirle particularmente, y lo hago al fin hoy para entablar
nuestra correspondencia, aprovechando los momentos que
me deja libres la feliz circunstancia de haber entrado ya este
pais en un orden normal, después de las fatigas y trabajos
que han sido indispensables para obtener este fin. Siempre he
recordado con gusto la época en que nos viéramos en Valpa-
ralso, y espero que continuaremos nuestra relacién por me-
dio de esta amistosa correspondencia.

Por conducto de nuestro amigo Gutiérrez, el cual fre- -
cuentemente me ha dado noticias de usted, supe hace algin
tiempo que en poder de Vicufia se hallaba el manuscrito del
padre Lozano, que se creia original, y por el cual pedia mil
pesos plata. Le hice contestar por el mismo Gutiérrez que si
el manuscrito era verdaramente original podriamos dar por
él ese precio 6 uno aproximado; pero que en caso que asi no
fuese, le ofrecfamos comprarselo por la mitad de esa canti-
dad, es decir, por quinientos pesos.

(1) Don Gregorio Beeche fué un distinguido erudito y biblidgrafo argentino,
cuya valiosa coleccion de obras amer canas formo la base de laactual pibliote-
ca del Instituto Nacional de Santiago.—(N. de la D.)
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Segin tengo entendido, Vicpﬁa 6 usted coqtest@ a Gu-
tiérrez, que aunque el manuserito parecia un .ejemplar pre-
parado como para la imprenta, no era el original del_ padre
Lozano, por lo que, segun lo propuesto, quedaba sub&stent‘-e
la oferta hecha por Gutiérrez de comprar aquél por los qui-
nientos pesos. iy ¥

.La circunstancia de haber tenido yo que sah_r 4 campana
entonces, dejo sin terminar este negocio, no hab1énd0m§3 §1d0
posible tampoco contestar entonces 4 las cartas que recibi de
Vicuiia sobre este negocio, cuando supe que dicho manuscri-
to habia sido enajenado & usted por una cantidad mucho me-
nor, creo que por 200 $, lo que me hace creer que ha habi-
do mala inteligencia en este negocio. Pero, como se me ha
informado al mismo tiempo que tal venta ha tenido lugar con
la condicion de que si el Gobierno argentino lo comprase por
mayor cantidad, la diferencia serfa partible entre usted y Vi-
cufia, en esta misma fecha escribo 4 este amigo, reiterdndo-
le m1 formal oferta de adquirirlo por 500 pesos, incluyendo
en ¢l la copia que, segun los informes de usted & Gutiérrez,
debia ir junto con el manuscrito; y le agrego que, si no hay
inconveniente en esto, queda usted autorizado por mi parte
para la compra y remisiéon del manusecrito, librando por su
importe, por medio de alguna de las casas de comercio que
tienen relaciones con nuestra plaza ; y en consecuencia espe-
ro se sirva usted ponerse de acuerdo con Vicuilia sobre este
asunto, y proceder, segun dejo indicado, en el caso que no
haya incenveniente en aceptarse mi propuesta.

Mucho agradezco 4 usted el envio que me hizo de la «Ga-
ceta de Limay, que recibi, documento importante y rarisimo
que ha venido 4 completar mi coleccién ; y le agradeceré tam-
bién si tiene la bondad de enviarme la «Bibliografia chilenay
de Briceno, asi como otros libros sobre América, que pueda
usted proporcionarse. Por mi parte yo le retribuiré mandén-
dole todas las publicaciones de aqui y algunos otros libros que
pueda necesitar para su biblioteca.

Y 4 este propésito le diré que he sabido con gusto la im-
portancia que ha tomado su valiosa coleccién de libros ame-
ricanos. Le he de estimar me envie el catdlogo, que yo 4 mi
vez Le enviaré el de mi biblioteea; que ya lo estoy formando.

Escribame con frecuencia, pues tendré mucho gusto en
recibir sus cartas, y créame, ete.
~ Le envio un ejemplar de la coleccién de Tratados argen-
tinos, que acaba de publicarse \por cuienta del Gobierno. Por
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ahora va un ejemplar comun ; después le enviaré una tirada
en mejor papel. Digame qué otras publicaciones le faltan
para manddrselas.—B. Mitre.

Valparaiso, diciembre 21 de 1863 (Contestada el 9 de ehe-
ro de 1864).—Sefior General D. Bartolomé Mitre.—Mi dis-
tinguido amigo: Por el vapor Chile, que lleg6 4 este puerto
el 17, con once dias de viaje desde Montevideo, he tenido el
gusto de recibir su muy estimada de fecha 29 de octubre ulti-
mo. Su lectura ha producido en mi 4nimo un sentimiento de
melancolia, por efecto de los recuerdos que usted evoca de
una época en que tantos compatriotas y amigos reunidos ha-
clan de Valparaiso una brillante colonia argentina, agitada
violentamente por la politica y los varios sucesos de la cruen-
ta lucha civil que se sostenia en la patria. Esa época paso y
Valparaiso es hoy una triste morada para los pocos paisanos
que aun tenemos la dura necesidad de permanecer en él.

Hs verdad que tengo los dos tomos in folio de que consta
la historia manuscrita del padre Lozano, y usted me permi-
tird explicarle cémo no ha habido por mi parte ningiin mal en-
tendido en la adquisicién que hice de esa obra. Cuando vino.
Vicufia, en 1861, me mostré el M. S., y le ofreci por él
300-$. Me contestd que tenia oferta de 500 $ para la biblio-
teca de la universidad, pero que esperaba obtener mil pesos.
Yo le habria dado esta cantidad, pero siendo esto imposible:
por mis circunstancias financieras, dejé correr la bola, & pe-
sar de que se me 1ba el alma detrds del M. S. Todo lo ocurri-
do después en el asunto usted lo sabe y es inutil repetirlo.

En marzo de este afio me escribié Vicufia la carta que en
copia adjunto, recordando mi anterior oferta y proponiéndo-
me la venta de la obra; yo le contesté en los términos que
también verd en la misma copia, y sea que Vicufia no qui-
siese esperar mds tiempo ¢ que asi lo exigiesen sus intereses,
el resultado fué que acepté mi oferta y se termino el negocio.

Hechas estas explicaciones, paso a decirle que el M. S. es
original y auténtico, porque tiene la firma del autor, y por-
que los copiosos indices, las nofas marginales y varios ar-
ticulos corregidos son de puiio y letra de Lozano, segin lo-
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+<ecura don Jacinto Pefia, que se dice conocedor del M. 5. que
existié en ofro tiempo en la biblioteca de Buenos Awes.

La copia que se propuso sacar Vicufia estd muy al prin-
¢ipio y no alcanza ni 4 la cuarta parte del primer tomo que
comprende la descripcién € historia del Paraguay y Buenos
Aires. El segundo tomo contiene la conquista de la provin-
cia del Tucumsn.

Todo este largo preimbulo le hard conocer lo poco dis-
puesto que estoy para quitarle 4 mi biblioteca americana su
nejor y mas interesante monumento. Lo que puedo ofrecer-
le es hacer continuar la copia principiada por el sefior Vi-
cufia para que se imprima en ésa.

Tendré muchisimo gusto en remitirle en la primera oca-
sién que se presente la «Estadistica Bibliogrdfica Chilena»
del sefior Bricefio y algunas otras obras que tengo duplica-
das. Barros Arana y Vicufla se preparan para hacerle una
buena remesa de libros, con lo que es regular quede provis-
ta su biblioteca de las mejores publicaciones chilenas.

No he tenido el gusto de reeibir la Coleccion de trata-
dos que usted me anuncia; cuando usted quiera remitirme
alguna cosa tenga la bondad de mandarla entregar & don kg-
nacio de las Carreras, que es mi favorecedor y proveedor de
las publicaciones argentinas.

Varias veces me habia propuesto escribir & usted, pero
siempre he desistido, por no quitarle sw precioso tiempo ;
aliora aprovecharé del permiso que me da y tendré mucho
gusto de dirigirle algunas misivas, las que dedicaré con mds
particularidad 4 la mania bibliogrifica.

Le agradezco mucho la oferta que me hace de remitirme
su catdlogo ; tengo un seflalado mterés en verlo, para que me
sirva de modelo para formar el mio, porque tengo dificultad
en la manera de hacer una clasificacion clara y precisa.

Me despido hasta otra ocasién, desedndole salud y toda
prosperidad, y repitiéndome su amigo muy afmo. y seguro
servidor.—Gregorio Beeche.

- --"‘::“\‘ tago, marzo 11 de 1863.—Sefior D. Gregorio Bee-
‘he.—Mi apreciado sefior y amigo: No tuve el gusto de en-

sontrar

rar 4 usted cuandoyful 4 tomarcsus ordenes para ésta,
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pero me lo doy ahora saluddndole desde aqui, donde, ccmo
siempre, estoy 4 su entera disposicion.

Me proponia hablar & usted en Valparaiso de la historia
de Lozano, porque hace como un afio que nada sé de lo que
plensa hacer el gobierno de Buenos Aires, habiéndome es-
crito en esa fecha el sefior Gutiérrez que el Gobierno me lo
compraria en 1000 $.

Ahora me hallo dispuesto & aceptar mds 6 menos la pro-
posicion que usted me hizo, porque la «Historia de los diez
anos» absorbe todas mis fuerzas productivas, y su resultado
financiero serd solo tardio y gradual para mi.

Hmn consecuencia y bajo la inteligencia que usted podria
negoclar esa obra (cuya adquisicién es indispensable al Go-
bierno argentino), bajo las mismas bases que me han indi-
cado & mi, le hago una de estas dos proposiciones.

Le vendo 4 usted en 300 $ la obra y usted queda en dar-
me la mitad de lo mds que saque de ella, negocidndola con
el Gobierno argentino.

O bien usted compra en 500 $ el manuscrito y hace el
uso que le parezca de él.

Supongo mds conveniente 4 nuestro mutuo interés la pri-
mera indicacion, y es mds 6 menos la que usted se sirvio ha-
cerme, porque he gastadc- mis de 60 $ en coplas que de to-
dos medos serd preciso hacer cuando se imprima la obra, y
vo las entregaré con esto.

En fin, en la amistad que usted se sirve dispensarme, yo
le hago & usted esta indicacién, y si no es de su aceptacién no
habré hecho yo sino tener un motivo para ofrecerme & sus
recuerdos y pedirle disponga de mi con toda franqueza.

Mil recuerdos al amigo sefior Sarratea.

Su afectisimo amigo y S. S.—(Firmado): Benjamin Vi-
cunia Mackenna.

ARCHIVC 7.—TOMO XX
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B MANUSCRITO DE LA OBRA DEL PADRE LOZANO.,—CUESTIONES
PARA SU ADQUISICION PARA LA BIBLIOTECA DE BUENOS AI-
RES.—LO COMPRA BEECHE A BENJAMIN VICUNA MACKENNA.
__CINCO CARTAS SOBRE ESTE ASUNTO.

Valparaiso, marzo 12 de 1863.—Sefior D. Be?jamin e
cuiia Mackenna.—Mi distinguido amigo: He tenido el gus-
to de recibir su estimada de fecha de ayer y le aseguro que he
sentido mucho no nos hubiésemos podido ver en ésta, porque
deseaba que usted se hubiese impuesto de las comunicacio-
nes de Gutiérrez, relativas al M. S. del padre Lozano. Es-
te amigo ha hecho cuanto dependia de ¢l para obtener un
resultado favorable, pero sin suceso por las circunstancias
del pais.

Quizd mds tarde, y cuando pase la penuria y verdadera
miseria del tesoro argentino, le tomardn el manuscrito ; asi
lo juzgo yo ¥ aun me atreveria 4 aconsejarselo, salvo que sus
circunstancias no le permitan obrar de esta manera.

Con respecto 4 la propuesta que me hace de que yo tome
la obra, le diré en la confianza con que hablan dos antiguos
amiigos, que no puedo hacerlo por ahora, porque tres semes-
tres consecutivos que el Banco de Valparaiso no ha dado di-
videndos han apurado hasta el extremo mis escasos recursos.

Si usted quisiera complacer mi gusto por la bibliografia
americanz, haciendo un sacrificio en obsequio de mi vieja
mania, acepte doscientos por el manuscrito original y trein-
ta pesos por la copia, en la segura inteligencia de que si lo
tomo no es con el dnimo de venderlo ni de especular con él.
Todo mi interés, fonto si se quiere, estd reducido 4 ser due-
no del M. S. v colocarlo en mi/estante.

St en algin tiempo me viese precisado 4 desprenderme de
él v obtuviese algin beneficio, no trepidaré en partirlo con
usted, como también le cederé algunos ejemplares en el caso
de que mis finanzas me permitiesen hacerlo imprimir. En
cualquiera de estos dos casos puede contar con la efectividad:
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de lo que le ofrezco, lo cual llena hasta cierto punto las pro-
puestas que me hace en su ya citada carta.

Si usted acepta mi indicacién, puede librar & mi carge
por los 230 $, y si no tuviese proporcién avisemelo inmedia-
tamente, que yo solicitaré una letra aqui. |

Repito que siento mucho no haber charlado un rato con
usted, y tenia esperanza de que asi sucediese, porque el se-
nor Dévila me asegurd que usted regresaria del Melon ; pero
ya que no ha tenido lugar esto, disponga de todo el afecto
que le tiene su-amigo y S. S.—

~ Buenos Aires, enero 9 de 1864.—Sefior D. Gregorio Bee-
che.—Mi distinguido amigo: He tenido el placer de recibir
su apreciable carta fecha 21 del ppdo., 4 que tengo el guste
de contestar.

Muy agradable me es, desde luego, ver reanudada nues-
tra correspondencia, y que como en aquellos buenos tiempos
que usted me recuerda, continuemos hablando amistosamen-
te, si no de politica, puesto que hemos alcanzado ya una épo-
ca de paz y libertad, tras tantos afanes y peligros, 4 lo menos
de nuestra inveterada mania de libros, pues veo que 4 este
respecto es usted tan incorregible como yo.

Impuesto de lo que usted me dice acerca de lo ocurride
con el manuscrito del padre Lozano, y en vista de la resolu-
cién de usted de conservarlo en su biblioteca, nada tengo que
observar, salvado, como ha quedado ya, el compromiso de
honor en que consideraba colocado al Gobierno que presido,
para con nuestro amigo Vicuiia, por la oferta que le habia
hecho por intermedio de Gutiérrez para la adquisicién de
aquel manuscrito.

Aun cuando hasta la fecha no he recibido contestacion de
Vicufia 4 la carta que simultdneamente le dirigi cuando es-
cribi 4 usted sobre este asunto, supongo que me hablard en
el mismo sentido que usted desde que, no estando usted dis-
puesto 4 desprenderse del manuserito, no es llegado el caso
que usted le indicaba en su carta de 12 de marzo del afie

ppdo.
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'si bien no debe contar por ahora con la adquisicion
Jicrito por parte del Gobierno argentino, acepto des-
la generosa oferta de usted de enviarme una copia
perando se servird indicarme su costo, como asiniis-
condiciones que halle usted por conveniente, en (?1
# que el Gobierno se decidiese & imprimir la obra, previ-
niéndole como creo haberle ya dicho, que el sefior Lamas,
que actualmente reside en esta capital, posee una copia del
manuscrito del padre Lozano.

Le agradezco sobremanera el anuncio que me hace us-
ted del pronto envio de la «Estadistica» de Bricefio, y ofras
obras que tiene usted duplicadas. En esta oportunidad, y por
conducto del P. Carreras, como usted me lo pide, le envio
la Coleccién de tratados que le anunciaba, y que no le remiti
antes, pues cuando le escribi mi anterior aun no habfa con-
cluido de imprimirse.

Por el mismo conducto le enviaré otras publicaciones,
asi que vuelva 4 la capital, pues actualmente me hallo con
mi familia en el campo ; y también un ejemplar del catdlogo
de mi libreria americana, que no he concluido por esa mis-
ma razon.

Le agradezco la buena noticia que me da de nuestros ami-
gos Barros Arana y Vicufia, y esperando me escriba usted
con frecuencia, como yo lo hago, me complazco en repetir
nie su afmo. amigo y S. S.—B. Mitre.

VICUNA MACEENNA, POR INTERMEDIO DE BEECHE, OFRECE EN
VENTA AL GENERAL MITRE SU BIBLIOTECA DE OBRAS AME-
RICANAS.—CUESTIONES INTERNACIONALES EN EL PACIFICO.

~ Valparaiso, diciembre 31 de 1863 (C. el 18 de febrero
1864).—Seiior General D. Bartolomé Mitre.—Mi distingui-
do amigo: Vicufia Mackenna me hj remitido la adjunta car-
ta, pidiéndome la haga llegar & sus'manos.
| ,.‘\IE dice este senor que-derofrece.en venta Jos restos de su
Jotioteca americana. Hsa coleccién ha sido 1 mis rica que
existido en Chile, pexo hoy es diminuta y estd muy.esco:
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gida ; sin embargo, aun le quedan algunas obras inferesan-
tes, y si usted quiere algunas de ellas puede indicarme los
titulos, que con mucho gusto me encargaré de remitirselas.

Nada notable ocurre en Chile que poderse comunicar ; las
proximas elecciones para congresales es lo unico que algo
agita los animos.

Se asegura con alguna probabilidad que Bolivia ha com-
prado en Inglaterra tres vapores ; esta noticia ha sabido muy
mal & los chilenos que contaban con burlarse de Bolivia en
la cuestion de Mejillones.

La guerra que se prepara entre el Ecuador y la Nueva
Granada es el asunto més grave que tenemos en las costas
del Pacifico. Se acusa & Gareia Morenc y al general Flores
de haberse puesto bajo el protectorado de la Francia, de un
concordato antiamericano hecho con el papa y de la introduc-
cion de los jesuitas como instrumento de opresién.

El sefior Cox me ha entregado un ejemplar de su «Via-
je 4 la Patagonia», para que lo remita 4 usted, lo que veri-
ficaré en la primera oportunidad que se presente.

Sin més asunto por ahora y deseindole un afio nuevo

nuy feliz y prospero, me repito su afmo. amigo y seguro
servidor.—Grzgorio Beeche.

EL, GOBIERNO ARGENTINO, POR FALTA DE RECURSOS, NO COM-
PRA LA BIBLIOTECA DE VICUNA MACKENNA.—EL GENERAL
ADQUIERE ALGUNAS OBRAS DE ELLA.—LAS CUESTIONES DEL
PACIFICO.—PAZ Y PROGRESO EN LA REPUBLICA ARGENTINA.

Buenos Aires, febrero 18 de 1864.—Sefior D. Gregorio
Beeche.—Mi estimado amigo: Recibi su apreciable carta fe-
cha 31 de diciembre ultimo, y con ella la que me adjuntaba
de nuestro amigo Vicufla Mackenna, cuya contestacién va
inclusa 4 la presente, 4 fin de que tenga usted la bondad de
hacerla llegar 4 sus manos.

Me ha sido sensible, eomo se lo expreso & éste, que el es-
tado de nuestro erario no me haya permitido adquirir para
1a biblioteca de Buenos Aires la interesante coleccion de li-
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bros americanos de aquel amigo. Sin embargo, para mi bi-
blioteca me he decidido 4 tomar algunos de dichos libros, cuya
lista enviaré 4 usted en primera oportunidad, esperando quie-
ra prestarme el nuevo servicio de recogerlos y abonar su im-
porte, ¢ le haré entregar éste por Sarratea, pues no he acep-
tado la generosa oferta de Vicuifia, de tomarlos como recuer-
do de su amistad.

Bajo el nombre de usted y & su direcciéon envio por este
vapor un cajon conteniendo una coleccién de libros que re-
mito 4 nuestro amigo amigo Barros Arana, en retribucién de
otro que me anuncia enviarme por conducto de usted. Espe-
ro tenga la bondad de remitirle dicho cajon con la carta ad-
junta, en la que le digo haga participar 4 usted dichos libros,
pues de la mayor parte le envio mds de una coleccidn.

Sensible me es la desinteligencia existente entre esa Re-
publica y la de Bolivia, de que usted me habla. Creo que am-
bos Gobiernos no excusardn medio para darle una solucién
pacifica y honorable antes de recurrir 4 las armas, desacre-
ditando todavia mds & estas desgraciadas Reputblicas ameri-
canas, cuyas guerras incesantes las han puesto en un punto
de vista el mds repugnante ante la Europa, dando asi ocasién
para desacreditar el hermoso sistema democritico, y para
que se realicen planes inicuos como el que tiene lugar ahora
an Mé¢jico y el que se prepara en el Ecuador.

Por lo que respecta 4 nuestro pais, me es agradable de-
eirle que la libertad, la paz y las instituciones se consolidan
4 pasos agigantados, y que el progreso y prosperidad en que
inarcha la Reptiblica toda nos augura dias muy felices des-
pués de las borrascas de que hemos librado con la avuda de
Dios y de los buenos. i

Suplico 4 usted dé mis expresivas gracias al sefior Cox
por el ejenplar de su viaje & la Patagonia, que me envia por
su conducto, y sin rr_lés por ahora me repito de usted como
s:eimpre su afmo. amigoy S. S.—B. Miire.
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CANJE DE LIBROS.——LA BIBLIOTECA DE VICUNA MACKENNA.—-
PEQUENAS MISERIAS Y ALTOS INTERESES

Buenos Aires, marzo 2 de 1864. — Sefior D. Gregorio
Beeche.—Mi estimado amigo: He recibido su apreciable car-
ta fecka 6 del ppdo., quedando impuesto por ella de lo que
ha hecho usted para la remisién del cajon de libros que me
envia nuestro amigo Barros Arana. Doy & usted las gracias
por las incomodidades que le produce este amistoso servicio,
asi como se las doy también por el encargo que me anuncia
haber hecho al sefior Carreras respecto de la lista de los li-
bros que 4 él le envia: tomaré en oportunidad. usando de su
generoso ofrecimiento, las obras que me falten en mi colec-
cion de libros chilenos, después de examinar los que me en-
via Barros Arana. Usted que conoce mi pasién por libros tti-

- les americanos, comprenderd bien cudnto le agradezco este
cbsequio, que va 4 permitirme completar mi biblioteca, bas-
tante crecida ya.

Tor separado le incluiré un apunte de los libros que deseo
tener y que se encuentran en las librerfas de Valparaiso, asi
como los que tiene usted oportunidad de hacer venir del Pe-
1. Usbted me indicard el modo que le sea mads convenlente
para hzcer llegar 4 sus manos el importe de ellos, ya que #
la serie de tanto favor como le debo, quiere usted agregar es-
te ofro més.

En mi ultima carta anunciaba 4 usted el envio de un ca-
jon de libros para Barros Arana, de los que debia tener us-
ted también su parte. Desgraciadamente el vapor Quito par-
t16 de Montevideo para ese puerto sin haber llegado & tiem-
po el cajoén; pero como de un momento & otro debe llegar
aqui un buque de vela, consignado 4 la casa de Llavallol, y
seguir viaje inmediatamente para Valparaiso, por dicha casa
y buque recibird el cajon, y algo més para usted directamen-
te, si, como lo espero, tengo tiempo de preparar otra peque-
fia coleccion.
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Cveo haber instruido 4 usted ya de la imposibilidad en que
se hallaba este Gobierno para comprar & Vicuila la parte de
su biblioteca que propuso en venta ; lo que he sentlc.lo, por-
aue creo, como usted, que habria hecho alguna rebaja en el
recio. si me hubiera sido posible enriquecer la biblioteca
ptiblica de Buenos Aires con aquellos libros de que carece en
su mayor parte. l

No me sorprende lo que usted me dice respecto al desti-
no dado 4 los fondos reunidos en Copiapé para auxilio de los
desgraciados mendocinos, asi como el escozor que ha produ-
cido en algunos politicos de Chile la noticia del cobro de los
gastos de la guerra de la independencia. Son pequefias mi-
serias de que es indispensable separar la vista, fijindola en
otros intereses mas altos, y procurar sobre todo establecer so-
bre bases solidas la mis estrecha unién y fraternidad entre
ambos pueblos para servir de este modo 4 los principios de
la libertad y de la democracia de esta parte de la América.

Por aqui todo marcha bien ; vamos venciendo con perse-
verancia todos aquellos obstdculos con que 4 cada paso tro-
pieza la administracién, y que son el resultado de las pasa-
das luchas, que desmoralizan la sociedad hasta cierto grado ;
pero que vuelve 4 su estado normal, haciéndole amar el or-
den, v patentizdndole las ventajas de la paz y de la libertad.

Me complazeo en repetirme como siempre de usted su
almo. amigo y S. S.—B. Maitre.

CONTESTACION DE BEECHE A LA CARTA DEL GENERAL
DEL 18 DE FEBRERO '

~ Valparaiso, marzo 21 de 1864 (C. el 16 de abril).—Sefior
General D. Bartolomé Mitre.—Mi distinguido amigo: Por
el correo mendocino, que llegé hoy, he tenido el gusto de re-
cibir su estimada de fecha 18 de febrero, la que supongo de-
bid conducir Arce, juntamente-con. las rotuladas parz Ba-
rros Arana, Vieufia, Mackenna y Lastarria. Este tltimo es-
td aqui, ocupado en trabajos electorales, y esta noche tendré
ocasion para entregirsela engmano_propia.
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El sefior Arce llegd aqui el 16, con un viaje bastante ri-
pido ; hoy ya estard en Cobija. Este sefior me hablé del cajon
de libros que usted me indica ; pero ignoro qué ha sucedido
con él y por qué conducto debo esperarlo. Cuando lo reciba
lo remitiré & Barros, reclaméndole mi parte, por la que doy
4 usted las mds debidas gracias.

Le remito un folleto publicado por la universidad de San-
tiago con la memoria de Varnhaguen sobre «La verdadera
Guanahani». Esta edicion estd aumentada con el diario de
Colon, y con algunos otros documentos importantes.

Tendré mucho gusto en ocuparme de la compra de los li-
bros de Vieuna, como de cualquiera otra cosa que se le ofrez-
ca. Mande, pues, la lista de los que quiere, que espero los ob-
tendré por un 30 por ciento de rebaja de los precios 4 que es-
tdn senalados en el aviso.

_ Sin tiempo para mds, me repito su amigo afectisimo y
seguro servidor.—Gregorio Beeche.

MAPAS DE BOLIVIA Y CHILE.—CHILE ORIENTAL.—POLITICA
CHILENA.—LA ESCUADRILLA ESPANOLA DEL PACIFICO

Valparaiso, abril 14 de 1864 (C. el 3 de junio).—Sefior
General D. Bartolomé Mitre.—Mi estimado amigo: Me es
grato avisarle el recibo de su apreciada de fecha 2 del ppdo.,
de cuyo contenido quedo impuesto. Cuando reciba la nota de
los libros que quiera que se le remitan de aqui y el Pery, lo
verificaré con mucho gusto, porque esa clase de comisiones
lisonjean mi mania bibliogréfica y en vez de molestarme me
proporeionan un agradable entretenimiento, por lo tanto las
acepto con placer.

Barros Arana me ha reclamado el cajon que debio condu-
cir el Quito; le he contestado que tenga paciencia y que tan
pronto como llegue 4 mi poder lo haré proseguir su marcha
hasta Santiago. Por la parte que en él me toque desde ahora
doy 4 usted las mds debidas gracias.

En la Bachante, buque de guerra inglés, se ha embqr ca-
do un hijo de don Francisco Delgado, y con él remito 4 Ca-
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-reras un paquete recomenddndole entregue & usted lo s
guiente : -
~ Un mapa de la provincia de Valdivia, por Bernardo Phi-
lippi, 1846. 2100 &

Un mapa mds pequeiio de la provincia de Concepcion.

Un retrato del general O’Higgins. .

Un tomo «Hernandia», poema heroico, por 'Frﬁapnmsco
Ruiz de Ledn, hijo de la Nueva Espaiia. Madrid, l7{30.

Un tomo «Historia de Copacabana y de su milagrosa
Virgen», escrita por fray Alonso Ramos, La Paz, 1860.

La adjunta carta me recomienda Vicuiia Mackenna la
haga llegar 4 sus manos, como también un paquete con seis
folletos de varios escritos publicados por él. Este paquete lo
conduce Delgado. .

El gran mapa de Bolivia, hecho por Ondarza, Mujfa y
Camacho, mandado publicar por Linares, se vende aqui por,
una onza en pliego entero, 6 en quince pesos doblado en
cuarto mayor. Tiene muchos defectos, como los tienen casi
todos los mapas de América ; si usted gusta se lo mandaré.
lLos limites con la Republica Argentina los han trazado si-
guiendo la margen oriental del rio Bermejo hasta su con-
fluencia con el rio Paraguay, en Nemboca 6 el Pilar.

Los chilenos también han mandado publicar, por Adédn
y Black, un mapa de dos metros de largo, en el que sefialan
sus limites, segin las ridiculas pretensiones que hoy tienen.
[Le llaman Chile oriental 4 todo el territorio que se extiende
desde la margen sur del rio Negro hasta el cabo de Hornos.
Si gusta también le puedo remitir este gran pliego de papel
pintado con muchos colorines.

Las elecciones de diputados y senadores han pasado ya
con todas las intrigas, fraudes y supercherias de uso y cos-
tumbre. En la cdmara de Diputados tienen su representa-
cion los cuatro partidos que se disputan la direccién politica
del pais ; pero el Senado se compone exclusivamente de vie-
j0s pelucones clericales, asi es que la deseada reforma de la
Constitucion, que ha servido de biombo 4 todos los preten-
dientes, quedard en proyecto. Lo extrafio es que muchos de
los que se han llamado siempre liberales, hayan contribuido
con todos sus esfuerzos 4 producir un resultado semejante.
Fl domingo préximo tendrd lugar la eleccién de municipales
v serd muy disputada, por la_poderosa imfluencia que da 4
:ste cuerpo la nuevarley de elecciones.

Utrs emergenciz mds desagradable ocupa la atencién pl-
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blica, y es la inesperada salida de la escuadrilla espaiiola pa-
ra el Callao, la que se comenta de muchas maneras, llegan-
do hasta suponerse que operardn de acuerdo con la estacion
naval francesa. Si esto fuese cierto deberemos temer una se-.
gunda edicién de lo de Méjico. Al ministerio de Relaciones
Exteriores he remitido los diarios que dan cuenta de este su-
ceso y lo que ellos dicen e3 lo unico que hasta ahora se tras-
luce.

El vapor del Norte debia de haber llegado esta mafiana.
Si hay tiempo antes de la salida del correo, y nos trae algu-
na noticia de interés que comunicarle, lo haré antes de ce-
rrar esta carta.

Deseando se conserve usted bueno, me repito como su
mejor amigo y afectisimo seguro servidor.—Gregorio Bee-
che.

LA POLITICA EN LA ARGENTINA Y EN CHILE.—LA ARGENTINA Y
EL CONFLICTO PERU-ESPANOL.—EL MINISTRO CHILENO EN
LIMA.—LOS LIBROS DE VICUNA MACKENNA.

Valparaiso, julio 20 de 1864 (C. el 6 de septiembre).—
Sefior General D. Bartolomé Mitre.—Mi amigo muy apre-
wciado: Hace cuatro dias que estgmos recibiendo por fraccio-
nes los correos argentinos que nos faltaban desde mayo ; en
una de ellas ha venido su estimada de fecha 3 de julio ulti-,
mo, la que he leido con mucho gusto por la importante noti-
cla que me da, de haberse desvanecido los temores de ulte-
rioridades desagradables que ‘ofrecia la division del partido li-
beral de esa capital, debido 4 sus patridticos trabajos, los que
han sido coronados del éxito més feliz. Aqui nos hemos con-
gratulado todos los argentinos de la prudencia y de la maes-
tria con que usted ha sabido dirigir & buen término una com-
plicacién que parecia amenazar la tranquilidad de la Repu-
Plica.

El magnifico y brillante discurso pronunciado por usted,
en la apertura del Congreso, nos ha llenado de satisfaccion
y aun de orgullo nacional, compardndolo con el pobrisimo
que se dijo el 1.° de junio en las Cdmaras chilenas, y también
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jor los principlos ¥ doctrinas democraticas que en ¢l se ex-
plican, las que forman un verdadero cont_raste con l?x conduc-
ta observada por el Ministerio en las tltimas elecciones que
se hicieron en este pais. J

Otro motivo de orgullo nacional para nos ha sido el en-
{ysiasta v noble pronunciamiento del Gobierno y pueblo ar-
centinos con motivo del insulto hecho al Peru por los godos.
Iista conducta tan americana no hay duda que alentard d los
peruanos para sostener sus derechos, porque saben que los
.reentinos no los dejardn solos si tuviesen que cruzar balas
con los espafioles. He remitido al Peru, en el vapor que zarpo
¢l 18, cuanto diario argentino pude obtener y le escribi al
consul Escardé transmitiéndole copia de la nota del ministe-
rio de Relaciones Exteriores (en la que me dice que se han
mandado instrucciones al sefior Sarmiento) y también el ca-
pitulo de su carta de usted, referente & este mismo asunto.
[le obrado asi en vista de la ansia con que se esperaba en
aquel pais el pronunciamiento del Gobierno argentino y en
prevision de que el sefior Sarmiento no tuviese tiempo para
Liacerlo, lo que en efecto asi sucedio, pues apenas lo tuvo pa-
1 comunicarse verbalmente con el general Vivanco. Ahora
estd aqui Sarmiento y en el vapor del 27 pasard una nota al
(iobierngo de Lima.

Sobre noticias del Pert me refiero 4 mi tltima del 14 ;
posteriormente nada hemos sabido. Le adjunto un numero
de «La Patria», en el que se registra una parte de la corres-
pondencia cambiada entre el ministro de Relaciones Ex-
teriores del Pert y el encargado de Negocios de Chile, la
que ha sido remitida de Lima con el objeto de desmentir las.
noticias que con cardcter oficial se hacian circular aqui, dan-
do como un hecho mdudable que el Gobierno del Perti ha-
hia tratado con Pinzodn. Por el tenor de esas notas el tino di-
plomitico del encargado de Negocios de Chile queda en un
punto de vista muy dudoso ; asi es que los periédicos minis-—
teriales se han apresurado 4 defender 4 Hurtado, pero sin
suceso, porque el piblico ha formulado ya su conciencia y
condenado la debilidad de consentir que se despachen de
Valparaiso buques con carbhén y viveres para los piratas, con-
ducta ruin que se ha querido paliar con los pretendidos tra-
tados y ;-.1-5'eglos enfre Pinzén y el Gobierno de Lima. Le re-
mito :,;.mh;é.n un niumero de «El Ferrocarrily en el que se co-
menta su discurso cén aplicacion 4Chile.

Manana partivd el Volante, conductor de ésta, para ese
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puerto ; en ¢él he embarcado un cajén de libros que Barros
Arana me encarga le remita. También van sueltos dos paque-
tes con los cuatro mapas (dos de Bolivia y dos de Chile) que
se me han pedido. Su importe de cuarenta pesos fuertes lo li-
bro 4 cargo del ministerio de Relaciones Exteriores y favor
de don Mariano E. de Sarratea.

Vicufia Mackenna me ha escrito sobre el negocio de sus
libros ; dice que le quedan como unos 900 volumenes, quizs
lo més interesante para la biblioteca de Buenos f{lres por-
que son de publicaciones peruanas y chilenas. Le he contes-
tado lo siguiente: «Estén en mi poder sus dos estimadas de
15 y 16, y la copia de la interesante carta de nuestro amigo
el general Mitre, la que he leido con mucho placer. A mi
también me ha escrito, y sobre la compra de los restos de su
biblioteca americana me dice, que por el préximo correo me
mandaria para este objeto una letra de 2500 $, y la lista 6
nota de los libros, lo que no verificaba en esta ocasion por las
muchas ocupaciones que en esos momentos absorbian toda
su atencion. Inter recibo las necesarias instrucciones, no es-
tard de mas que usted me remita la factura bien detallada
de las existencias de los libros y sus precios.»

En esta virtud se servird usted ordenar que se me remi-
ta nota circunstanciada de los libros que debo tomar, cosa
que sersa fdcil de hacerse desde que se tiene el catdlogo con
los precios. Yo no quiero que nada se deje & mi arbitrio, y
bajo esta precisa condicién admitiré el encargo.

Se despide hasta otra ocasion, deseandole salud y toda
prosperidad, su amigo afectisimo y seguro servidor.—Gre-
gorio Beeche.

POLITICA Y PROGRESO EN LA ARGENTINA.—EL CONFLICTO PERU-
ESPANCL.—LA CONDUCTA DEL GOBIERNO PERUANO.—LOS
LIBROS DE VICUNA MACKENNA.

Buenos Aires, septiembre 6 de 1864.—Sefior D. Grego-
rio Beeche.—Valparaiso.—Mi estimado amigo: He recibido
sus dos apreciables cartas, fechas 20 del ppdo. y 2 del co-
rriente, y desde luego le agradezco los amistosos conceptos
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con que me favorece en la primera con motivo de mi discur-
so en la apertura del Congreso argentino, asi como por _el ce-
se de la division que habia tenido lugar en el partido liberal
de esta capital. Desde entonces 4 hoy la unién se ha hecho
mds compacta, y aun cuando no faltan algunos malos ele-
sentos entre nosotros, como en toda sociedad regida por
instituciones tan liberales como esta Republica, pasan in-
apercibidos ¢ ahogados mds bien en la bulliciosa atmosfera
que ha creado el rapido y creciente engrandecimiento y pro-
greso en que marcha el pais, que sélo necesita algunos anos
més de paz, para elevarse 4 una altura incalculable, y tengo
la esperanza con la ayuda de Dios y de los buenos, de alcan-
zar este importante bien, por lo que resta & mi administra-
citn, dejando & mi sucesor allanado el camino para que pue-
da seguir en la misma senda.

Las tltimas noticias que me transmite usted acerca de los
sucesos del Pert, confirman su acertado modo de ver acerca
del proceder que observarfa el Gobierno de esa Republica en
tal conflicto, como me lo comunicé en una de sus anteriores
cartas.

Es deplorable que aquel Gobierno no haya estado 4 la ai-
tura de tan graves circunstancias, y colocddose en la posicién
enérgica v decidida que debio asumir, y 4 que lo lanzaba la
cpinion publica del Pert, y las simpatfas tan calurosamente
manifestadas en su favor por las dernds Republicas america-
nas. Si aguardaba para ello conocer la resolucion que adop-
tarfa el Gobierno espafiol, en vista de la conducta de los se-
fnores Pinzén v Mazarredo, tal conocimiento lo tiene ya; y
4 la verdad que no es muy satisfactorio, pues que la desapro-
bacion de tal conducta pierde su importancia ante el hecho
de mantener la injuria reteniendo las islas. Y lo que el Pert
no ha hecho 6 no ha podido hacer cuando la escuadrilla de
Pinzdén se componia de tres buques, mal podrd hacerlo cuan-
do ésta se haya reforzado hasta el nimero de seis & ocho.
~ No seria imposible que la causa del derecho y de la jus-
ticia, que estin del 'lado de los peruanos, tenga una solucién
desdorosa para aquéllos y para las demés Republicas herma-
ras, lo que serd fatal para todos, aunque todavia abrigo la
esperanza de que, colocindose ambas partes en condiciones
nacicnales, llegue la cuestién 4 tener un resultado digno y

il

satisfactorio para todos, 4.lo que concurriré para desarrollar
laactit ud enérgica de los pueblos y gobiernos de la América
republicona en favor del buen derecho del Pert.
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Por el Volante, conductor de su carta del 20 de julio, re-
cibi los dos cajones de libros enviados por nuestros amigos
Barros Arana y Vicuna, por lo que le doy las gracias. Apro-
vecharé la vuelta del mismo buque, si es que regresa 4 Val-
paraiso, para remitir 4 usted el cajon de libros que le pre-
paro, y cuya lista es adjunta 4 la presente.

Me he impuesto de lo que usted me dice acerca de la co-
rrespondencia que habia cambiado con Vicufia en el asunto
de los libros, y por lo que respecta 4 la nota circunstanciada
de aquéllos, que debe usted tomar, no me es posible envidr-
sela’; todos los libros son de interés para nuestra biblioteca ;
asl es que vuelvo & repetirle que estoy del todo conforme en
que la eleccion se haga de acuerdo entre usted y Vicuna. Hs
un asunto entre amigos, y por eso lo encargué & usted de él.
No hay ni puede ofrecer ninguna dificultad, y desde este mo-
mento tiene usted mi mds completa aprobacién 4 lo que ha-
ga, y mis agradecimientos por este servicio.

He leido con interés la discusién en la cdmara de Dipu-
tados de Santiago, de que usted me habla, y simpatizo con
la patridtica y americana mocién de que se trataba, aunque
por lo que 4 mi respecta, estoy por algo mds positivo cuan-
do se trata de materia tan grave y trascendental. Prefiero las
alianZas cuando el peligro nos amenaza & declaraciones que
no llevan en si més que una influencia moral que ni detiene
el peligro inmediato ni lo previene para lo futuro.

Sin més por ahora, me repito como siempre de usted su
afme. amigo y S. S.—B. Mitre. -

ENCARGO DE LIBROS PERUANOS

Septiembre 1C de 1864.—Sefior D. Gregorio Beeche :
Hace algin tiempo se sirvié usted darme una lista de los li-
bros sobre el Perti que podian obtenerse en ésa. Con arreglo
4 ella, hago 4 usted el encargo siguiente:

«Memoria de los virreyes del Perty, seis volumenes, 40
pesos ; Lorente, «Historia antigua del Perty, tres volume-
nes, 11.4; «Revolucién de Tupac-Amaru», un volumen,
4.4 ; «Album - de Ayacuchoy, un volumen, 3. Total: 59 §.
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Encargo 4 Sarratea que abone & usted el mmporte de los
libros que obterga, encargindome yo de instruirlo asi que me
avise de ello. ‘ _ _

Por cuenta del ministerio de Relaciones Exteriores, pue-
e usted remitirle dos ejemplares de la Coleccion diplomat!-
ca del Peru, y otros dos de los codigos del mismo, librando
por su importe, como lo ha hecho con el de los Gltimos ma-
pas que remitié.—B. Maulre.

A CUESTION ENTRE EL PERU Y ESPANA.—EL CONGRESO AME-
RICANO DE LIMA Y LA REPRESENTACION AFGENTINA.—LOS
JESUITAS EN CENTRO AMERICA.

Valparaiso, octubre 14 de 1864 (C. el 17 de noviembre).
— Senor General D. Bartolomé Mitre.—Mi estimado amigo:
Tengo el gusto de avisarle el recibo de su apreciable de 10 de
septiembre ltimo, con la nota de los libros que desea e re-
mita, lo que verificaré en la primera oportunidad que se pre-
sente por mar ¢ tierra. La «Revolucién de Tupac-Amaruy,
el «Album de Ayacuchoy, la «Coleccién diplométicay, y los
«Codigos del Perdy, tendré qua pedirlos § Lima porque aqui
no se encuentran esas ob:es. ] /

Vicufia Muckenna me eseribe {ranscribiérdome un aedpi-
{e de una carta de usted, en el que le dice, que en esta misma
oportunidad me escribe acompaiidgndome una letra de 2500 $,
v autorizindome definitivamente para que en toda amistad
arvegle la compra de sus libros. Mafiana le contestaré su car-
ta, previniéndole que aun no he recibido la orden de la libran-
za 4 que se refiere; pero que asi que esto suceda procederd
con mucho gusto 4 la realizacion del negocio. Con este moti-
vo le repetiré & usted que deseo que se me sefialen con pre-
cision las obras que debo tomar/y sus precios, pues no quiero
que se deje nada 4 mi arbitrio. Vicuila me propone que vaya
4 Santiago y cuando llegue el easo asi tendré que hacerlo, pa-
ra examinar el estado dedos libros. Digo esto porque en unos

pocos que le compré mie salieron varios truncos y otros muy
estropeados.
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Hoy ha llegado el vapor del Norte, y las noticias que nos
trae no son en manera alguna tranquilizadoras sobre la cues-
tion peruano-espatiola. El gabinete de Madrid no se ha dig-
nado contestar § ninguna de las varias notas que le ha. di-
rigido el del Perti, y se sabe positivamente que preparan con
grande prisa, mas y més buques de guerra para reforzar 4
Pinzén. No hay que hacerse ilusiones: la Espafia no largaré
las islas de Chincha sino por la fuerza, pero yo no veo por
ahora quién le ponga el cascabel al gato. Del Congreso ame-
ricano, que dicen abrird sus sesiones en pocos dias més, se -
espera el remedio de un peligro inminente que amenaza 4 to-
dos los Estados americanos. Con este motivo me escriben de
Lima que se extrafiaba y aun se temia en las regiones oficia-
les de que la Republica Argentina no tuviese representantes
en ese Congreso.

Se asegura, como un hecho positivo, que el presidente
de Guatemala trabaja por la incorporacién de todo Centro
América al nuevo Imperio mejicano, ddndose por autores y
activos colaboradores de esta maldad & los innumerables je-
suitas que en numero considerable se han establecido en esos
Bstados.

También se asegura que el gobierno del Peru ha man-
dado tropas por tierra al Ecuador, para proteger la revolu-
cion que, contra Garcia Moreno y Flores, estallé en ese pails
hace poco tiempo. Me refiero & los diarios que le remito para
mas detalles sobre todas las noticias.

La Legacién argentina debe estar en Lima desde el 11
del que rige, y sin flempo para mds me repito su amigo afec-
tisimo y atento seguro servidor.—Gregorio Beeche.

ADQUISICION DE LOS LIBROS DE VICUNA MACKENNA.—OBRAS
PARA LA BIBLIOTECA DE BUENOS AIRES.—LA CAPTURA DE
OLASCOAGA.—SUS ARMAS, CABALLOS Y SOLDADOS.

Santiago, noviembre 30 de 1864 (C. el 23 de diciembre).—
Senor General D. Bartolomé Mitre.—Mi estimado amigo:
Como indiqué & usted en una de mis anteriores, me determiné
4 venir 4 esta capital con el objeto de arreglar el asunto de los

ARCHIVO 8.—TOMO XX
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libros con Vicuiia y también para acompafiar & la sefiora de
Sarratea, que deseaba salir de Valparaiso por el estado de su
salud ; pero desgraciadamente nos encontramos con la des-
agradable novedad de que la seiora de don Jacinto Peiia ha-
bia sido atacada de la viruela. Bste malhadado incidente nos
obligé 4 marcharnos 4 la hacienda de Aguila con toda la fa-
mmilia menuda de don Domingo Toro, de donde recién ayer he-
mos regresado. Con este motivo he tenido el gusto de recibir
aqui tres cartas de usted, fecha 20 y 28 de octubre y 5 del
que rige, de cuyo contenido me he impuesto con todo el -
ferés que siempre me inspiran sus muy estimadas misivas.

Sarratea me dice que tiene en su poder el cajon de libros
que condujo el Paila, por el que doy & usted las mas debidas
oracias. Le he prevenido que me remita la parte destinada
para Vicufia, la que me serd satisfactorio entregdrsela en ma-
no propia.

La compra de los libros de don Benjamin estd ya verifi-
cada, aun cuando no haya sido muy satisfactoria para él, ni
para mi tampoco. ;

Las notas que me presenté de las existencias y sus pre-
cios eran los siguientes:

América en general, 508 $ ; Viajes, 599 ; Méjico, 106.50 ;
Antillas, Colombia, Brasil y otras Republicas, 264.75; Pe~
ri, obras y periédicos, 349 ; Republica Argentina, Australia
v otras partes, 339 ; Chile, 520.50 ; Espaiia, 380.60. Total:
3061.25 $. '

Al verificar estas notas, encontré muchas obras trunecas
v tampoco pude entenderlas por la confusién en que estaban
los libros. En la necesidad, pues, de terminar este asunto,
le ofreci por todos ellos mil pesos; él se di6 por escandaliza-
do de mi proposicién, pero después del correspondiente tira .
v afloja, quedamos en 1200 pesos, y en estos términos ha
quedado terminado el negocio.

’ En Valparaiso con mds tiempo y mds desahogo procui*a-
ré hacer una nota exacta de ellos, agregindole algunas otras
obras de los mejores que encuentre, ,

-lil ministro de Instruccion publica, por intermedio de Vi-
bicacioncs obises hed RN, destmat. pees o B
blioteca de Bueqoé Alres ; éétasl i f?S_tl’nqda i 2
DlGbeca, de nos : ; as remitiré juntamente con
los otros libros.

:-5'_:1)_:13_ politica ndda ;e hablaré, porque supongo que usted

el ministro de Relaciones Exteriores recibirdn comunica-
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ciones de Sarmiento. Las que han venido para este sefior ba-
Jo mi cubiertia, se le han remitido oportunamente.

La sefiora de Peria ya esta fuera de todo cuidado, y de-
sedndole 4 usted salud y toda prosperidad me repito su ami-
go afmo. y S. S.—Gregorio Beeche.

Valparaiso, febrero 6 de 1865 (C. el 13 de marzo).—Se-
fior General D. Bartolomé Mitre.—Mi muy apreciado ami-
go: Bl 2 de este mes zarpé el bergantin Yong, y en él em-
barqué los 12 cajones de libros que constan del adjunto co-
nocimiento. Kl buque debe 6 no pasar & Buenos Aires, segun
las ordenes que encuentre en Montevideo, y para el caso de
que no continuase el viaje serd oportuno que usted anticipe
alguna orden.

También adjunto la nota del contenido de los 12 cajones,
en los que he metido todo lo comprado 4 Vicuia, lo id. &
Blanchet, lo obsequiado por el ministerio de Instruceién pu-
blica de Chile 4 la biblioteca de Buenos Aires, y cuanto fo-
lleto v papelucho ha caido en mis manos. En el cajén nime-
ro 11 encontrard el «Album de Ayacucho» y el primer tomo
de los «Documentos histéricos del Periy, que es el tnico que
hasta ahora se ha publicado. En el cajén nimero 12 he pues-
to un paquete rotulado para usted, en el que entre otras co-
sas van las poesias de Olmedo que me encargo.

Ie remito una cuenta de lo invertido en la compra de los
libros, y por ella verd que todo lo gastado importa 1428 $,
quedando un saldo 4 su favor de 1322 $. Al pagar las «Me-
morias de los virreyes» y las obras de Lorente he obtenido
una rebaja de siete pesos ; otro tanto ha sucedido con las dos
obras compradas para la biblioteca de la universidad, y Gu-
tiérrez entregard los 45 pesos que ellas importan.

Como he dicho 4 usted antes, no estoy contento de la
compra hecha 4 Vicuiia, por la calidad y por el estado de los
libros ; sin embargo, se puede sacar de entre ellos un nume-
ro de volumenes que muy bien valen los 1400 $ que se han
dado y el resto considerarlo como papel viejo é inutil.

El vapor del Norte aun ‘no ha llegado ; por consigulente,
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nada notable ocurre que poderle comunicar de la cuestion
peruana que aun sigue embrollada y sin solucién satisfac-
toria.

Le deseo salud y toda prosperidad, y me repito su amigo
afmo. y S. S.—Gregorio Beeche.

Somos 7.—En este momento recibo su muy estimada de
fecha 23 de diciembre ultimo, de cuyo contenido quedo im-
puesto. Sin tiempo para contestarla con mds detalles, le di-
ré que cuando se presente la ocasién de adquirir libros de in-
terés americano y verdadero mérito los compraré en confor-
midad de sus ¢rdenes.

Por este correo he recibido una nota del General en jefe
interino del ejército nacional, en la que me dice solicite la
captura de Olascoaga, inter el Gobierno me ordena pedir la
extradiciéon de este criminal y sus complices. Le contesto
que se apresure & mandar un oficial que recoja las armas,
los caballos y los soldados que aun se puedan reunir.

Este mismo paso me parece que ya no dard un resultado
satisfactorio, porque he sido informado por un hacendado de
Curic6, que la mayor parte del armamento y caballos que
trajo la tropa han sido robados por los guasos y no guasos de
esos lugares. Los soldados han entrado también 4 formar par-
te de presa, pues la policia de Valparaiso mandé en el acto
que supo el hecho un oficial, para enganchar 4 los que qui-
sieran hacerlo. El gobernador de Curicé, me dicen que se
apuso & tal pretension ; sin embargo, se trajeron 29 hom-
bres, que han sido enrolados en la brigada de policia de esta
ciudad. Debemos suponer que se les dejard en plena liber-
sad, en el caso que sean reclamados.

Me repito su amigo afmo. y servidor.—@G. Beeche.
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CORRESPONDENCIA LITERARIA
CON VARIOS ESCRITORES CHILENOS

Anos 1864-65

GUILLERMO BLEST GANA ENVIA AL GENERAL UN LIBRO
DE QUE ES AUTOR

Santiago de Chile, noviembre 15 de 1854.—Sefior don
Bartolomé Mitre.—Buenos Aires.—Muy sefior mio: No ten-
go el gusto de conocer & usted personalmente; pero me su-
cede que hay personas 4 quienes aprecio sin haber nunca vis-
to. Usted es una de ellas. He oido con frecuencia hablar de
usted 4 sus amigos de Chile; en varios puntos de América
usted ha defendido con valor y lealtad causas con que he sim-
patizado, y esto y los escritos que de usted he visto han crea-
do en mi una «amistad desconocida». La sinceridad en los
hombres de talento es una prenda inestimable.

Conozco que ningin valer puede tener 4 sus ojos la sim-
patia de un hombre que le es del todo desconocido ; pero he
necesitado hablar de ella para atreverme & ofrecer 4 usted,
en su nombre, el librito que le envio. Lias relaciones literarias
de las Reptiblicas americanas son harto limitadas de suyo,
para que 4 més de su escaso 6 ningin mérito lograse, este li-
bro, llegar alguna vez & sus 1nanos.

Bspero que usted se servird admitirlo, no por lo que va-
le, sino como un recuerdo de una persona que lo estima sin
conocerlo, y que es de usted atento y S. S.—G@G. Blest Gana.
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CURIOSA CARTA DE HERMOGENES DE IRISARRI

Santiago de Chile, diciembre 29 de 1858.—Sefior don
Bartolomé Mitre.—Queridisimo salvaje unitario: Desde que
tuvisteis la peregrina ocurrencia de abandonar las mirgenes
del Mapocho, por iros 4 habitar las caudalosas del Plata, no
he dejado un solo momento de seguiros con los ojos del en-
tusiasmo por dondequiera que os habéis hallado. Mds de una
ocasién os habéis presentado 4 mi vista acuchillado y lleno
de heridas mortales ; otras os he visto ensartado como una
lagartija en la lanza de uno de esos indios que os hicieron to-
mar el portante en la fiesta de Ja vez pasada (traslado & Die-
g0 el historiador (1) para que os recuerde las fechas que yo
no pongo); vy no ha faltado momento en que os haya con-
templado en el pindculo del poder, donde ahora os halldis,
y de donde no conviene descenddis violentamente, para que
no vaydis 4 caer en algun hediondo calabozo como aquel en
que os hallé aquella tarde tenebrosa de obscura memoria (2).
¢ Os acorddis? jPobre Aquino! Presente lo tengo en aquel
instante en que yo os saludaba riendo, con mi saludo acos-
tumbrado. «No fe dije, salvaje unitario, que te habian de pi-
llar.» ;Cémo se reia el pobre Aquino, y cémo os refais vos
también, encendiendo el f4sforo que debia ayudaros 4 buscar
el gollete de una botella que os servia de candelero! ; Os acor-
ddis que os llevames una palmatoria 4 las nueve de la noche ?
j Cudnta fatiga para tan poca cosa! Un cirio pascual mere-
ciais por porfiado. «No te dije que te habian de pillar.»

Alld tenéis 4 nuestro buen don Diegunito. Ese va all4 tam-
bién por porfiado. También le dije que lo habian de pillar:
no lo quiso creer al principié; pero pensando con més cor-
dura ha resuelto pasar 4 BuenosiAires 4 tomar otros que los
que aqui han querido hacerle probar en un presidio al que

11y Diego Barros Arana.—(N. dela D.\
(2) Alude 4 la prision del general por su oposicion al gobierno de Montt.
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ll_e\-'an 4 los enemigos demasiado hostiles de la administracion.
Ya conocéis vos esa breva. Refugiado en esta Legacién, am-
parado por mis cuatro banderas (1) lo suelto para que vaya
4 perturbaros un rato por alli. Sujetadlo tanto tiempo como
os parezca prudente, porque me temo que si lo soltdis de alld
vuelva otra vez 4 meterse aqui en alguna otra frangirola que
le cueste mds caro que la presente, y todavia mds que otro
tanto de lo que & vos os valieron vuestras gracias en «El Pro-
greso» y «El Comercioy. Tenedlo alld, por el amor de Dios.
Diego es opositor acérrimo: ya sabéis que esto es lo mismo
que anunciaros que estd punto menos que loco; 6 si no, de-
cidme ¢ qué os parecen los opositores que alld os estdn inco-
modando? ;No es verdad que estdn locos? jPues ajustad-
me esas medidas !

i De veras, mi querido Mitre! Tengo muchas ganas de sa-
ber cémo os encontrdis para ayudarme con todas vuestras
tuerzas en la campaiia que tengo emprendida contra los fili-
busteros de los Estados Unidos del Norte (2). A Diego le en-
cargo ese negoclo. Necesito vuestros buques y vuestros sol-
dados para que me cubran la entrada de San Juan del Nor-
te en Nicaragua. ;Cudntos podréis poner 4 disposicién de los
centroamericanos ? Contestad 4 esto con seriedad. Diego os
hablars latamente sobre el particular.

Si tenéis la bella ocurrencia de escribirme, haced que
vuestra carta me llegue con una letra legible, porque leer la
vuestra no es un regalo para nadie cuando escribis de priesa.
De todos modos, que no os acobarde, porgue me daréis un
placer, aunque tenga el trabajo de descifrar vuestros jero-
glificos.

Recibid memorias de todos los de esta casa que siempre
os recuerdan con verdadero carifio. La sefiora Ana Josefa,
mi suegra; Ana Rom, mi seflora esposa, Felicidad y hasta
mi pequefio Alfredo, que si no sera el grande por lo menos
serd el gordo.

Quedad con Dios y con ventura, vuestro amigo verdade-
vo.—H. de Irisarrs.

(1) Hermobgenes de Irisarri, hijo de Antonio José, era ministro de cuatro de
las repiiblicas centroamericanas en Santiago, y en su Legacion se habia refugia-
do Barros Arana, perseguido por el gobierno de D. Manuel I\Elhorngt,_: )

.dela D.

(2) Alude 4 las ultimas piraterias de Walker.
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MIGUEL LUIS Y GREGORIO VICTOR AMUNATEGUI.—JUICIOS DEL
GENERAL MITRE SOBRE ALGUNAS DE SUS OBRAS

Buenos Aires, octubre 30 de 1863.—Sefiores D. Miguel
Luis v D. Gregorio Victor Amundtegui: Mis amigos queri-
dos: Como conoci 4 ustedes 4 un mismo tiempo, y con fre-
cuencia los equivocaba por lo semejantes que eram, y como
su fama literaria corre por todas partes sin hacer distincion
de sus nombres de bautismo, confundiéndolos en lo intelec-
tual, como yo los confundia en lo fisico, quiero dirigir 4 los
dos 4 la vez esta carta, en muestra de que siempre he tenido
por ambos un igual carifio.

Era yo joven cuando sali de Chile, y eran ustedes poco
mis que ninos ; y desde entonces al leer sus primeros ensa-
vos literarios, concebi las fundadas esperanzas que ustedes
han sabido justificar después con sus notables trabajos his-
téricos, conquistdndose una merecida reputacion literaria
que, como aquellas aves de que ustedes hablaban 4 Sarmien-
to, han extendido el vuelo més alld de las fronteras de la pa-
tria. -

He seguido siempre con interés sus pasos, y he leido
siempre con gusto sus escritos, cuya coleccién completa creo
poseer en mi biblioteca gracias 4 la bondad con que han re-
mitidomelos con puntualidad, sabiendo sin duda que habia 4
la distancia un amigo que gozaria en ellos, y que los con-
servaria no s6lo como un recuerdo, sino como manifestacio-
nes preciosas del trabajo y de la inteligencia americana.

Felicito 4 ustedes por sus trabajos y por los notables pro-
gresos que han hecho en todo sentido, desde que no nos ve-
mos, contando con que ustedes continuaran favoreciéndome
siempre con el envio de sus obras, que estimo en mucho.

Si algo de lo que se ha publicado por aqui, incluso de lo
que yo he escrito, les faltare 4 ustedes, tendré mucho gus-
to en ]Jenar’sus encargos ; y desde luego les haré por mi par-
te uno. debiendo 4 usfedes mijcolee¢idn de los Anales de la
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universidad de Chile, que sélo llegan hasta... Espero de su
bondad que me manden los numeros que sea posible para
completar esta coleccién, lo que no creo imposible, siendo
los tomos que ustedes me dieron en Chile los mds dificiles de
encontrar.

La ultima obra de ustedes que recibi, fué la «Historia del
descubrimiento y conquista de Chile», que lei con vivo inte-
rés, especialmente su introduceién, por las vistas originales.
que en ella se desenvuelven y que realmente solo pueden ser
comprendidas por el criterio de este siglo de libertad. El
ejemplar que ustedes tuvieron la bondad de mandarme, co-
meti la indiscrecién de prestarlo, y como temo volverme &
no juntar con él, espero que ustedes tendrin la bondad de
reemplazdrmelo.

Adjunto 4 ustedes dos tarjetas con mi retrato fotografico,
y espero me envien los de ustedes, para agregarlos en mi dl-
bum 4 los de mis inolvidables amigos de Chile.

P. D.—He leido la parte del viaje de Cox, que se estd pu-
blicando en «El Araucano». Por la forma en que se hace, su-
pongo que debe hacerse de él una edicién anarte. En este ca-
so, le rogaria no dejasen ustedes de envidrmela.

Adjunto 4 ustedes un apunte de lo que tengo y de lo que
me falta de los Anales de la universidad de Chile.

Anales de la universidad de Chile, tengo la ccﬂecclon com-
pleta desde 1843 hasta 1851.

Del afio 1852 me faltan los meses de enero, febrero, abril
y noviembre.

Faltan agosto, septiembre, noviembre y diciembre de
1853.

Los meses que me faltan se refieren 4 la serie de los Ana-
les anotada al pie de la vifieta de la cardtula exterior, y no &
los meses de su publicacion que figura al pie de la imprenta.

Tengo los meses de enero marzo y diciembre de 1856.
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LA FACULTAD DE HUMANIDAPES DE LA UXNIVERSIDAD DE CHILE
NOMBRA MIEMBRO HONORARIO AL GENERAL MITRE

Buenos Awes, enero 29 de 1865.—Al senor D. Andids
Bello, rector de la universidad de Chile, etc.: He tenido el
lonor de recibir, acompanada del correspondiente diploma,
la distinguida nota de V. S. de 6 de diciembre de 18€4, en
que se sirve comunicarme haber sido electo & propuesta de su
ilustrado decano, el sefior don José Vietorino Lastarria, miem-
bro henorario de la Facultad de humanidades de la universi-
dad de Chile.

Profundamente agradecido & esta distincion, realzada por
la simpdtica aprobacion de S. E., el muy respetable presiden-
te de la Republica de Chile, y por el significado con que
V. 5. la acomparia, la acepto como un nuevo lazo de amis-
tad y de unién entre dos pueblos hermanos que, conquistan-
do su independencia por esfuerzos comunes, han fundado y
hecho pricticas las constituciones democriticas que los 1i-
gen, contribuyendo 4 acreditarlas por sus constantes y paci-
ficos ll';‘lblleS. ;

En cuanto 4 los conceptos personales con que V. S. se
digna generosamente favorecerme en nombre de la sabis cor-
poracion que tan dignamente preside, los recibo, aunque sin
considerarme acreedor 4 ellos, como un amistoso recuerdo de
ese pafs del que guardo la més grata memoria, y como un es-
timulo para perseverar en las nobles tareas del estudio, to-
mando por modelo las ilustraciones intelectuales que honran
esa universidad, 4 la par de las ciencias y las letras chilenas.

Al hacer presentes mis agradecimientos 4 S. B. el sefior
presidente de Chile, asi comiod la ilustrada universidad de
que es dignisimo patrono,_espero que V. S. aceptard la ex-
presion de mi particula®satisfaccién por haber mierecids ol
honor de recibir una comuRiéacibnntan honrosa subseripta
por el primer humanisfa americano, cuyo nombre es una olo-
via del mundo de habla gspaiolal >
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Con tan agradable motivo tengo el honor de saludar al
senor rector con la mds distinguida consideracién y alta es-
tima.—Bartolomé Mitre.

CARTA DE MIGUEL LUIS AMUNATEGUI, SOBRE FORMACION DE
BIBLIOTECAS AMERICANAS

Santiago, agosto 1 de 1876.—Sefior D. Bartolomé Mi-
tre.—Mi estimado General y amigo: He tenido el gusto de
recibir sus «Arengas» y sus «Poesias», dos libros que hacen
honor 4 la literatura hispano-americana, y que he colocado
en lugar preferente, no solo por ser obras de persona & quien
tanto aprecio, sino también por su mérito mtrinseco.

| Mis mds sinceras graeias por este preecioso obsequio !

Nuestro comin amigo Diego Barros Arana me escribe
«que usted ha formado una selecta y numerosa coleccién de
libros escritos en la América Espatiola, 6 sobre ella. Si usted
«quisiera tomarse el trabajo de enviarme una lista de las obras
referentes 4 Chile que usted ha reunido ya, creo que yo po-
dria contribuir 4 completar su coleceién, remitiendo & usted
algo de lo que le falta. |

Y obraria asi, tanto por complacer & usted, como por
.cooperar en la medida de mis fuerzas 4 la realizacién de un
pensamiento de interés general.

Me parece que la reunién de colecciones como la que 13
ted posee es uno de los medios més eficaces que pueden to-
carse para que los ingenios hispano-americanos se auxilien
reciprocamente, y para que se cree y fortifique el sentimien-
to de nuestra patria comun, la América.
 Para alcanzar este objeto, 4 mi juicio importantisime, he-
mos establecido en Chile, anexa 4 la biblioteea nacional, una
oficing que denominamos «Oficina de canjesy, la cual tiene
por encargo enviar & las bibliotecas de los ofros paises de
América las produeciones de foda especie que la imprenta
chilena da 4 luz cada afio, y recibir las que le envien en com-
pensacion. e

Aungue hemos procurado asegurar este cambio de pro-
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ductos intelectuales por medio de convenciones dipicniat
cas, hasta ahora hemos remitido mds de lo que hemos reci-
bido. d

Sin embargo, merced 4 este procedimiento, y al empefo
que se pone en adquirir por otros arbitrios las obras hispano-
americanas, nuestra biblioteca posee una coleccion bastante:
provista de obras de esta especie.

Pero todavia falta mucho en ella.

En mi concepto, usted y el seiior Lamas prestan un ver-
dadero servicio 4 la América Espatiola, dando el provechoso:
ejemplo de la formaciéon de bibliotecas especiales, como las
que Diego me dice que ustedes han reunido.

Mi hermano Gregorio Victor envia 4 usted los mds afec.
tuosos recuerdos.

Muchos anos han transcurrido desde que conversamos
juntos.

Las canas han blanqueado desde entonces nuestras cabe-
zas, v las arrugas han surcado nuestras caras ; pero la admi-
racion que nos inspiré el escritor y la amistad que profesa-
mos al hombre han permanecido frescas y jévenes en nues-
tras almas.

Su amigo.—Miguel Luis Amundtegut,

Contestada agosto 19 de 1876.

ElL, GENERAL MITRE ESCRIBE A JOSE VICTORINO LASTARRIA SO-
BRE CUESTIONES DE POLITICA INTERNACIONAL HISPANO--
AMERICANA.

Buenos Aires, septiembre 6 de 1864.—Sefior D. José Vic-
torino Lastarria.—Santiago: Mil y mil gracias, mi antiguo:
v querido amigo, por los bondadosos conceptos con que me
favorece con motivo de mi discurso en la apertura del Con.
greso argentino. Me complace sobremanera el que mis bue-
nos amigos de Chile me encuentren siempre el mismo, y le-
vantando bien alto los prineipios 4 que hemos consagrado to-
da nuestra vida, como verdaderos hijos de pueblos deméera-
tas, por cuya felicidad y perfeccién trabajamos sin tregua ni
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descanso, hasta que logremos alcanzar el alto fin que nos he-
I110S propuesto.

Acepto, pues, sus estimables felicitaciones que 4 mi vez
se las ofrezco también por el proyecto que presenté en la cé-
mara de Diputados (que me adjunta) y que fué aprobado casi
por unanimidad. Simpatizo vivamente con los principios que
propone usted sostenga la Reptblica de Chile, y que estan de
acuerdo con la doctrina de Monroe, y lo considero muy opor-
tuno en los actuales momentos, en vista de lo que pasa en
Méjico, Santo Domingo y Pert, pues es tiempo ya de que
nos pongamos en guardia ante el peligro que puede amena-
Zarnos.

No vacilaria por mi parte en iniciar aqui una ley igual,
.como me pide usted lo haga, si creyese que tal ley era eficaz
para contener el peligro, ¢ para prevenirlo en lo futuro. Yo
no lo alcanzo asi. Declaraciones de esa naturaleza no pue-
den producir sino un efecto moral, del que poco se cuidardn
aquellas potencias que atenten contra la libertad é indepen-
dencia de cualquiera de estos paises, puesto que en definiti-
- va solo se les amenaza con no reconocer los actos que resul-
ten de tales atentados 6 de las traiciones de estas Republicas.

Creo firmemente que algo mds eficaz, algo mds serio é im-
portante nos corresponde hacer para conjurar el peligro y pa-
ra hacer frente & él cuando aparezca. Y este algo lo establez-
co en alianzas ofensivas y defensivas, entre todas estas Re-
ptblicas, para auxiliarse las unas 4 las otras contra las agre-
siones extranjeras, que atentan 4 la independencia ¢ forma
de gobierno republicano ; y para aunar todas nuestras fuer-
zas y recursos cuando peligre una de ellas. Estoy resuelto 4
entrar en este camino, si el pensamiento es aceptado por los
demds Gobiernos americanos, y en este sentido tiene ya ins-
trucciones Sarmiento Y como no dudo que usted estard con-
forme con mis ideas & este respecto, le pido que trabaje de
acuerdo con ellas, ya cerca de los miembros del gobierno de
Chile, como con los demds con quienes me dice estar en re-
lacién, pues es indudable que el conocimiento de estas alian-
zas, si se realizan, hard que se mire mucho cualquiera na-
cién extranjera antes de lanzarse, abusando de la fuerza,
contra una de nuestras Reptblicas, desde que cuente con
que las otras han de acudir en su ayuda.

Sin embargo de lo que dejo expuesto, no por eso desecho
€l proyecto de usted. Lo creo bueno, aunque de corta efica-
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cia; y si alguno de los miembros del Congreso lo propusie-
se, lo veria con gusto. i ;.
Me ha dado usted una muy agradable noticia, anuncian-
dome su probable venida aqui. Deseo vivamente que ella se
realice, para tener el gusto de que renovemos nuesras anti-
guas y agradables conversaciones.
Sin mds por ahora, ete.

LA SITUACION DEL PARAGUAY Y LA MISION DEL GENERAL MITRE
EN 1873. — LA HISTORIA DE LA GUERRA.— SITUACION EN
CHILE.—E[, GOBIERNO DE ERRAZURIZ.

Santiago, agosto 22 de 1873 (C. enero 6 de 1874).—Mi
querido General: Tengo el honor de presentar & usted y de
recomendarle especialmente 4 mi amigo el sefior Calado, mi- .
nistro que ha sido del Brasil en las Republicas de Bolivia ¥
del Ecuador. Regresa 4 su pais después de haber montado,
por algunos afios, aquellas distantes y penosas guarniciones
diplomdticas, y lleva intenciones de hacer una grata recala-
da de treinta ¢ cuarenta dias en ambas mdrgenes del Plata.

El senor Calado ha tenido la extrema bondad de cargar
con el grueso paquete de «papeles universitarios» que le en-
vio. Déles hospitalidad generosa en su bella hiblioteca. Hay
también en esas Memorias, entendimiento y voluntad de pro-
greso v de ilustracion.

Nada me costo conseguirlas. Nuestro excelente amigo
Amunstegui, secretario general, me las acopié con su habi-
tual cortesia y benevolencia, y aun pienso que no ha lisonjea-
do poco su orgullo universitario la idea de que las Memorias,
que de ordinarto llevan vida modesta vy sedentaria en Chile,
havan de ir tan lejos y 4 tan honroso destino.

He hablado con Ignacio Zenteno, hijo del general de la
mdependencia, y me ha dicho que posee algunas cartas muy
mteresantes del general San Martin. Luego las leeré bien y
despacio, ¥ haré sacar copia de las que me parezcan més ti-
les 4 los estudios y_designioside usted. No me atrevo 4 pedir-
le los originales. Ias cartas de San Martin son joyas de eu
hogar y herencia preciosa dej suj padre.
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Muy grato me ha sido, mi querido general, atender 4
SUS pequerios encargos literarios, y ojald pueda en lo suce-
sivo dar 4 usted mejores y més serios testimonios de mi vie-
Ja ¥ sincera afeceidn.

Ya supongo 4 usted de vuelta de su delicada, misién al
Paraguay. Cordialmente deseo & usted y 4 su noble pafs el
éxito mds completo y satisfactorio. Su nombre estd ligado al
de aquella Republica, que usted vencié con su espada y ha
de levantar, confiadamente lo espero, con su inteligencia y
su diplomacia.

Permitame que le diga, mi querido general, que usted
debe al gran negociado paraguayo sus talentos de milifar,
de escritor y de estadista. Hizo la guerra con éxito, sabrd na-
rrarla con brillo, y hallard medios de repararla en el interés
de su patria, del pais vencido, de nuestra raza y de la demo-
eracia.

Esta triple tarea es tan vasta como dificil, harto lo co-
nozco, pero no excede 4 su labor incansable, 4 la energla de
su cardacter y & la riqueza y flexibilidad de sus facultades.

IIaganos la historia de esa guerra de tanto sacrificio y he-
roismo. Fn estas regiones del Pacifico se conoce poco y se
Juzga mal ; yo mismo, que miro los negocios del Plata con
tantc mberés y sunpatia, yo, se lo confieso con humildad eris-
tiana, no me hallaba exento de graves errores de hechos y
de apreciaciones. Me los disiparon usted, Sarmiento, J. C.
Gomez, durante mi residencia ultima en Buenos Aires, es
verdad, pero no todos tienen la fortuna de pasar sus vaca-
ciones en el Plata, ni la mds envidiable de tratar 4 sus hom-
bres mas eminentes y de oir de su boca la verdad de los acon-
tecunientoes.

No sé qué decir 4 usted de esta mi tierra de Chile. Reina
una paz que me asusta. Hay un reposo politico que se acer-
ca mucho § la estagnacion, 4 la atonfa, al desdén del bien co-
mun y del derecho. Errdzuriz reina y gobierna, es presiden
te y ministerio, y todo lo doblega 4 una voluntad que preva
lece, menos por su propia emergia y perseverancia, que por
la falta absoluta de oposicion y de resistencia. Su politica es
vaga, indecisa, vacilante como todo lo gue carece de contra-
peso y de fuerza contraria; pero en general su omnipotencia
es templada y dispone de la. Reptiblica con cierta cortesfa y
urbanidad de medales y de palabras.

Tia oposicion anda dispersa y licenciada, y sus hombres.
mas eminentes, politicos, oradores, escritores, separadcs del
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congreso v de la administracién, dan su tiempo y su talen-
to 4 los 1iegocins de lucro, 6 & los placeres del hogar, de la
ciudad y de una murmuracion mansa y disereta. Las Cdma-
ras se reunen poco y discuten ain menos: les fal_ta_el pres-
tigio de la legitimidad de la cuna, y no saben "redumr por el
brillo de la palabra aquel vicio de origen. Nadie asiste & sus
sesiones, acudiendo solo la gente al paseo, & la Opera y al
conlesionario, 4 los lugares de las gratas fragilidades y de las
faciles expiaciones. '

Yo deploro con toda mi alma tal estado de cosas, y sin
vacilar diera, si me fuese posible, la mitad de la riqueza que
poseemos & cambio de algun espiritu publico, de algin pa-
triotismo, del anhelo del bien, del derecho y de la libertad.
- Quimera, por ahora ! El demonio del lucro nos absorbe, nos
domina, nos posee en cuerpo y alma. ;Cudndo vendrd el
«exorcistay que lo arroje? jAh| No lo sé: del templo no lo
espero, y lo temo de la anarquia.

No desespero, sin embargo, y mds confiado que muchos
amigos, hoy tristes hasta el desfallecimiento ¢ la indiferen-
cia, aguardo que el pueblo de este pais se averglience y se
arrepienta de su postracién, y se disponga 4 vivir la vida no-
ble del trabajo en la libertad y de la paz en la inteligencia y
¢l ¢jercicio de los derechos peliticos.

No olvide, ini querido general, saludar respetuosamente
de mi parte & su digna sefiora y dar mis mads afectuosas me-
morias & mi querido amigo su hijo Bartolo y su Agripina,
cuyas atenciones han empefiado mi afeccion y mi agradeci-
aniento.

Mi viaje ultimo & Buenos Aires serd el recuerdo mas gra-
to de mi vida. Hallé en esa noble ciudad cultura, benevolen-
cia y generosa hospitalidad. No habrd, créame usted, no ha-
brid en esta parte de los Andes quien haga votos mds fervien-
tes por la prosperidad y engrandecimiento de Buenos Aires
v de la Republica Argentina.

Cordialmente lo saluda éste su mds afecto amigo.—A.
_‘nfr'Hiff (])

Mis afectuosos cumplimientos & los sefores generales
Fnilio Mitre y Vedia.

8§ Calle Huérfanos.

Al senor general D. Bartolomé Mitre.

(1) El firmante de esta carta y de las sigulentes, es Ambrosio Montt, distin-

guido politico, publicista y diplomatico chileno, que ocupé altos puestos en
su pais.
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LAS REPUBLICAS LATINO-AMERICANAS Y SUS CARACTERISTICAS.
—LA OBRA DE VICUNA MACKENNA.—POLITICA ARGENTINA.
—LASTARRIA Y SU «POLITICA POSITIVA».—POLITICA Y LI-
TERATURA EN CHILE.

Santiago, mayo 22 de 1874.—Mi querido General : Vuel-
vo 4 leer ahora, con placer de amigo y satisfaccion de chile-
no, la carta de usted de febrero, que tuve en marzo, y en la
cual me habla usted, en términos tan afectuosos, de esta mi
tierra y de sus viejos amigos de Santiago.

Le acepto sus cumplimientos al pais, mi querido gene-
ral, sin discusién y sin beneficio de inventario, como decimos
en lenguaje de foro, y creo que usted sinceramente recuerda
con gusto la vida social y politica que llevé en Chile hace un
cuarto de siglo. El emigrado hallé aqui acogida cordial, la
que se debia 4 su meérito y 4 su noble infortunio, y el joven
politico atemperé sus ideas en este suelo clisico de la mode-
racion, del reposo, del experimento, de todas las viejas cir-
cunspecciones y timideces castellanas, aumentadas 4 mis
por el ejemplo y la imitacién de todas las seriedades brité-
nicas.

St la América latina fuese una universidad é hiciese cada
Republica el papel de Facultad, Chile seria sin duda la cla-
se de la indusfria callada y paciente, de la economia, de la
sobriedad, d2 las artes utiles y de las virtudes modestas. En
Caracas prospera la ciencia militar; en Bogotd la politica
abstracta y especulativa ; Lima y Méjico cultivan de prefe-
rencia los ramos de la imaginacién y de la estética el arte y
del placer; y Buenos Aires es un curso vivo de democracia
ardiente. Fl ideal de nuestra educacion seria la visita, el es-
tudio y el conocimiento de estas diversas facultades. Los chi-
lenos ganarfamos calor, energia y audacia en las «clases» tro-
picales, y nuestros vecinos vendrian aqui 4 calmar sus ner-
vios, 4 corregir sus ilusiones, 4 templar facultades y senti-
dos en esta «clase» del cdlcule y de las ciencias positivas de
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la vida v del Gobierno. Chile es la escuela escocesa en Sud
América. Usted, Sarmiento, Alberdi, Tejedor, Goémez, gtg.,
sinieron literatos v volvieron hombres de Estado, publicis-
tas pricticos y ministros. ¢ Cudndo irén nuestros .hor'nl_)res al
Plata 6 4 Bogotd, 4 ensanchar y vigorizar sus principlios de-
mocraticos ¢ depurarse de habitos y tradiciones espanolas,
4 empaparse en la savia fecunda de las ideas atrevidas y 4 sa-
cudir el polvo del coloniaje. j Fuera de desearlo!

No conocia el dicho de Palazuelos que usted me refiere,
v lo hallo tan chispeante como lo mejor que sali6 de ese in-
genioso y simpético humorista. Casaba & Chile con la Repu-
blica Argentina, como los venecianos casaban & Venecia con
el Adridtico, dando probablemente por tdlamo nupcial & la
pareja, no los Andes que son muy duros, 6 la Patagonia que
Dios hizo muy helada y la diplomacia ha convertido en as-
cuas, sino el lecho ideal de las caricias platénicas y de la ge-
neracién intelectual y pura.

Sin duda que este matrimonio ha de tener, como las mds
venturosas, sus horas de conflicto, de saciedad, de borrascas
pasajeras (jy hoy las sufre tales y tan buenas!), pero luego
los tiernos recuerdos disipan la irritacién y los pensamientos
serios y serenos vienen 4 convencer de la frivolidad de los
motivos del rompimiento y de sus graves y dolorosas conse-
cuencias. '

1 Si viviese hoy el generoso Palazuelos, con cudnta pena no
veria las rifias de sus novios, y con cudnto anhelo no trataria
de reconciliarlos con prescindencia de protocolos, autos, nom-
bramiento de 4rbitros y demds resortes curiales! Ya habrd
usted leido la carta que por la estampa le escribi6 nuestro
amigo Vicufia Mackenna. Nuevo Palazuelos, todavia més
fecundo, ameno y activo que el antiguo, ha juzgado nuestras
rinas conyugales con la elevacién de ideas de un buen ame-
ricano y la gracia y abandono que le son propios. Su epis-
tola no ha complacido 4 los diplomiticos, 4 los hombres de
cancilleria y de oficina, y de seguro no tendrs un lugar «Mon-
sieur de Martens». En cambio, agradars al pueblo, al lector
que no entiende de notas, protocolos y protestas; pero que
forma un juicio, emite una opinién, siente una pasién, dicta
4 los gabinetes sus resoluciones y decide 4 menudo de la paz
y de la guerra.

Los hombres graves de esta tierra se han escandalizado de
la diplomacia tan poeco diplomitica de Benjamin. Yo creo,
por mi parte, que en este juicio solemne hay una solemne
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injusticia. Es preciso que haya de todo en el campo infinito
de la inteligencia, de las letras y de la vida, y la regién que
conoce y explota Benjamin es tan natural y tan util como
las demds. Hs el vulgarizador infatigable de la historia nacio-
nal, de las ideas generosas, de la unién y fraternidad ameri-
canas, de muchos y muy hermosos principios. Transmite 4
las masas, en formas familiares, ideas sanas y de la mds ele-
vada politica. Se sirve para sus fines de la leyenda, de la anée-
dota, de la croniea, de la tradicion, y llega al oido, al corazon
y al entendimiento del pueblo, si no por los caminos de una
ciencla severa y demasiado alta, 4 lo menos por los conduc-
tos rdpidos y més eficaces de una palabra viva, de fuertes
vibraciones, y de una imaginacién que concibe con vigor y
se refleja y manifiesta en imédgenes pintorescas y de enérgi-
co colorido. Su carta no es clertamente un estudio, un ale-
gato, ni una solucién. Es algo mejor y més oportuno
en el dia. Hs el arranque generoso que rompe el silencio del
orgullo, la nota aguda que altera la monotonia del tono grave
sostenido, la risa picante que disipa una solemnidad artifi-
cial, el buen sentido sencillo y casero que hace descender de
su cdtedra hueca y pomposa 4 los doctores de las eternas po-
lémicas, de las alusiones injuriosas, de las réplicas irritantes,
de la impotencia condecorada y vanidosa. No juzgo con seve-
ridad el escrito de Benjamin, y aun llego 4 pensar que asl
ligero, festivo y familiar, muy familiar, ayuda mis 4 la so-
lucién del conflicto que tal 6 tal nota de fria correccién de
lenguaje 6 de severa estructura de argumentacion. Alld y acd
estamos hartos de disputas, y alld y acéd estamos dispuestos
4 dar féicil, pronta y calurosa acogida 4 toda palabra de ave-
nimiento y de conciliacion.

Ya le he enviado, por conducto de Sarratea, no sélo la
carta de Aconcagua que me pide, sino las doce que ha pu-
blicado Monsieur Pisis. Pronto irdn las del general San Mar-
tin. Mi amigo Zenteno, que las posee, como hijo y heredero
del ministro O’Higgins, vive poco en la ciudad, y hace tiem-
po no baja de no sé cudl serrania de Talca, donde pasa de
continuo y esconde sus talentos. No tardard en llegar, traido,
si no por los atractivos de la capital, 4 lo menos de miedo al
frio y nieve de las montafias talquinas.

Aqui no sabemos 4 qué atenernos sobre las elecciones de
presidente. Ya se afirma que es usted el candidato victorioso,
ya se nos dice que es Avellaneda. Amigo yo de ambos, y ami-
go leal y serio, no sé, mi querido general, 4 quien adjudicar
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en mi alma, drico voto que poseo, la honrosa y abrumadora
carga de las supremas distinciones y de las supremas respon-
sabilidades. La decisién es para temblar, y pedir un plazo de
seis afos.

Mas sea lo que fuere, yo felicito & usted por el honor de
la candidatura y la abnegacién, ardor y sacrificios generosos
que ha provocado dentro y fuera de Buenos Aires. Siempre
es una distincién, alta y envidiable, el primer puesto en la
patria, pero la distinciéon es mds alta y mads envidiable, sl se
llega por segunda vez y por la accién libre y espontinea del
pueblo.

Imitando la férmula del Evangelio he de decirle, mi que-
rido general, que muchos son los elegidos y pocos los reele-
gidos. El poder frustra 4 menudo las quimeras de los amigos,
é irrita las pasiones de los adversarios. Aun ejercido con tem-
planza, con elevacién de alma, con éxito y con gloria, deja
descontentos, lastima ambiciones, disipa ilusiones, y ofende’
el amor propio que no olvida ¢ el interés personal que no per-
dona. Y luego el pueblo mismo, preciso es reconocerlo, se
hastia de esplendores continuados y de fortunas muy persis-
tentes. Cambia de afeccionss, gasta 4 sus predilectos y con-
sume, como las llamas, los objetos de su propia pasién. La
democracia es mdquina voraz y muy costosa, y semejante 8
los dioses de la mitologia, se complace en el nimero y en el
precio de sus victimas. En cambio esta divinidad es mis fe-
cunda que la misma Venus, la alma Venus de toda genera-
cién, y sus producciones exceden 4 su voracidad. Ella hace
ciudadano & todo hombre, y lanza 4 cada ciudadano en todos
los azares de la fortuna y de la vida. :

Con mucho placer he sabido, por usted y por otras per-
sonas, que el juego electoral ha sido leal y limpio, y que la
autoridad se ha abstenido de influencias ilegitimas. Este es
un progreso que honra infinito 4 Sarmiento, al Gobierno y
al pueblo argentinos, y que da la medida de los adelantos
que alli se operan en la probidad y moralidad del poder, en
la inteligencia de los partidos, en el desenvolvimiento de los
principios democrdticos y en la accién preponderante de la
opinién publica. He aqui cosas que provocan mi entusiasmo
mds ardiente y aun una buena y santa envidia. No hay nada
mds detestable que la;generacién del poder por el poder. Es
burla de toda dignidad, mmenguay abuso, injusticia y escdnda-
lo. Si hay algo peor que la monarquia, es el simulacro des-
leal y risible de la Repiblica; porque es la virtud fingida, la
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hipocresia de la libertad, una impotencia jactanciosa y sober-
bia. Yo todo lo prefiero 4 esta vergiienza, que me parece ex-
trema é intolerable: cohecho de rico, seduccién de fuerte,
violencias de partidos, audacia de demagogia, disparos, cu-
chilladas, lo més borrascoso que pueda suceder en la mis
borrascosa de las democracias. A lo menos hay en la tormen-
ta accion, movimiento, vida, sacrificio, patriotismo, genero-
sas pasiones. En la eleccién de palacio no hay cosa alguna
que aliente 6 consuele. Es la mentira del poder, la mentira
del derecho, la mentira de la Reptblica, la mentira de la ley,
la mentira de la soberania, una inmensa y vergonzosa men-
tira social y politica.

Y heme aqui, mi querido general, en plena disertacién de
politica, sin acordarme de que estoy escribiendo una carta
de amistad al hombre mis ocupado de allende los Andes. He
dado & Lastarria y 4 los Amundtegui sus afectuosas memo-
rias. Son sus amigos, sus buenos amigos, y dignos ciertamen-
te del alto aprecio que usted les profesa. Yo admiro el ardor
incansable de estos luchadores, verdaderos atletas de la plu-
ma y del trabajo, y me asombra la constancia que ponen en
el servicio y defensa de sus ideas. Aqui no estamos en Bue-
nos Aires, mi general, ni hay aplausos, perfumes y poder pa-
ra el escritor de talento. Estamos en un pueblo frio, tran-
quilo, sin pasiones, que lee poco, nunca se exalta y rara vez
siente el calor del entusiasmo y de la pasién. Es preciso que
el luchador, si ha de continuar en la arena, saque sus fuer-
zas de su propio corazén, del vigor de sus convicciones, de la
energia de su fe, sin contar con el auxilio alentador de una
opinién activa y despierta, ni menos con los alicientes tan
seductores del éxito.

Lastarria ama las letras, la ciencia y la verdad con pa-
sién incorregible. No le desalientan ni afios, ni contratiem-
pos, ni decepciones, y piensa y escribe con el anhelo del jo-
ven y el alma serena de los afortunados. Da ahora la ultima,
mano % un libro sobre la «Politica Positiva» ; obra vasta de
ciencia, de meditacién, de estudio profundo, de que se han
_publicado” algunos hermosos « fragmentos. Me ha dejado
ver su plan, en nuestras frecuentes é intimas conversacio-
nes, y he asistido en cierto modo & la concepcién, desenvol-
vimiento y progreso de sus ideas. Es un trabajo de estadista
y de pensador. Analiza con elevacién de criterio los elemen-
tos tedricos y reales de la. constituciéon del Estado; y tan
contrario 4 las ilusiones de los sofiadores como al mezquino
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empirismo de los politicos vulgares, acepta de la historia sélo
lo que es una ensefianza y de la teoria solo lo que es una cer-
tidumbre. Es el Gobierno reducido & ciencia, pero & clencia
sobria, experimental, exacta, que huye de las audacias de la
imaginacion, del rigor de los sistemas y de las seducciones
de la novedad y de la paradoja.

Las formas mismas de la obra corresponden & las inten-
ciones del autor. Lastarria se expresa esta vez en lenguaje
preciso, severo, en ocasiones drido y frio como un guarismo,
sin dar lugar jamds & imdgenes, pinceladas, ni 4 flor alguna
de retérica y de ornamentacién. Mucho ha debido costar es-
ta rina con las Gracias al autor de las «Cartas de Limay, del
«Viaje de las Pampas y Cordillerasy, 4 un escritor consuma-
do en los recursos de la oratoria y en las artes del estilo y
del buen decir.

Pero no quiero anticiparle juicios: pronto leerd usted el
libro, mi querido general, y tendrd ocasién de admirar el vi-
gor de pensamiento, la riqueza de ciencia y la flexibilidad de
espiritu de nuestro amigo. Yo, que le veo dia 4 dia, toco de
cerca su alma y conozco las intimidades de su noble vida, yo
admiro mds al hombre que al libro, y me asombro de la fe,
entereza y perseverancia incansable que despliega en servicio
de la verdad, de la libertad, de la ilustracién y del bien ptbli-
co. Lucha hace ya cerca de cuarenta afios en la politica, en
el foro, en las letras, en todas las lides del trabajo intelec-
tual, sin que haya visto triunfar sus ideas, ni ganado honores,
sin obtener siquiera el bienestar ordinario, ese «atium cum
dignitate» que daba Cicerén 4 los buenos servidores de la Re-
publica, 6 & lo menos el techo y prest de retiro que goza en
los cuarteles el soldado viejo y meritorio. Estas injusticias,
que postrarian otros caracteres, levantan y fortifican el suyo ;
y si por acaso se queja de la fortuna, de las letras y de su
tierra, lo hace en los bellos términos del poeta Tibulo con su
amada coqueta: «Perfida, sed quamodis perfida, cara ta-
men !»...

Amundtegui es también un trabajador ardoroso é incan-
sable: hablo de Miguel Luis, porque la pareja, el diptongo
fraternal de otros tiempos, se disolvié hace afios, yendo uno
de los componentes, Gregorio Vietor, 4 un juzgado civil, que
no deja dnimos ni ocio$ para el cultivo de las letras. En su
lugar se halla Barros Asana,que Hapreconstituido el par, los
«Gemini» de nuestro zodfaco literario (si los Arteaga Alem-
parte no tienen mejor ddréché 4 14 constelacién), asocidndose
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d Miguel Luis en todas sus empresas y luchas de universi-
dad y de secularizacién de las ciencias.

Ambos investigan con paciencia infinita los secretos de la
vida colonial, que han penetrado con erudicién, sagacidad y
buena critica, y aun se atreven, en su audacia de historiado-
res liberales, 4 pisar suelo canénico (que en Chile quema za-
patos y plantas), y 4 pedir cuentas al viejo clero de sus vie-
jas ambiciones, hoy vivas, palpitantes y en batalla. Han es-
crito muchos y muy buenos libros, y en el dia, agotada la
vendimia, ¢ cambiada la tdctica, rastrean con afén los pdm-
panos olvidados y escriben pequeflas croémicas, de ordinario
finas, picantes y maliciosas, que hacen reir 4 la gente del si-
glo y rabiar 4 la gente de sacristia. Vicufia Mackenna solia
acompailarlos en la tarea, que tanto conviene & sus ideas, 4
sus estudios y 4 su chispa traviesa, pero su cargo de edil, que
ahora desempefia con celo y con éxito, le impone cierta gra-
vedad oficial y la necesidad de ajustar armisticio con belige-
rantes poco sufridos, resueltos y nada parcos en punto & re-
torcicones. El clero no se duerme: escribe, se agita, fomen-
ta su prensa, organiza regimientos de todas armas, se defien-
de con entereza, ataca con audacia, y flagela al adversario,
cuando no con la disciplina del hierro del poder, con los ar-
dientes latigazos de la cuerda de Monsieur Veuillot.

Usted conoce 4 Chile, y no extrafars por cierto estas lu-
chas de Edad Media que en Buenos Aires nadie provoca ni
sostiene, ni interesan 4 un pueblo que ya ha alcanzado, por
la accién de las leyes y de las costumbres, la secularizacion
del Estado, de los tribunales, de la ensefianza. y de las deméds
instituciones fundamentales de la vida civil y politica.

Aqui nos atormenta todavia y nos hace gemir la antigua
confusién del sacramento y de la autoridad, las «dos cuchi-
llas», como tan propiamente las llama el obispo Villarroel, y
4 este ‘consorcio de perennes discordias se agrega también,
por ahora, el temor de que el clero, despedido hace poco de
los consejos de palacio, no vuelva 4 dominarlos con la pasién
colérica y reaccionaria de toda restauracién. No son vanas
polémicas las que se agitan : son luchas supremas de influen-
cia, de poder, de dominacion. Se trata de decidir si esta Re-
publica ha de llevar vida libre, de luz, de derecho y de demo-
“cracia, 6 si ha de sujetarse & las reglas disciplinarias de un
convento y de las ochenta proposiciones de Syllabus. Ia co-
sa es seria.

Bien quisiera dar 4 usted noticias mds amplias de nues-
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tras cuestiones politicas y del progreso literario ¢ intelectual
del pais. Pero el tiempo es corto, variada y abundante la ma-
teria, y limitado el espacio de una carta. En 0}1119 el espiri-
tu de los pensadores es tan atrevido, como timida 6 indecisa
la accion de los estadistas. El poder es en extremo reserva-
do, y discreto hasta rayar 4 veces en pusilanimidad. Teme lo
nuevo, se asusta de lo desconocido, y tarda infinito en dar
acogida y encarnacién 4 la idea, siquiera sea buena y fecun-
da, que altera lo antiguo y choca lo tradicional y lo experi-
mentado. En este régimen las revoluciones son raras, difici-
les, casi imposibles, es verdad ; pero el progreso es lento y
ldnguido, y la energfa nacional, de temor de las fiebres de la
anarquia, puede caer en los riesgos contrarios del enerva-
miento y del marasmo.

Esto explica, mi querido general, por qué el adelanto in-
telectual y literario excede en Chile, y con mucho, al adelan-
to politico y democritico. El pensamiento novador, arrojado
del poder por sus audacias, busca asilo, aire y vida en la
prensa diaria, en el libro, en lo ideal y lo cientifico, en todas
las regiones donde se le acoge y no se la teme.

En Chile se publica mucho, y se progresa rdpidamente
en ciencias, en estudios, en el arte de escribir. Nuestra pren-
sa diaria no es inferior 4 la mejor de Sud América, se lo digo
sin arrogancia patriota, ni aun 4 la de Buenos Aires y Bo-
gotd, en su forma y en su fondo, en lenguaje, en conocimien-
tos, en la seriedad de las ideas y en la cultura ordinaria del
debate. Arteaga Alemparte en el «Ferrocarrily, Blanco Cuar-
tin en «El Mercurioy. Errdzuriz en «La Patriay, Rodriguez
en «Ll Independiente», Velazco en «La Republicay, defien-
den con talento, y algunos con mucho talento, todas las cau-.
sas y fodas las doctrinas en luchas, poder y oposicién, auto-
ridad y libertad, lo antiguo y lo nuevo, Syllabus y libre pen-
samiento ; y las defienden con un ardor de conviccidén atem-
perado & menudo por la urbanidad y la cortesia de las for-
mas. A estos diaristas permanentes, verdadera tropa de linea
de incesante batallar, suelen agregarse como aliados, y en
calidad de franco tiradores, Amunitegui, Eduardo Barra,
Barros Arana, Matta, Zenteno y otros combatientes de pri-
mera fuerza, que se hallan en receso de cdmara, 6 no tienen
un diario, ¢ se fastidian de los honores sedentarios y objeta-
bles de la universidad,

Yo por desgracia asisto 4 los toros sélo de barrera, pero 4
veces, mi querido general, e 'siento tentado 4 tirar los au-
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tos por la ventana, y & tomar en la contienda mi puesto de
viejo soldado. jQuimera, vana quimera por ahora! Recuerde
usted el dicho de Bacén : «tener mujer é hijos es dar rehenes
4 la fortuna», y en mi casa hay siete de estas gratas pren-
das de cautiverio. Es preciso trabajar por el hogar de la afec-
cién y del deber. Y luego, se lo digo 4 usted al oido, me asus-
tan los competidores y beligerantes. En mi tiempo no los
habia tan esforzados (puesto que Mitre, Gémez y Sarmiento
y Alberdi ya se habian marchado), y las armas mismas han
ganado mucho en precisién, en temple y en alcance; serd
prudente quedarme en el cuerpo de jubilados.

Devuélvame, mi querido general, mis noticias literarias
de Chile con noticias literarias del Plata, donde el campo es
tan vasto v tan rico, y devuélvamelas, seglin le corresponde,
con las espléndidas usuras que pagan el saber y el talento.

Su afmo. y cordial amigo.—A. Montt.

Mis homenajes 4 la sefiora, y mis afectuosos recuerdos 4
los generales E. Mitre y Vedia y 4 mi querido amigo Bar-
tolo.

(Reservado.)—Puede hacer de esta carta el uso que quie-
ra, y aun darla & «El Nacional», integra y con mi firma, si
la cree digna del honor.) '

LA DERROTA DE LA REVOLUCION DE 1874.—1LA SUERTE DEL
MERITO EMINENTE.—ENSENANZAS HISTORICAS.—INVITA-
CION AL GENERAL MITRE PARA IR A CHILE.

Santiago, enero 12 de 1875.—Mi querido General: Hace
meses no tengo cartas ni noticias directas de usted, pero en
cambio su nombre ha estado en todas las bocas, de este y del
otro lado de los Andes, y ha sido repetido infinitas veces por
los que esperaban y por los que temian.

2 Qué he de decirle ahora, mi querido general ?

La fortuna, la «Diva Meretrlx» ha decidido, y ha deci-
dido dando la espalda & su pred11ecto de veinte afios.

Ha llegado el caso de que usted despliegue todo el Vlgor
y toda la energia de su noble cardcter.
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Los reveses de la suerte doblan las almas débiles, glevan
v fortifican las almas bien templadas. ¢Qué inteligencia su-
perior no los puso en sus previsiones? ;Qué hombre ilustre
no los sufrié alguna vez? Usted conoce la historia, y sabe
que no ha habido éxito perenne, esplendores persistentes,
azares siempre felices.

No es preciso que vayamos hasta Plutarco. Recorra us-
ted la historia de ayer, nuestra historia americana, y recor-
dard una serie dolorosa de ilustres sufrimientos. San Martin
v O'Higgins mueren en el destierro, Bolivar expira angustia-
do y triste en Santa Marta, Portales y Sucre son asesinados
y quedan tendidos 4 lo largo de un camino publico, é Tturhi-
de expia en un patibulo el orgullo de un dia de diadema im-
perial.

Solo las condiciones mediocres pueden aspirar & felicida-
des constantes. El mérito eminente cansa al pueblo, fatiga 4
la fortuna misma, la irrita, y llega 4 provocar sus céleras y
sus envidias.

Ahora empieza 4 vivir, mi querido general. |Los afortu-
nados s6lo suefian !

Y ha de vivir, estoy cierto, la vida fecunda y enérgica de
los atletas que, habiendo experimentado todos los azares de
la arena, no sufren las soberbias de la victoria ni los abafi-
mientos del {racaso.

Puede ser que el curso de las cosas le obligue 4 dejar el
pais, y 4 buscar paz y hospitalidad en tierra extrafia.

No olvide 4 Chile, mi querido general. Huya de Monte-
video y de Rio de Janeiro. Montevideo una tentacién, Rio
puede ser un peligro.

Aqui tiene amigos que lo hemos querido triunfante y po-
deroso, y que nos complaceremos en quererlo en los dias de
la prueba. Procure volver al asilo de su juventud, después
de veinte afios de trabajo, de lucha ardiente é incesante ba-
tallar. En Santiago hallard usted sociedad culta, amor 4 las
letras, afecciones serias, un clima suave, un puerto de abri-
go, en suma, donde repose la fatiga de tan larga jornada de
accién, y pueda usted aguardar que pase la tormenta y se
amansen y serenen los elementos.

Sus adversarios de hoy no son los de 1850. Son hombres
de bien y de talento que sabrin estimar el mérito del rival,
atemperar el orgulloso peligro del triunfo y corregir los ex-
travios del espiritu de partido. Luego se complacerdn en res-
tituir 4 usted hogar, honores'y patria; convencidos de que la
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politica mds generosa es también la politica mis cuerda, y de
que la moderacién legitima y consolida la victoria.

Un Gobierno que invita 4 la inmigracién del proletariado
europeo no puede, siendo sensato y siendo légico, decretar
la emigracion del talento, de la ilustracién y del patriotismo
argentinos. No se cambia lo excelente de adentro por lo me-
diano de afuera, ni habria razén ni conciencia publica que
aprobasen tan monstruosa permuta.

Creo conocer 4 Avellaneda y 4 Sarmiento. Son hombres
de lucha, no son hombres de venganza, y tendrin 4 honor
llamar en breve al general Mitre 4 su grado en el ejército, &
su asiento en el Congreso, 4 su puesto en la prensa de Bue-
nos Aires, y 4 la honrada casa con que le obsequi6 el pueblo
en dias mds afortunados.

Saluda 4 usted, mi querido general, con sentimientos de
alta estimacién y de sincera é invariable afeccion este su vie-
jo amigo.—A. Montt.

Mis homenajes 4 su sefiora Delfina, mis carifiosos recuer-
dos & Bartolo.

Al sefior general D. Bartolomé Mitre.

CARTA DE JOSE VICTORINO LASTARRIA

Santiago, julio 6 de 1875. (C. el 10 de agosto).—Sefior
General don B. Mitre.—DMi viejo amigo: Después de haber
gustado mucho de la carta que usted me escribié desde su
prisién, que no «publiqué» por cierto, he estado veinte veces
por escribirle, y lo hago ahora para felicitarle por la feliz ter-
minaclon que ha tenido aquel ingrato acontecimiento. KEstd
usted hoy como yo desligado del Estado, aunque no de la vi-
da publica, de la cual me aparto cada dia méds. Que sea para
bien, y que en la vida privada no baje una linea siquiera el
nombre ilustre que usted lleva. Hste es mi deseo de amigo,
y creo que se cumplird, porque un hombre de su temple pue-
de valer. Usted vale mucho, aunque sea «hombre de naday.

Creo que usted tendrd tiempo ahora para cumplir un en-
cargo que tengo del célebre escrifor constitucionalista de Co-
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lombia, sefior Justo Arosemena, y es proporcionarle la nueva
constitucién del Paraguay, con sus antecedentes y piezas
ilustrativas ; y si es posible algo que se haya publicado sobre
los principales acontecimientos ocurridos alli después de la
caida de Ldpez.

Si usted puede remitirme eso, hard un servicio 4 las le-
tras americanas, porque aquel amigo necesita complementar
su obra sobre las constituciones americanas. Es necesario que
entre nosotros nos ayudemos algo, ya que nuestras socieda-
des no nos ayudan siquiera con comprarnos nuestros €scri-
tos.

En Chile, e! sisterna pelucén estd podrido y se disuelve
4 gran prisa, por vejez y falta de vigor. Hstamos asistiendo
4 una ruina de aquéllos, que los pueblos no saben ver ni com-
prender. Esto le explicard 4 usted el desbarajuste en que nos
hallamos, y las farsas que se llaman candidaturas. El mo-
narca presidente, aunque ya sin base, tiene todavia poder pa-
ra imponernos 4 su sucesor, y asi lo hard, el pueblo median-
te, por su estupidez é ignorancia.

Recuérdeme usted 4 su sefiora, y transmitale felicitacio-
nes que le mando por haber salido de penas.

Sean ambos muy felices, y usted no olvide cudnto le quie-
re su amigo.—J. V. Lastarria. :

UN SONETO A MARMOL

Valparaiso, enero 29 de 1876.—Sefior General D. Bar-
tolomé Mitre.—Buenos Aires.—Muy apreciado sefior: Re-
mito 4 usted impreso un soneto que el sefior Noboa, ex mi-
nistro de Estado del Perd y ministro plenipotenciario en
Chile, escribié en otra época al sefior Mérmol, renombrado
poeta argentino. Aunque de escaso mérito, puede conside-
rarse una obra de inspiraeién.

Hoy tratamos de publicar las obras del sefior I. Nohoa,
que fallecié en este puerto en octubre del afio pasado, y 4
la vez una corona finebre en homenaje 4 su memoria. Ten-
g0, pues, el honor de invitdr 'al seffor general, 4 fin de que
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se digne tomar parte en ella, asegurdndole desde luego que
i& pégina que escriba serd la mds brillante de tan precioso
ibro.

Como hijo politico que soy del malogrado literato y hom-
bre de Estado sefior Noboa, es que me tomo la libertad de
dirigirme 4 usted. '

Esperando, sefior, su favorable contestacién, me es al-
tamente honroso subscribirme de usted su més atento y ob-
secuente S. S.—Federico Moreno.

A José Mdrmol, en la caida de Rosas.
SONETO

| Qué bellas son las encantadas flores
Que cifié 4 tu ladd la poesia
Cuando en sus cuerdas resonar se ofa
Bl himno del destierro y los doloresi...

Mezcladas 4 sus mégicos colores

Cual terrible huracdn que ofusca el dia,
Aterrando la horrible tirania,

Se escucharon tus ecos bramadores.

Las orillas del Plata repitieron

El ronco estruendo de tu voz valiente
Y los Andes también se conmovieron...
Partié6 un rayo del cielo de repente,

Y cual la maldicién que de ti oyeron

Hirid al tirano en la soberbia frente.

IeNacio NoBoa

FIN DEL TOMO XX

(En el tomo XXI contintia la <Correspondencia Literaria.»)
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